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1.- Datos generales

1.1.- Objeto del trabajo.

Segun el articulo 19 de la Ley 10/2021, de 9 de diciembre, de Administracion Ambiental de
Euskadi, las actividades e instalaciones publicas y privadas relacionadas en el Anexo | de la
misma quedan sometidas a 4 regimenes de intervencion ambiental, en funcién de la mayor o
menor afeccién que las mismas puedan causar al medio ambiente y la salud de las personas.

Entre las actividades e instalaciones clasificadas sometidas a licencia de actividad se encuentran
las industrias en general.

Aunque la actividad cuenta con licencia de apertura, tras la denuncia de ruidos realizada por una
comunidad de vecinos cercana, la técnico municipal giré visita y redacté un informe sefialando
que “la actividad se ha ampliado sustancialmente respecto a la licencia de actividad y apertura
obtenida en el afio 2011” y que “deben presentar un proyecto de actividad de la ampliacién donde
se detalle la actividad que se esta llevando a cabo en la actualidad”.

El objeto de este proyecto es por tanto tramitar ante el Ayuntamiento de Zumarraga la solicitud de
Licencia de Actividad para la actividad que Rozalma Agrisolutions ejerce en el pabellén n°62 del
poligono Industrial Argixao de Zumarraga.

1.2.- Agentes.

1.2.1.- Promotor.
Este encargo corresponde a la iniciativa de ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U. con domicilio
social en Poligono Industrial Argixao, n°62, de Zumarraga y C.I.F. B20003364.

1.2.2.- Autora del proyecto.

Redacta el documento la Arquitecto Técnico Estibaliz Igartua Echevarria, colegiada n® 1219 en el
Colegio Oficial de Aparejadores y Arquitectos Técnicos de Gipuzkoa, en nombre de E. IGARTUA
Estudios y Proyectos S.L.P.

1.3.- Antecedentes.

Con objeto de obtener la licencia de actividad para la nueva ubicacion, en julio de 2006, se
redacta el proyecto de actividad de nave industrial y oficinas para Rojo, Zaldua y Cia, S.L.,
firmado por los ingenieros de caminos Estanislao Narbaiza Guridi y Estanislao Narbaiza
Zubizarreta, en nombre de la ingenieria Hirigintza, S.A.
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El 5 de octubre de 2007, mediante Decreto de Alcaldia, se concede licencia de actividad
clasificada de fabricacion de muelles espirales y brazos, condicionada a la adopcién de las
medidas correctoras impuestas.

El 14 de junio de 2011, mediante Decreto de Alcaldia, se concede licencia de apertura para la
actividad ubicada en el poligono industrial Argixao, n°62.

En 2014, la empresa pasa a formar parte del grupo Agrisolutions, especializada en recambios
para maquinaria agricola.

En junio de 2015 la arquitecta Leticia Garcia Moreno redacta el “Proyecto de reparacién e
instalacion de ascensor”, donde se sefiala que “este edificio presenta importantes dafios en las
zonas de oficinas, en el nucleo de comunicacion vertical y en el almacén: fisuras y grietas en
cerramientos verticales y deformaciones en soleras...”.

La actividad que se ejerce dentro del establecimiento se ha ido modificando conforme a las
necesidades de cada momento, por lo que para la implantacion de la actividad actual no sera
preciso ejecutar obra alguna.
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2.- Datos sobre el establecimiento

2.1.- Emplazamiento.

La planta donde desarrolla su actividad ROZALMA AGRISOLUTIONS se encuentra ubicada en el
pabellén 62 del poligono industrial Argixao de Zumarraga. Segun las vigentes NNSS, Area Z5.2
Industrialdea, el edificio se encuentra en suelo clasificado como urbano consolidado con la
calificacion global de Industrial. (Coordenadas UTM x:555462,68; y: 4770149.25).

Se trata de un edificio independiente, formado por 2 voliumenes, construido sobre una parcela
que se encuentra rodeada por los viales de circulacion y aceras del poligono industrial, por lo que
no tiene pabellones colindantes donde se desarrollen otras actividades.

La actividad que se ejerce dentro del establecimiento lleva implantada en este mismo lugar desde
2007, ano en el que la empresa Rojo Zaldua y Cia se desplaza desde el casco urbano al
poligono industrial.

Se ubica en suelo potencialmente contaminado, segun el inventario de suelos que soportan o han
soportado actividades o instalaciones potencialmente contaminantes del suelo. Sus datos son los
siguientes:

PROVINCIA: GIPUZKOA
PERIM_M: 226,31
AREA M2: 2.570,35
TIPO: INDUSTRIAL
MUNICIPIO: Zumarraga
CODIGO: 20080-00078
IDPARCELA: 22.193

El CNAE 2009 de la empresa es el 2593, fabricacion de productos de alambre, cadenas y
muelles (CNAE 93: 28.740 Fabricacién de pernos, tornillos, cadenas y muelles). La actividad por
tanto, esta incluida dentro del Anexo | de la Ley 4/2015, de 25 de junio, para la prevencion y
correccion de la contaminacion del suelo, que establece las actividades e instalaciones
potencialmente contaminantes del suelo.

En febrero del ano 2015 se presenté informe preliminar de la situacién del suelo en el Gobierno
Vasco, que se adjunta a esta memoria.
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2.2.- Descripcion del establecimiento.

El establecimiento donde se desarrolla la actividad es de forma rectangular y esta compuesto por
un edificio practicamente rectangular de 3 alturas, con una superficie en planta de 7,00 x 30,00
metros, cuya fachada principal esta orientada al oeste y una nave rectangular, de 82,00 x 30,00
metros, ubicada detras del edificio, a la altura de la primera planta de éste.

El acceso principal a la empresa se realiza a través de una puerta peatonal doble situada en la
fachada principal del edificio, desde donde se accede a un nucleo que comunica las 3 plantas
mediante una escalera y un ascensor.

En planta baja el espacio que no ocupa este nucleo de comunicaciones se destina a almacén
para guarda de material auxiliar y embalaje de producto terminado, que integra ademas un centro
de transformacion eléctrica y un montacargas que lo comunica con la nave. Su altura libre es de
4,70 metros.

La primera planta alberga una pequefia sala de control y el resto se destina a servicios higiénicos
(vestuarios y aseos para los trabajadores), locales de descanso (comedor) y botiquin y la
segunda planta alberga las oficinas administrativas. Ambas plantas, de 3,00 y 3,15 metros de
altura, respetivamente, cuentan con falsos techos registrables a 2,63 y 2,70 metros de altura.

La primera planta se comunica directamente con la nave mediante un pasillo ubicado junto a la
sala de control.

Dentro de la nave, en la parte central, la altura de solera a gallur es de 10,98 metros y en los
laterales, la altura de suelo a viga de 8,83 metros. La estructura cuenta con una viga carril para el
alojamiento de las gruas puente, situada a una cota de 6,78 metros de altura desde la solera.

Desde el acceso principal del poligono industrial se accede a un aparcamiento ubicado frente a la
fachada principal del edificio de 3 plantas, que cuenta con 3 fachadas:

- la fachada principal orientada al oeste, dotada de 2 puertas de acceso rodado y una puerta
de acceso peatonal en planta baja y de ventanas en el resto de plantas.

- la fachada lateral orientada al norte, junto a una acera y escalera de la urbanizacion, dotada
de ventanas en las 3 plantas.

- y la fachada lateral orientada al sur, que delimita con un talud y que cuenta con 2 pequefas
ventanas en el aseo de la ultima planta.

En este punto, el vial se bifurca para acceder a los pabellones superiores, creando otros dos
viales internos que distribuyen las diferentes naves. Estos dos ultimos viales desembocan en dos
puertas de acceso rodado ubicadas en la nave de Rozalma, ambas complementadas con puertas
peatonales, una en la fachada norte y la otra en la fachada este. La fachada sur es colindante al
talud anteriormente mencionado.

El establecimiento queda dividido de la siguiente forma:
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Dependencia Superficie util f:f;:?.f;
Nucleo de comunicaciones 53,24 m? 78,24 m?
Vestibulo de nucleo de comunicaciones 14,47 m?
Escalera de acceso a planta 12 19,71 m?
Escalera de acceso a planta 22 12,98 m?
Rellano de escalera de planta 22 6,08 m?
Zona de produccion en planta baja 400,58 m? 452,37 m?
Almacén de material y expediciones 376,74 m?
Centro de transformacion eléctrica 9,44 m?
Montacargas 14,40 m?
Zona de produccion en planta 12 2.579,42 m? 2.641,53 m?
Acceso a taller de produccion 11,57 m?
Sala de control 11,50 m?
Montacargas 14,40 m?
Cuarto de bombas 10,81 m’
Taller de produccion 2.391,23 m?
Comedor 39,43 m?
Botiquin 7,88 m?
Vestuarios y aseos 92,60 m?
Zona administrativa 162,01 m’ 178,62 m’
Despacho 1 16,64 m?
Despacho 2 15,32 m?
Oficinas 60,26 m’
Cuarto de telecomunicaciones 467 m’
Archivo 3,38 m?
Distribuidor 28,26 m’
Sala de reuniones 23,53 m?
Aseo 9,95 m’
TOTALES 3.19525 m’ 3.350,76 m’

Por lo tanto, la actividad ocupara un espacio de 3.195,25 m? de superficie util y 3.350,76 m? de
superficie construida.

8/35



proyecto de actividad:
ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U.

2.3.- Descripcion constructiva.

Estructura portante:

En el edificio la estructura principal esta compuesta por muros, pilares, vigas y forjados de
hormigdn armado. La escalera que comunica las 3 plantas es de acero, asi como la
estructura del castillete del ascensor, ejecutada a base de perfiles tubulares en posicién
vertical y horizontal. Las escaleras se apoyan sobre zapatas corridas de hormigén armado
y el castillete del ascensor, sobre un foso también de hormigén armado.

En la nave, la estructura principal esta compuesta por pilares y cerchas de acero,
colocadas sobre zapatas y vigas riostras de hormigén armado.

Cierres de albaiiileria:

El cerramiento perimetral del edificio esta compuesto por fabrica de bloque de hormigon
en planta baja y fabrica de ' asta de ladrillo en el resto de plantas. Sobre esta fabrica
existe un panel arquitectonico exterior y hacia el interior, las paredes de planta primera y
segunda cuentan con trasdosado de yeso laminado o trasdosado de mampara.

Los tabiques interiores son de mampara o tabique de ladrillo.

El cierre perimetral de la nave industrial es de bloque visto de hormigon hasta 2,50 metros
de altura y el resto de altura de panel sandwich. Los tabiques interiores del cuarto de
bombas son de bloque visto de hormigén por ambos lados.

Cubiertas

La cubierta del edificio es una cubierta invertida dotada de aislamiento térmico y acabado
en grava de canto rodado.

La cubierta de la nave a 2 aguas, esta resuelta con panel nervado, combinado con
plancha celular de policarbonato. La cubierta, en una longitud de 50 metros, lleva un
aireador de 50cm. de garganta.

En ambos extremos, la unién entre el cerramiento de fachada y la cubierta esta rematada
con canalones de chapa de acero galvanizado que quedan ocultos a la vista.

Carpinteria:

El nucleo de comunicaciones del edificio dispone de un cerramiento de vidrio estructural
mientras el resto de estancias del edificio cuenta con carpinteria de aluminio con rotura de
puente térmico.

La carpinteria interior es de madera en general, las puertas de acceso entre el pabellén y
las zonas de descanso e higiene son de chapa metalica y las barandillas de la escalera
son de vidrio y estan dotadas de pasamanos de madera.

La nave dispone de 2 puertas metalicas para acceso rodado y 2 puertas peatonales
situadas junto a ellas.
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3.- Descripciéon de la actividad

3.1.- Actividad de la empresa.

ROZALMA AGRISOLUTIONS es una empresa encuadrada en el sector agricola, dedicada a la
fabricacion de brazos flexibles, entre los que destacan los brazos ransome o brazos en espiral y
los brazos chisel con perfiles diversos para adaptarse a las diferentes labores agricolas.

La empresa cuenta actualmente con 3 lineas de fabricacion ubicadas en paralelo, que comienzan
en la zona trasera del pabelldbn, a la que los camiones acceden directamente desde la
urbanizacion exterior, y terminan en la parte delantera, junto al montacargas que une la zona de
fabricacion con el almacén de expediciones inferior.

La materia prima se introduce al pabellén y se almacena en unas estanterias tipo cantiléver en la
zona trasera de la misma para distribuirla en las tres lineas mencionadas: la linea vieja, la linea
Standar Line y la linea Special Line.

3.1.1.- Linea vieja.

Las barras de acero de 6 metros de longitud se introducen en una maquina de tijera automatica
que las corta, para posteriormente introducirlas en un horno de calentamiento que funciona con
gas natural, denominado horno punzonado automatico, donde cogen una elevada
temperatura para poder proceder con el punzonado.

Después, la barra se introduce en un segundo horno de calentamiento que funciona con gas
natural, denominado horno de forja vieja, con el objeto de conformar la pieza y darle la
curvatura necesaria.

Una vez cogida la forma, las piezas se templan en una cuba de agua y se introducen en el
horno de revenido que funciona también con gas natural, para que la pieza adquiera dureza.

Con el objeto de eliminar las rugosidades de las piezas y conseguir un correcto acabado
superficial de las mismas, estas pasan por una instalacion de granallado.

Por ultimo, las piezas pasan por un proceso de pintura por inmersion de las piezas en una
cuba con pintura en base agua.

El proceso de fabricacion en esta linea es el siguiente:
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3.1.2.- Linea Standar Line y Special Line.

El proceso de la linea Standar Line comienza con el corte de las barras que posteriormente
pasan al horno de calentamiento. Una vez calentadas se estampan, punzonan, conforman y se
templan en una cuba de agua con polimeros. La manipulacion de las piezas en esta linea la
realizan robots.

En la linea Special Line, con el objeto de calentar la parte delantera de la pieza, esta se
introduce en un horno de induccion. Una vez calentada, la pieza se estampa en una prensa y
se le realiza un giro en una segunda maquina, se introduce en un horno de calentamiento
que funciona con gas natural, se conforma y se templa en una cuba con aceite.

Tras el temple, las piezas que provienen de ambas lineas se introducen en un horno de
revenido que funciona con gas natural, pasan por una instalacién de enfriado con duchas de
agua y se llevan a una granalladora para preparar la superficie antes de proceder al pintado.

El pintado se realiza en una cabina donde se aplica pintura mediante boquillas automaticas
con sistema electrostatico que proyectan sobre las piezas una pintura en polvo EPOXI y tras
el pintado, pasan al horno de polimerizado que funciona mediante gas natural.

El proceso de fabricacion es el siguiente:
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El producto terminado se baja desde la nave con un montacargas que comunica con el almacén y
en este punto se embala y se carga en los camiones que llegan hasta el aparcamiento delantero.

Dentro del establecimiento no se almacena producto terminado. Se traslada a las instalaciones
de las que la empresa dispone en Zalla, para, desde alli, distribuir al cliente.
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3.2.- Numero de trabajadores.

Para el correcto funcionamiento de la actividad, la empresa cuenta con 55 trabajadores.

En oficinas se trabaja en horario diurno y en la planta, en relevos de mafana, tarde y noche. En
la linea vieja se trabaja a 3 relevos y en las lineas Standar y Special line a 4 relevos.

3.3.- Materias primas, productos quimicos y combustibles.
Las materias primas y auxiliares utilizadas en los procesos son:
Acero = cantidad consumida en 2020 => 4.886 toneladas.
Aceite para el temple = cantidad consumida en 2020 = 2,55 toneladas.
Aceite hidraulico = cantidad consumida en 2020 = 0,72 toneladas.
Pintura en polvo = cantidad consumida en 2020 = 22,962 toneladas.
Pintura al agua = cantidad consumida en 2020 => 2 toneladas.

Polimero = cantidad consumida en 2020 = 4.400 litros

En algunos procesos se utilizan 3 botellones a presion de diversos agentes: uno de soldadura,

uno de oxigeno y uno de acetileno.

Se dispone también de un recipiente de 1.000 litros de capacidad para almacenar gasdleo para el

abastecimiento de la carretilla.

3.4.- Maquinaria.

A continuacién se presenta en un cuadro resumen, la relacién de la maquinaria y la iluminacion

existentes en la empresa y su potencia:

Montacargas almacén - nave

Ascensor del nucleo de comunicaciones
Torre de refrigeracion

Aparatos aire acondicionado

Caldera Vaillant vestuarios

Equipos evaporativos

Grua puente 10 Toneladas

Grua puente 5 Toneladas

Transportador aéreo

19,00

24,00
4,15
18,83
9,93

kW

kW
kW
kW
kW
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Cizalla

Prensa 125T

Prensa Presslan 100T
Prensa Arisa 80T

Prensa EE 60T

P. mecanica 200 T

P. mecanica 80 T

P. hidraulica

P. hidraulica arreglar baile
P. hidraulica arreglar grande

Prensa corte manual

Prensa hidraulica de arreglar acabado

Taladro Erlo

Taladro Ibarmia

Temple arrollado brazos
Temple Special line
Noria de temple

Cuba temple STD line

Transfer punzonado automatico

Cinta transportadora temple auxiliar

Horno de punzonado

Horno de punzonado manual

Horno de revenido
Horno de revenido
Horno de arrollado
Horno de induccion
Horno Special line
Horno forja STD line
Horno de polimerizado
Horno ramsones

NTI

NTD

Lavadora special line
PLC special line
Robot forja

Robot carga horno

36,00
17,00

5,50
5,50

2,20
7,20
1,50
1,50
6,55

6,70

3,00
0,75
25,45
6,00
5,50

21,60

11,50
11,50

kW
kW

kW
kW

kW
kW
kW
kW
kW

kW

kW
kW
kW
kW
kW

kW

kW
kW
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Mesa giratoria circular

Mesa autocentrante salida horno
Arrolladora Vibro-Danesa
Granalladora

Granalladora Regina + soplado
Torno

Pulidora

Cabina de pintura y medidor de capa
Polipasto pintura

Cuba pintura

Conformadora brazos
Pretensionadora

Compresor de muelles rectificadora
Sistema alimentacion camas
Maquina de tampografiado
Magquina tres puntos

Maquina Chisel

Maquina de vifiedos

Maquina de vifiedos

Maquina enfardadora

Maquina enfardadora almacén
Llave y mesa de montaje de puntas
Esmeril

Soldadura Gala-gar

Soldadura eléctrica

Grupo hidraulico portatil grande y pequefio
Equipos evaporativos Portacool
Barredora

Transpaleta eléctrica de tijera
Transpaleta manual de tijera
Transpaleta

Twist

Durémetros, pirometro manual, dosatron, pirdmetro conformadora, comprobador

Vaderstad.

6,00
30,41

6,40
1,50

2,40

9,50

4,00

0,25
0,25
0,20
6,90
4,15

kW
kW

kW
kW

kW

kW

kW

kW
kW
kW
kW
kW
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Segun la “Separata de instalacién eléctrica en baja tension” del proyecto de nave industrial y
oficinas para Rojo, Zaldua y Cia, S.L., redactado en julio de 2003 y firmado por el ingeniero de
caminos Estanislao Narbaiza Guridi, en nombre de la ingenieria Hirigintza, S.A., la carga prevista
a instalar es de 422.092 W.

3.5.- Servicios de higiene.

El pabellén cuenta con dos zonas de vestuario, una para hombres y otra para mujeres, ambas en
la primera planta del edificio y con un aseo adaptado en la segunda planta.
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4.- Descripcion de las instalaciones

4.1.- Abastecimiento de agua potable.

La acometida individual del edificio parte de la red municipal de distribucidon de agua del poligono
industrial, previa colocacién de una llave de toma que independiza la red general de la
acometida, situada dentro de una arqueta junto a la fachada principal.

Desde el contador general se distribuye directamente a la zona de vestuarios y aseos de planta
primera, al botiquin de la misma planta y a los aseos de la segunda planta.

Todos los aparatos sanitarios son de porcelana vitrificada y los inodoros disponen de tanque
bajo, con su mecanismo de llenado automatico.

4.2.- Saneamiento.

El saneamiento para el desagle de las aguas residuales de aseos y vestuarios se realiza en
tendido oculto en la ultima planta y en tendido visto en la primera. Los desagles de inodoros,
urinarios, duchas y lavabos acometen a 2 bajantes que desembocan en 1 arqueta en planta baja.

El agua vertida a la red de saneamiento no presentara contaminantes especificos mas alla de los
generados en la higiene personal, por lo que la red interior desemboca directamente en la red
municipal de saneamiento de aguas fecales, en una arqueta situada junto a la fachada delantera.

4.3.- Electricidad.

Para el desarrollo de la actividad el edificio cuenta con un Centro de Transformacion eléctrica en
el interior del almacén de planta baja.

Segun el Proyecto de actividad de nave industrial y oficinas para Rojo, Zaldua y Cia, S.L., “para
el desarrollo de la actividad son necesarias unas instalaciones eléctricas que consisten en una
linea de acometida al centro de transformaciéon, un centro de transformacién interior de 1.000
Kva. A 13,2 kV, y una instalacién eléctrica en baja tension para fuerza y alumbrado.”

Tanto la linea de acometida al centro de transformacién, como el centro de transformacion y la
instalacion interior de baja tension, se tramitaron en su momento ante la Delegacién Territorial de
Gipuzkoa, del Departamento de industria del Gobierno Vasco, para lo que se redactaron los
proyectos eléctricos correspondientes.

Actualmente se mantiene la instalacion.

Se adjunta Documentacién de puesta en marcha.
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4.4.- Instalaciéon de gas natural.

La actividad cuenta también con una instalacién de gas natural que abastece a los 8 hornos y a la
caldera de los vestuarios.

Segun el Proyecto de actividad de nave industrial y oficinas para Rojo, Zaldua y Cia, S.L., “se ha
adoptado un caudal de disefio de la instalacion receptora de 800 Nm3/h.

En cuanto a la acometida interior, la presion méaxima de servicio es media presion “4-0,4 bar9,
siendo la resistencia mecanica de los materiales PN-6 s/UNE 19-002. La tuberia de distribucién
es de acero estirado sin soldadura s/DIN2448, con un diametro nominal de 4”, con un diametro
interior real de 107,1mm, un espesor de 3,6mm, y una longitud de 12 metros. No tiene
paralelismos o cruces de riesgo especial. Esta protegido mediante una mano de imprimacion
antioxidante y una segunda mano de pintura acrilica de color amarillo s/{UNE 1-063.”

La estacion de regulacion y medida, ubicada junto a la fachada trasera del edificio, se ubica
dentro de un edificio de 5 metros de largo por 2 metros de ancho, formado por tres paredes y
suelo de hormigén y una cubierta metalica. El frente queda cerrado por puertas enrejilladas de
apertura exterior.

Segun el proyecto de actividad mencionado, “la E.R.M. se concibe para el tipo de consumo
continuo, para un caudal de 800 Nms3/h. Su configuracion es de doble linea de filtracidn,
regulacion, seguridades y simple linea de contaje by-pass. Todos los elementos de la E.R.M. se
encuentran puestos a tierra con una resistencia menor a 10 ohmios, estando las tuberias que
forman parte de ella protegidas mediante una mano de imprimacién antioxidante y una segunda
mano de pintura acrilica de color amarillo.

En cuanto a la distribucién interior los didmetros oscilan entre 5" y %2”". Las tuberias son de acero
estirado sin soldadura s/DIN 2448, siendo las uniones por soldadura eléctrica a tope (acero). No
se conocen paralelismos o cruces de riesgo especial, y se realiza una toma de tierra con
resistencia menor a 10 ohmios.”

La instalacion receptora de gas se tramité en su momento ante la Delegacién Territorial de
Gipuzkoa, del Departamento de industria del Gobierno Vasco.

Actualmente se mantiene la instalacion definida en su momento.

Se adjunta Documento de Acreditacion de Puesta en Servicio de la Instalacion Receptora de
Gas. Exp. N2: 20-1G-H-2005-161

4.4.- Instalacion de aire comprimido.

El establecimiento cuenta con una instalacién de aire comprimido para la puesta en marcha de
diversas maquinas. Se dispone de 2 compresores, uno marca Worthington, de 90kW de potencia,
y otro de la marca Atlas, de la misma potencia.
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Segun el Proyecto de actividad de nave industrial y oficinas para Rojo, Zaldua y Cia, S.L., “la red
de distribucion de aire comprimido va montada en circuito cerrado mediante tuberia de aluminio,
de diametro 63mm, con valvulas de paso instaladas en el bastidor general, que permite su
divisibn en tramos independientes. Las 33 bajantes de toma estan realizadas en tuberia de
aluminio, con diametro 25mm, mientras que las 3 bajantes de purga son del mismo material y de
17 mm de didmetro.”

Actualmente se mantiene la instalacion definida en su momento.

4.5.- Instalacion de aire acondicionado.

La climatizacion de las oficinas se consigue mediante equipos de aire acondicionado (bomba de
calor) con potencia suficiente, colocados en las oficinas generales, la sala de reuniones y la sala
de control.

4.6.- Puentes-grua.

La nave dispone de 2 gruas puente birrail, la primera de 10T de capacidad de elevacion, 29
metros de luz y 18,83kW de potencia y la segunda de 5T de capacidad, 29 metros de luz y
9,93kW de potencia.

4.7.- Montacargas.

El almacén y el pabellén se encuentran unidos por un montacargas de 19 kW de potencia, que
cuenta con dos paradas y un recorrido de 5,40 metros.

Segun el Proyecto de actividad de nave industrial y oficinas para Rojo, Zaldua y Cia, S.L., se trata
de una plataforma hidraulica para una carga de 5.000 Kg y tiene una velocidad de 0,20
metros/segundo.

4.8.- Instalacion de ascensor.

Con las obras ejecutadas en 2015 se instalé un ascensor en el nucleo de comunicaciones, segun
“Proyecto de reparacién e instalacién de ascensor’ redactado por la arquitecta Leticia Garcia
Moreno.

Se trata de un ascensor que cuenta con 3 paradas: una a cota 0.00; otra a 5,47 m., en planta
primera; y otra, a 8,77 m. en planta segunda. El embarque en la cota 0.00 de acceso se realiza
desde el lado inverso a las plantas altas, por lo que la cabina consta de dos puertas enfrentadas.

19/35



proyecto de actividad:
ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U.

La maquinaria del ascensor se aloja en la parte superior del hueco y el armario de maniobras en
la ultima planta.
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5.- Proteccion contra incendios

El estudio de las condiciones y requisitos que debe satisfacer un establecimiento industrial en
relacion con su seguridad contra incendios se debe realizar en la actualidad siguiendo las
directrices establecidas en el Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, del Ministerio de
Industria, Turismo y Comercio, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra
incendios en los establecimientos industriales, en adelante RSCIEI.

En lo que a compatibilidad reglamentaria se refiere, coexistiendo con la actividad industrial un uso
administrativo con la misma titularidad, la superficie que esta ocupa no supera los 250 m?
construidos, por lo que no le es de aplicacion el DB-SI.

Para justificar los diferentes aspectos que esta norma establece se han calculado las superficies
utiles y construidas de los espacios del edificio con actividades diferentes, tal y como se describe
en el siguiente cuadro:

Dependencia Superficie util f:lf;::f‘;z
Total zonas de produccién 2.840,09 m? 2.940,90 m?
Centro de transformacion eléctrica 9,44 m? 16,41 m?
Zona de embalaje 33,09 m? 33,90 m?
Almacén de dia 343,65 m’ 385,76 m’
Montacargas 28,80 m? 3261 m’
Acceso a taller de produccion 11,57 m? 13,12 m?
Sala de control 11,50 m? 12,50 m?
Cuarto de bombas 10,81 m? 12,49 m’
Taller de produccion 239123 m’ 243411 m?
Total zonas auxiliares de produccién 139,91 m? 153,00 m?
Comedor 3943 m’ 43,50 m?
Botiquin 7,88 m? 8,83 m?
Vestuarios y aseos 92,60 m? 100,67 m?
Total zona administrativa 162,01 m? 178,62 m®
Total nucleo de comunicaciones 53,24 m? 78,24 m?
TOTAL 3.19525 m? 3.350,76 m’
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5.1.- Caracterizacion del establecimiento en relacion con la seguridad contra incendios
(anexo ).

Los establecimientos industriales en relacién con su seguridad contra incendios se definen
mediante dos caracteristicas: su configuracién y ubicacion con relacion a su entorno y su nivel de
riesgo intrinseco.

El establecimiento industrial ocupa totalmente un edificio, que en el punto mas desfavorable esta
separado mas de 3 metros del edificio contiguo, mediante las aceras y escaleras de la
urbanizacion del poligono industrial. Por lo tanto, se trata de un establecimiento de TIPO C segun
el Anexo | del RSCIEL.

La densidad de carga de fuego ponderada y corregida se ha determinado aplicando las férmulas
y los condicionantes establecidos en el apartado 3.2 del anexo | del RSCIEI. Este apartado
establece la posibilidad de calcular la carga de fuego aplicando dos expresiones: una para
actividades de produccion, transformacion, reparacion o cualquier otra distinta al almacenamiento
y otra para actividades de almacenamiento.

En este caso, coexisten zonas de almacenamiento con zonas de produccién, por lo que
atendiendo a lo establecido en la Guia técnica de aplicacién del RSCIEI editada por el Ministerio
de Industria, se ha optado por aplicar una combinaciéon de las féormulas presentadas en el
apartado 3.2.2.

En las tablas siguientes se resumen los valores tomados en cada actividad y los resultados
obtenidos mediante la aplicacién de las férmulas correspondientes:

e Centro de transformacion:
o Tabla 1.1 Grado de peligrosidad de los combustibles = baja, Ci: 1,00.

o0 Tabla 1.2 Densidad de carga de fuego media y riesgo de activacion asociado Ra =
Transformadores, estacion de = qg: 300 MJ/m? yRa: 1,5

0 X (Qs*S*C; =300 * 16,41 * 1,00 = 4.923,00 MJ
e Zona de embalaje:
o Tabla 1.1 Grado de peligrosidad de los combustibles = media, Ci: 1,30.

o Tabla 1.2 Densidad de carga de fuego media y riesgo de activacién asociado Ra =
Embalaje de mercancias incombustibles = qs: 400 MJ/m? y Ra: 1,0

0 2 qs"Si*C; =400 * 33,90 * 1,00 = 13.560,00 MJ
e Taller de produccion y almacén de dia:
o Tabla 1.1 Grado de peligrosidad de los combustibles = baja, Ci: 1,00.

o Tabla 1.2 Densidad de carga de fuego media y riesgo de activacion asociado Ra =
Articulos metalicos, forjado = gs: 80 MJ/m? y Ra: 1,0

22/35



proyecto de actividad:
ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U.

0 Z Qs*S*C; = 80 * 2.890,59 * 1,00 = 231.247,20 MJ
e Zonas auxiliares, de descanso y vestuarios:
o Tabla 1.1 Grado de peligrosidad de los combustibles = media, Ci: 1,30.

o Tabla 1.2 Densidad de carga de fuego media y riesgo de activacion asociado Ra =
Guardarropa, armarios metalicos = qs: 80 MJ/m? yRa: 1,0

0 2 qs*Si*C; =80 x 153,00 x 1,30 = 15.912,00 MJ

e Zona administrativa:
o Tabla 1.1 Grado de peligrosidad de los combustibles = media, Ci: 1,30.

o Tabla 1.2 Densidad de carga de fuego media y riesgo de activacién asociado Ra =
Vehiculos = qg: 800 MJ/m? y Ra: 1,5

0 X qs*S*C; =800 * 178,62 * 1,30 = 185.764,80 MJ
¢ Nucleo de comunicaciones:
o0 Tabla 1.1 Grado de peligrosidad de los combustibles = baja, Ci: 1,00.

o Tabla 1.2 Densidad de carga de fuego media y riesgo de activacién asociado Ra =
asimilado a vestuarios = qs: 80 MJ/m? y Ra: 1,0

0 2 qs"S*Cj=80x 78,24 x 1,00 = 6.259,20 MJ

Cuando existen varias actividades en el mismo sector, se ha de tomar como factor de riesgo de
activacion (Ra) el inherente a la actividad de mayor riesgo de activacion, siempre que dicha
actividad ocupe al menos el 10% de la superficie del sector o area de incendio.

En este caso, la suma de las superficies de la zona administrativa y del centro de transformacion,
con un Ra 1,50, es de 195,03 m? de superficie, por debajo del 10% de 3.350,76 m?, superficie
total del sector. Por lo tanto, se toma el valor Ra de 1,00:

Qs = (457.666,20)* 1,0 = 136,58 MJ/m?
3.350,76

De esta manera, nos encontramos ante un nivel de riesgo intrinseco BAJO de tipo 1.

Teniendo en cuenta la configuracion y el nivel del riesgo intrinseco del establecimiento, este
comprendera un unico sector de incendios.

5.2.- Requisitos constructivos de los establecimientos industriales segun su configuracion,
ubicacién y nivel de riesgo intrinseco.

El establecimiento cuenta con dos fachadas accesibles, la fachada principal del edificio y la
fachada trasera de la nave, dado que se trata de las Unicas fachadas que contando con huecos,
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son accesibles para los vehiculos y cuentan con elementos que cumpliendo los requisitos
dimensionales minimos de mas de 0,80 m en horizontal y mas de 1,20 m en vertical, se
encuentran distanciados a menos de 25 metros de los extremos de la fachada.

Dado que la altura de evacuacién descendente mas desfavorable del edificio es de 8,70 metros,
no es preciso disponer de espacio de maniobra apto para el paso de vehiculos.

5.2.1.- Ubicaciones no permitidas de sectores de incendio con actividad industrial.

No se incumplen los factores que no permitirian alguna ubicacion.

5.2.2.- Sectorizacion.

Teniendo en cuenta la configuracion y el nivel del riesgo intrinseco del establecimiento, este
comprendera un unico sector de incendios.

5.2.3.- Materiales.

A continuacion se presenta una tabla resumen en la que se representan las exigencias de
reaccion al fuego de los productos utilizados como revestimiento o acabado superficial existentes
en el edificio.

Para la obtencion de la clasificacion a la reaccion al fuego de los revestimientos se ha utilizado el
Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, por el que se aprueba la clasificacion de los productos
de construccién y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reacciéon y de
resistencia frente al fuego.

Revestimiento o acabado superficial

Situacién del elemento De techos y paredes De suelos

Existente Norma Existente

Bloque visto de hormigon C-s3,d0 A1
Acabado metalico en panel sandwich C-s3,d0 A1l
Puertas de garaje de acero C-s3,d0 A1
Raseos de mortero C-s3,d0 A1
Placas de yeso laminado C-s3,d0 A2-s1,d0
Baldosa ceramica C-s3,d0 A1
Mamparas y acabados de trasdosado C-s3,d0 )
Vidrios y carpinteria de aluminio C-s3,d0 A1
Techos

Estructura vista de hormigon C-s3,d0 A1
Placas de yeso laminado C-s3,d0 A2-s1,d0
Falso techo registrable C-s3,d0 A1
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Suelos

Hormigon pulido CrL-s1 A
Baldosa ceramica CrL-s1 A
Otros

Lucernarios continuos de cubierta B-s1,d0 ™

Revestimiento exterior Edificio C-s3,d0 ™

Revestimiento exterior metélico del sandwich C-s3,d0 A1

Cableado en interior de falsos techos No propag. ™)

(*) Dado que el edificio se ejecutd hace ya unos afos, no se puede certificar que los materiales
mencionados en la tabla cumplan las caracteristicas exigidas, ya que no se dispone de
documentacién técnica que asi lo acredite.

5.2.4 .- Estabilidad al fuego de los elementos constructivos portantes.

La estabilidad al fuego de los elementos estructurales con funcién portante y escaleras que sean
recorrido de evacuacion de este establecimiento, segun la tabla 2.2 del Anexo Il del RSCIEI,
debe ser al menos R-30 en plantas sobre rasante.

En el edificio de 3 plantas, los elementos estructurales de hormigébn cumplen este requisito.

En lo que a las escaleras de evacuacion del nacleo de comunicaciones se refiere, el “Proyecto de
reparacion e instalacion de ascensor” redactado por la arquitecta Leticia Garcia Moreno en junio
de 2015 sefiala que “segun indica la tabla 3.1 del apartado 3 del DB S| Seccion 6, y puesto que la
altura de evacuacion es menor de 15m, la nueva estructura de la escalera de evacuacion
garantizara una R 60.

La solucién propuesta consiste en el revestimiento de la estructura con pintura intumescente R-
60 para conseguir dichas caracteristicas y el correspondiente certificado”.

Por lo tanto, las escaleras cumplirian el requisito de R30 sefalado.

Los soportes y la estructura principal de la cubierta ligera de la nave, al no estar ésta prevista
para ser utilizada en la evacuacion de ocupantes, ni poder ocasionar dafos en los
establecimientos proximos, no tendria exigencias de resistencia al fuego.

5.2.5.- Resistencia al fuego de elementos constructivos de cerramiento.

Tratandose de un establecimiento independiente dividido en un Unico sector, no existen
elementos constructivos delimitadores que deban cumplir requisitos de resistencia al fuego.
Asimismo, dado que los huecos de las fachadas comunican con el espacio exterior seguro,
tampoco es preciso sellarlos.

5.2.6.- Evacuacion de los establecimientos industriales.

Siendo 55 las personas que llevan a cabo la actividad, en el momento de maxima ocupacioén no
se superan los 20 trabajadores, con lo que la ocupacién P del local se establece en 22 personas.
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La evacuacion de los establecimientos ubicados en edificios de tipo C debe satisfacer las
condiciones establecidas en el apartado 6.4 del Anexo Il del RSCIEI:

Origen de evacuacion: segun definiciones del CTE, se establece en todo punto ocupable
de las zonas de produccion, en las puertas de los despachos interiores de la zona
administrativa y en los puntos ocupables de las zonas auxiliares.

Recorridos de evacuacion: se consideran todos los recorridos posibles entre origenes de
evacuacion y salidas de planta o salidas de edificio. En este caso no hay recorridos de
evacuacion ascendentes.

Altura de evacuacion: la altura de evacuacion mas desfavorable es la de la zona de
administracion, de 8,70 metros.

Salidas de planta: se considera salida de la 22 planta, el arranque de la escalera no
protegida que conduce a la planta baja y de la 12 planta, tanto las puertas de la nave
como el arranque de la escalera no protegida.

Salidas de edificio: se considera salida de edificio la puerta peatonal de salida de la
fachada principal y las puertas peatonales de salida de la nave, desde las cuales se
accede a un espacio exterior seguro.

El establecimiento cuenta con 3 salidas de edificio, por lo que segun el apartado 6.3.2. del
RSCIEI, la longitud de los recorridos de evacuacion no supera los 50 metros. En el edificio
de 3 plantas, tanto la planta baja como la segunda cuentan con una Unica salida de
planta, por lo que en éstas, la longitud de los recorridos de evacuacion no supera los 35
metros.

Las longitudes y caracteristicas de los recorridos de evacuacion se han reflejado en
la documentacion grafica anexa a este documento.

Dimensionamiento y caracteristicas de salidas, puertas, pasillos y escaleras:
Puertas: las puertas ubicadas en los recorridos de evacuacion deben cumplir:
A >P/200 (0,11 m)> 0,80 m
e Puertas de salida de edificio = 0,90 m de anchura libre de paso = cumplen.

Las puertas son abatibles, con eje de giro vertical y su sistema de cierre no actua
mientras hay actividad en las zonas a evacuar.

e Puerta de una hoja en la zona de almacén de dia = 0,80 m de anchura libre de
paso = cumple.

¢ Puerta de los vestuarios masculinos y puerta del comedor y vestuario femenino =
0,80-0,90 m de anchura libre de paso = cumplen.

e Puerta principal de zona administrativa, puerta de sala de reuniones y puerta de
aseo = 0,80-0,90 m de anchura libre de paso = cumplen.

¢ Resto de puertas = no son parte de los recorridos de evacuacion.
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Pasillos: los pasillos deben cumplir:
A > P/200 (0,11 m) > 1,00 m.
¢ Pasillo de acceso a zona de produccion = 1,35 m de anchura = cumple.

e Distribuidor en zona administrativa = 1,70 m de anchura en los estrechamientos =
cumple.

Escaleras: no es preciso que ninguna escalera sea protegida; tratandose de escaleras no
protegidas para evacuacién descendente, sus dimensiones minimas deben ser:

A >P/160 (0,1375 m) > 1,00 m

Se toma la anchura minima que establece el DB-SUA en la “Tabla 4.1 Escaleras de uso
general. Anchura util minima de tramo en funcion del uso” para casos restantes en los que
la escalera comunica con una zona accesible.

¢ Escalera de baja a 22 planta = 0,95 m de anchura.

El “Proyecto de reparacion e instalacion de ascensor” redactado por la arquitecta Leticia
Garcia Moreno en junio de 2015 sefiala que “con esta ocupacion la escalera habria de ser
de 0,90, excepto cuando la escalera comunique con una zona accesible, en cuyo caso
habrd de ser de 1 m de ancho como minimo. Dado que la escalera que se proyecta
comunica itinerarios accesibles, deberia ajustarse a este ancho. Sin embargo, este ancho
de escalera y un ascensor con cabina adaptada no entran en el hueco que deja
disponible la escalera actual; y no lo hace por tan sé6lo 10 cm. Por lo que para colocar una
escalera con tramos de 1m se deberia afectar a la estructura actual. Lo cual se considera
desproporcionado para el ambito de esta intervencion. Sobre todo porgue con ese ancho,
como veremos mas adelante, en la justificacion del CTE DB Sl, la escalera si se adecua a
las exigencias de evacuacion.

Por ello, y al amparo de lo que establece el CTE en su articulo 2 ambito de aplicacién
para intervenciones en edificios existentes, se propone la solucién de tramos de 95 cm,
que a juicio del presente proyectista es la solucion compatible con la naturaleza de la
intervencion que permite un mayor grado de adecuacién a la legislacion vigente.

Ademas conviene sefialar que conforme al DB SUA 1 del CTE, articulo 4.2.2, en edificios
existentes, cuando se trate de instalar un ascensor que permita mejorar las condiciones
de accesibilidad para personas con discapacidad, se puede admitir una anchura menor
de la que figura en la Tabla 4.1 de dicho articulo, siempre que se acredite la no viabilidad
técnica y econémica de otras alternativas que no supongan dicha reduccion de anchura y
se aporten las medidas complementarias de mejora de la seguridad que en cada caso se
estimen necesarias”.
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5.2.7.- Ventilacién y eliminacion de humos y gases de la combustion en los edificios industriales.

Tratdndose de un sector de almacenamiento de riesgo intrinseco bajo no se precisa de sistema
de evacuacion de humos. No obstante, la nave cuenta con un aireador de 50cm de garganta en
la cubierta y de huecos de 1,20 x 1,20 metros dotados de rejilla en las paredes longitudinales.

5.2.8.- Almacenamientos.

El sistema de almacenaje del almacén de dia es manual y se realiza en estanterias metalicas que
s6lo soportan la mercancia almacenada y son elementos estructurales desmontables e
independientes de la estructura de cubierta.

Las dimensiones de las estanterias no tienen mas limitacién que la correspondiente al sistema de
almacenaje disefiado. Las estanterias estan dispuestas adosadas a las paredes y entre postes,
por lo que los pasos longitudinales y los recorridos de evacuaciéon tienen una anchura libre
minima de 1,00 metro y los pasos transversales, siendo la ocupacién en la zona de almacén
inferior a 25 personas, estan distanciados entre si en longitudes inferiores a 20 metros y tiene
una anchura libre minima de 1,00 metro.

5.2.9.- Riesgo de fuego forestal.

Tal y como se puede observar en la siguiente foto aérea, el establecimiento objeto sefialado en
rojo se encuentra situado en zona urbana, por lo que esta industria no se encuentra ubicada en
terrenos colindantes con el bosque.
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5.3.- Requisitos de las instalaciones de protecciéon contra incendios de los establecimientos
industriales.

5.3.1.- Sistemas manuales de alarma de incendios.

Dado que el establecimiento no precisa de sistema de alarma de incendios, cuenta con un
sistema manual de alarma de incendios. Existe un pulsador junto a cada salida de evacuacion del
sector de incendio y la distancia maxima a recorrer desde cualquier punto hasta alcanzar uno no
supera los 25 m.

Este sistema de pulsadores manuales de alarma de incendio se constituye por un total de 7
pulsadores que permiten provocar voluntariamente y transmitir una sefial a una central de control
e indicacion ubicada en la zona de control.

Dichos pulsadores estan uniformemente repartidos, 1 en la planta baja del nicleo de
comunicaciones, junto a la puerta de acceso al almacén, 1 en el pasillo de las oficinas y 5 mas
distribuidos por la nave. 3 de los pulsadores del pabellén se encuentran junto a las salidas de
edificio.

El sistema de alarma se completa con un dispositivo 6ptico-acustico interior ubicado junto a la

puerta de acceso al almacén y un segundo dispositivo auditivo ubicado junto al centro de
transformacion.

5.3.2.- Extintores de incendio portatiles.

En el sector de incendio predominan los combustibles de tipo A (madera, papel, plastico...),
aunque existen pequenas cantidades de combustibles de clase B en menores cantidades en
alguna zona de planta baja (pinturas, gasoleo...).

Segun lo mencionado en el parrafo anterior y atendiendo a la superficie construida del edificio es
necesario colocar, al menos, 15 extintores de eficacia minima de 21A 113B.

Por otro lado, dado que el recorrido maximo horizontal, desde cualquier punto del sector de
incendio hasta el extintor, no debe superar los 15 metros. Existen 22 extintores manuales de
incendio, 16 de polvo polivalente, 4 extintores de CO, y 2 extintores tipo D junto a la granalladora.

5.3.3.- Sistemas de alumbrado de emergencia.

Cuentan con alumbrado de emergencia mediante equipos autdbnomos, los espacios donde estan
instalados cuadros, centros y/o cuadros de control, mandos y equipos centrales.

5.3.4.- Senalizacion.

Para informar sobre la situacién de los equipos e instalaciones de proteccién contra incendios de
utilizacion manual se cuenta con sefalizacion luminiscente acorde al anexo |, seccién 22 del
Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios aprobado por el Real Decreto
513/2017, de 22 de mayo.

Las salidas de uso habitual se han sefalizado teniendo en cuenta lo dispuesto en el Reglamento
de sefalizacién de los centros de trabajo, aprobado por el Real Decreto 485/1997.
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6.- Repercusiones sobre el medio ambiente

6.1.- Ruidos y vibraciones.

Se contratdé a la empresa LAECOR, laboratorio acreditado por ENAC, con el objeto de realizar
mediciones “in situ”, con respecto al ambiente exterior y receptores mas sensibles ubicados en
las zonas limitrofes y establecer un diagndstico de ruido ambiental originado por las instalaciones
y la actividad (sistema de extraccion, tijera hidraulica, hornos y compresor) de Rozalma
Agrisolutions.

Al objeto de verificar la adecuacion a la normativa de aplicacion, Decreto 213/2012, de 16 de
octubre, de contaminacion acustica de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco, en una primera
fase se realizaron ensayos de transmision sonora sobre varios focos: los ventiladores de
extraccion, la unidad de ventilacion para el puesto de pintura y la torre de refrigeracion instalados
en cubierta, el compresor situado en la cabina exterior, la tijera de corte hidraulica situada en el
interior, asi como los cuatro altos hornos instalados en el interior de la planta.

Realizadas las mediciones, LAECOR emite un informe de evaluacion de ruido medio ambiental,
con n°® 2022 — 0007/MA, obteniendo el siguiente resultado:

MEDIDAS EN EL AMBIENTE EXTERIOR

Walor Limite Dia-Tande

AREA RESIDENCIAL Valor Cbisnidn dB(A)
Apartado 3 Apartato 4)

Funclonamlento completo de la planta con

puertaa cerradas sln tajera hdraulica 46 OB(A]

Funclonamilento completo de la planta con . 55 dBIA) &0 dBiA
pusrtas ablarias &in tajera hidraullca 48 dB{A) e A

Funcionamilents completo de la planta con

I
pusrtas cerradas. Con tsjera hidraulica 1 dB{A)

Valor Limie Noche
ARES RESIDENCIAL Valor Dilaria

Apartadp 3 Apartado 4)

Funclenamilento completo de la planta con

pusrtss cerradas £In tejara hidraulica 46 AB{A]

Funclonamlento completo de la planta con rp— 45 dB(A) 50 dBiA)
pusrias ablarias sin tajera Hioraulica A

Funclonamisnto complsto de |a planta con 51 dB(A)
puertas cerradas. Con isjera hidraulica - :
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El informe concluye que se cumplen los valores de inmision sonora de todas las instalaciones a
excepcion de la tijera hidraulica, cuyo funcionamiento supera los valores limite marcados por el
Decreto 213/2012 para la franja horaria nocturna.

Analizados los resultados obtenidos, se determina la necesidad de realizar acciones correctoras
en esta unidad, ejecutando apantallados perimetrales de la zona de corte. Una vez realizados los
trabajos de aislamiento y cabinado, se vuelven a realizar ensayos de transmision sonora en el
limite residencial mas cercano.

Realizadas las mediciones, LAECOR emite un segundo informe de evaluacion de ruido medio
ambiental, con n° 2022 — 0040/MA, obteniendo el siguiente resultado:

MEDIDAS EN EL AMBIENTE EXTERIOR

Walor Obtenido Valor Limite Dia-Tarde
AREA RESIDENCIAL dB(A) +
Incertidumbre Apartado 3) | Apartado 4) [ Apartado 3) | Apartado 4)

Walor Limite Noche

Funcionamiento completo de la planta con
puertas cerradas con tjera hidrauiica p1 | 47 dBIA) £ 3 dB(A)

Funcionamiento completo de la planta con
puertas cerradas con tijera hidraulica P2 47 dB(A) £ 3 dB(A)

56dB(A) | 60dB(A) | 48dB(A) | 50dB(A)

Funcionamiento completo de la planta con
pusras abiertas con tjera hidraulica p1 | 47 B(A) £ 3 dB(A)

Funcionamiento completo de la planta con
puertas abiertas con tijera hidraulica P2 47 dB(A) £ 3 dB(A)

En este caso, el informe concluye que “se determina que los niveles de transmisién de la
actividad de Rozalma en su conjunto, no superan los niveles limite determinados por el Decreto
213/2012 tanto en periodo diurno como nocturno, de acuerdo a los parametros diarios y LKeq,
respectivamente”.

Por lo tanto, Rozalma Agrisolutions cumple el Decreto 213/2012 de 16 de octubre, de
contaminacioén acustica de la Comunidad Autdénoma del Pais Vasco.

Se adjuntan a esta memoria, los informes emitidos por LAECOR.

6.2.- Emisiones contaminantes a la atmodsfera.

La empresa tiene varios focos de emisién contaminantes a la atmdsfera, por lo que para su
legalizacién, la empresa SEMANTEC redacté el documento “Proyecto Actividades
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Potencialmente Contaminadoras de la Atmdsfera”, el 10 de junio de 2021. Segun dicho proyecto,
los focos contaminantes existentes en la empresa son:

e Horno calentamiento punzonado linea vieja
¢ Horno calentamiento forja linea vieja

e Forja linea vieja (punzonado+conformado)
e Horno revenido Linea vieja

¢ Granalladora linea vieja

e Horno calentamiento “Standard Line”

e Forja “Standar Line” (estampacién + punzonado + conformado)
¢ Forja “Special Line” (estampacion y giro)

e Horno calentamiento “Special Line”

¢ Forja “Special Line” (conformado)

e Temple en aceite

e Temple en polimeros

e Horno revenido linea nueva

e Granallado linea nueva

¢ Pintado en polvo

e Horno polimerizado entrada

e Horno polimerizado. Gas. Salida 1

e Horno polimerizado. Gas. Salida 2

e Soldadura

Con fecha de 24 de febrero de 2022, el Director de Calidad Ambiental Y Economia Circular emiti
Resolucion, concediendo autorizacion a la instalacion ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U. para
el desarrollo de actividades potencialmente contaminadoras de la atmésfera, para la fabricacion
de muelles y brazos flexibles, sita en el término municipal de Zumarraga (Gipuzkoa).

Se adjunta a esta memoria dicha Resolucion.

6.3.- Aguas residuales.

El vertido organico procedente de los vestuarios y aseos de personal se conduce a la red
municipal a través de la red del poligono industrial. Previa a la conexién, existe una arqueta.
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La instalacion cuenta con Autorizaciéon de vertido emitido por Gipuzkoako Urak, que se adjunta a

esta memoria.

6.4.- Residuos sélidos asimilables a urbanos y residuos no peligrosos.

Como residuo no peligroso, se producen alrededor de 213 toneladas de cascarilla de laminacién
(codigo LER 10 02 10) al afio, que es retirada a través de gestor autorizado.

Los residuos sdlidos asimilables a urbanos que se generan se reducen, principalmente a residuos
producidos en operaciones de limpieza, cartones y embalajes. Segun la lista europea de residuos
aprobada por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, son:

Cédigo LER
1502 03
17 02 01
20 01 01
20 01 30
20 01 39
20 03 01

Descripcion
Absorbentes, materiales de filtracion, trapos de limpieza y ropas protectoras
Madera
Papel y carton
Restos de detergentes
Plasticos.

Mezcla de residuos municipales

Estos residuos, conforme se generan se van depositando en los contenedores de la
mancomunidad ubicados junto al acceso principal al edificio.

6.5.- Residuos toxicos y peligrosos.

La empresa esta dada de alta en el Registro de Pequefios Productores de Residuos Peligrosos.
Se adjunta Resoluciéon Gobierno Vasco de 12 de septiembre de 2013.

En la actualidad, los residuos peligrosos generados son gestionados a través de la empresa
Servicios ecoldogicos de Navarra, empresa autorizada para la recogida de residuos toxicos vy

peligrosos:

Codigo LER Descripcion Ca;:tlil:?d
130205 Aceite usado de temple
13 02 08 Aceite hidraulico para mantenimiento de maquinaria 1640 kg
1201 09 Aceite mezclado con agua 6.420 kg
07 01 08 Polimeros mezclados con agua
1502 02 Absorbentes contaminados: guantes, sepiolita contaminada. 1200 kg
080111 Restos de pintura: pintura en polvo no reutilizable y lodos de 220 kg
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pintura.
16 0504 Aerosoles Puntual
1501 10 Material o envases con contenido de sustancias peligrosas Puntual

Se generan, asimismo, otros residuos téxicos y peligrosos puntuales que son entregados a las
entidades locales para su correcta gestion:

Cédigo LER Descripcion ;z‘;tli‘(j:g)
2001 33 Pilas Puntual
20 0121 Fluorescentes Puntual
08 03 17 Tobneres y tintas de impresion Puntual
16 02 13 Equipos informaticos Puntual
16 02 13 Teléfonos moviles Puntual
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7.- Conclusion

Considerando lo suficientemente detallado en el presente proyecto, cuanto se relaciona con la
solicitud de autorizacion de esta industria, se deja a la consideracion de los Organismos
Competentes en la materia, a fin de que merezca su aprobacién ya que se estima cumple con las
condiciones exigidas por la Ley General de Medio Ambiente.

Los datos sobre el tipo de actividad y trabajadores asignados, potencias de maquinaria, materias
primas y residuos, son los aportados por la propiedad.

Zumarraga, septiembre de 2022

Estibaliz Igartua Echevarria
Arquitecto Técnico
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INGURUMEN ,LURRALDE BUS=DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE,
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ARRANTZA SAILA AGRICULTURA Y PESCA

INFORME PRELIMINAR DE SITUACION DEL SUELO

Tal y como indica el articulo tercero del Real Decreto 9/2005 de 18 de Enero, deben presentar
informe preliminar de situacion todas las actividades presentes en el anexo I del citado Real
Decreto y aquellas que producen, manejan o almacenan mas de 10 toneladas por afio de una o
varias de las sustancias incluidas en el Real Decreto 363/1995.

Debido a que no es exigible el mismo grado de detalle en la redaccion del informe preliminar
de situacion para todas las empresas, se establece una clasificacion dentro de las empresas
potencialmente contaminantes. Dicha clasificacion se puede ver en la pagina 9/37 y 10/37 del
procedimiento operativo para la elaboracion del informe preliminar de la situacién de un
suelo.

El alcance del informe preliminar de situacién del suelo se detalla en la pagina 11/37 del
anteriormente citado procedimiento operativo.
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Razén social CIF NIRI
ROZALMA AGRISOLUTIONS, S..L.U. 20003364
Direccion razon social
POLIGONO INDUSTRIAL ARGIXAQ, 62
C.P. Municipio Provincia Teléfono
20700 ZUMARRAGA GIPUZKOA 943720158
Correo electronico Fax
aitor.plazaola@rozalma.bellota.com 943720353
Direccion actividad
C.P. Municipio Provincia Teléfono
Correo electrénico Fax
Grupo al que pertenece (dentro de la clasificacion de | [_JGrupo 1
empresas de la que se habla en Ja introduccion). [_1Grupo 11
@Grupo 111
Coordenadas (UTM)(1): | X: | Y:
Actividad industrial {CNAE-93 rev.1) Inicio actividad Fin actividad
28753 2007
Potencia instalada Personal
673,27kW. 26
Superficie total de la instalacion
2460m’
Superficie no pavimentada
m’ %
Superficie pavimentada Correcto
2460m’ % [ |Deteriorado
[ |Hormigén [ ]Asfalto [|Lamina sintética Solera
m | % m’ | % m' | % m | %
Red de drenaje
Se adjunta plano
Red de saneamiento
Abastecimiento municipal. Consumo 456m3. Red de saneamiento separativa. Permiso para
vertido de aguas fecales y pluviales.
Accidentes o irregularidades ocurridos sobre el suelo
[ ]si
KNo
Afio Incidente Actuacion
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Datos registrales de la finca(l) Finca 1 Finca 2 Finca 3
Registro de la propiedad BERGARA
Libro 170
Tomo 1211
Folio 78
Finca 10366
Inscripcion 2?
N°de plano | Titulo del plano(2)
1
2
3
4
5
Representante legal DNI Teléfono
Juan José Salegui Echeveste 35772227 943739000

En Legazpi, a 29 de Enero de 2015.

Firma del representante legal:

\-"' ~r - /

(1) Coordenadas UTM de la actividad
(2) Solo rellenar aquellos campos que se detallen en el registro de la propiedad
(3) Se deben adjuntar ccmo minimo un plano de localizacién, uno de red de saneamiento y

pluviales y uno de las zonas potencialmente contaminantes (almacén, proceso
productivo,..).
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Denominacion | Consumo Estado de Forma de Riesgo Almacenamiento
anual(1) | agregacion(2) | presentacion(3) asociado(4) {5)
PINTURA 20001 (L) Biddn 10001 Nocivo Bidon de 10001
TALADRINA 11001 (L) Biddén 50172201 Irritante Biddn
GRANALLA 12TN (S) Sacos de NO Sacos de
plastico de 25 plastico de 25kg
kg cada uno cada uno
ACETILENO 14Kgs (G) Bombona Extremadamente Bombona
inflamable
OXIGENO 31,8m3 (G) Bombona Comburente Bombona
PROPANO 121 Kgs (G) Bombona Extremadamente Bombona
inflamable
ACEITE DE 1000 (L) Biddn de 2001 Nocivo Bidén de 2001
TEMPLE
ACEITE 32401 (L) Bidon de 2001 NO Biddn de 2001
HIDRAULICO
AEROSOLES 50u (Q) Bote 400ml Nocivo Bote de 400ml

(1) En volumen o peso
(2) Solido (8), Liquido (L), Pastoso (P) o Gaseoso (G).
(3) Granel, por unidades,...

(4) Real Decreto 363/1995

(5) Deposito, big-bag,..

Donostia — San Sebastian, 1 — Tef. 945 01 80 00 - Fax 945 01 96 99 — 01010 Vitoria-Gasteiz




INGURUMEN LURRALDE S EPARTAMENTQ DE MEDIO AMBIENTE,
PLANGINTZA, NEKAZARITZA ETA PLANIFICACION TERRITORIAL,
ARRANTZA SAILA AGRICULTURA Y PESCA

Denominacion | Consumo Estado de Forma de Riesgo Almacenamiento
anual agregacién | presentacion asociado

(L)
(L)
()
S)
(S)
(S)
(8)
(S)
)
(P)

(1) En caso de no generar, no indicar nada.

Denestia — San Sebastian, 1 — Tef. 945 01 80 00 - Fax 945 01 96 899 - 01010 Vitoria-Gasteiz



<=
]l

INGURUMEN ,LURRALDE *S"DEPARTAMENYO DE MEDIO AMBIENTE,
PLANGINTZA, NEKAZARITZA ETA PLANIFICACION TERRITORIAL,
ARRANTZA SAILA AGRICULTURA Y PESCA

Denominacion LER Composicidn Cantidad | Estado | Envasado | Almacenamiento | Gestor
() @) anual 3) | (4) ) (6) 7)
Dietanolamina,
jabén de
alcanolamina, o i
TALADRINA | 12010 etanol, llggg Ly | BT idon de 2001 | S
mexiloxazolinina,
sal de amonio
cuaternario
Ethylhexil, Bidén de Serviios
ACEITE USADO | 130208 | dithiophosphate, | 3000Kgs | (L) 2001 Biddn de 2001 Esclogicor
butilfenol
A%g]ig'i 130205 . 1500Kgs | (L) B‘ggglde Bidon de 2001 | teiiscn
FLUORESCENTES | 200121 | Vidrio, Mercurio 0-1 (S) A Granel tarbigune
Plastico, vidrio,
EQUIPOS componentes ‘
INFORMATICOS | 200835 | iiiios y 0-1 (5) | A Granel Gaceigue
electronicos
PILAS 200135 Metal 50 (S) | AGranel | Cajade carton | Garbimne
ABROSOLES | 150111 . Metal, 50 (S) | AGranel | Bidén de 2001 | Gerbigne
idrocarburos
Plastico,
TELEFONOS 200135 componentes 0-1 (5) A QGranel Garbigune
electronicos
ABSORBENTE Trapos —_—
CONTAMINADO: | 150202 | impregnados en 200 (8) A Granel | Bolsa Big-Bag gsﬂdaggcr?:
GUANTES aceite
ABSORBENTE Sepiolita Bidon de cemiscn
CONTAMINADO: | 150202 | impregnada con | 220Kgs (P) 2001 Bidén de 2001 Loolégicas
SEPIOLITA aceite_.etc
LODOS DE Recogida Servicios
CASCARILLA 120118 20K gs ) dire% a Eeolbions
CON ACEITE
Mezcla de
pigmentos, " o cervicios
NI [own | sy s | ok | | Sonln | Gt |
en disolventes
orgénicos
TALADRINAY
AGUA CON Recogida Servicios
Lopospg | 20113 200Kes |y T i
RECTIFICADORA
RE(%S?I%?XB?)RA 120115 90TN (P) Container | Ceston/Container | Cespa
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RESIDUO DE LA Carbono, silicio, Recogida . .
GRANALLADORA 120117 manganeso 10TN (5) directa Bolsa Big-Bag | Cespa
CHATARRA Acero 147 TN (8) A grane] Container Bildu

(1) Acrénimo de la lista Europea especificado en el anexo 2 de la orden MAM/304/2002 de 8 de
Febrero, asi como en la correccién de dicha orden (BOE n°61 de 13/03/2002)

(2) Constituyentes principales

(3) En volumen o peso

(4) Solido (S), Liquido (L), Pastoso (P) o Gaseoso (G).

(5) Granel, por unidades,. ..

(6) Depdsito, big-bag,...

(7} Gestor que recoge los residuos peligrosos
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Al EPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE,
PLANIFICACION TERRITORIAL,

AGRICULTURA Y PESCA

5.1. Aimacenamiento en superficie

Almacén 1 Almacén 2
Superficie 1380m’ 450m”
Profundidad (1) m m
Medida (2)
Volumen (3) ’

Existencia de pendientes

m
XNo
[ ]si %

3
m
XNo
[ ]si %

Arqueta (4)

Xjsi

xIsi

[ INo [ INo
Tipo de pavimento Solera Solera
Existencia de cubierta X [Si ESi

L INo [ INo

Presentacion del material (5)

Biddn de plastico, bolsa big
bag

Bidones de 2001 y Cangilones
de 10001

Tipo de separacién de
materiales (6)

[[INo

Acceso al recinto (7) Montargas
Red de drenaje S1 Sl
Red de pluviales SI SI
(Observaciones
Almacén 3 Almacgeén 4

Superficie m° m’”
Profundidad (1) m m
Medida (2)
Volumen (3) m’ m’
Existencia de pendientes [ No [ No

[ ]si % [ ISi %
Arqueta (4) [si L]si

[ No [No
Tipo de pavimento
Existencia de cubierta [ ]si [ ]si

[ [No

Presentacion del material (5)

Tipo de separacion de
materiales (6)

Acceso al recinto (7)

Red de drenaje

Red de pluviales

Observaciones
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(1) Encaso de disponer de barreras anticontaminacidn o estar semi-soterrado.

(2) Medidas preventivas para evitar la dispersion del contaminante (cubeto, arqueta,..).
(3} Volumen de retencion de las medidas anticontaminantes

(4} Existencia de arqueta en la zona de almacenamiento

(5} Granel, por unidades,...

(6) Tipo de separacion de los materiaies (incompatibilidades,...).

(7} Control de acceso al almacén y tipo

5.2. Depésitos en superficie

Deposito 1 Depdsito 2
Materia (1) Pintura
Tipo de depésito (2) Cuba de pintura metélica
Numero de depositos (3)
Volumen 3000L (Se llena hasta 20001)
Antigiiedad
Capacidad total (4)

Identificacion (35)

Control de almacenamiento
(6)

Cubeto de retencion
Recogida de derrames
Control acceso (7)
Observaciones

(1) Materia prima o residuo almacenado

(2) Caracteristicas del depdsito

(3) Si hubiera mas de uno

(4) A presion de servicio

(5) Datos identificativos del depésito

(6) Si el deposito dispone de algiin elemento electronico para el control de almacenamiento
(7) Restricciones de acceso al deposito

Donostia — San Sebastian, 1 — Tef. 945 01 80 Q0 ~ Fax €45 01 96 99 — 01010 Viloria-Gasteiz



INGURUMEN JURRALDE il LDEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE,
PLANGINTZA, NEKAZARITZA ETA PLANIFICACION TERRITORIAL,
ARRANTZA SAILA AGRICULTURA Y PESCA

5.3. Depositos subterraneos

Deposito 1 Depésito 2

Materia (1)

Tipo de deposito (2)

Niimero de depositos (3)

Volumen

Antigiledad

Capacidad total (4)

Prueba de estanqueidad (5)

Identificacion (6)

Dispositivo de identificacion
y retencion de fugas

Sistema de recogida

Observaciones

(1) Materia prima o residuo almacenado

(2) Caracteristicas del depésito

(3) Si hubiera mas de uno

4) A presion de servicio

(5) Debe incluir la prueba, resultado y afio de realizacidn,
(6) Datos identificativos del depdsito
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Proceso 2

EPARTAMENTOQ DE MEDIO AMBIENTE,
PLANIFICAGION TERRITORIAL,
AGRICULTURA Y PESCA

Proceso 3

Proceso 1
Descripeion (1) Fabricacion de brazos | Fabricacién de
agricolas muelles espirales
Superficie m’ m”* m°
Proceso (2)
Contimuo/discontinuo
Automatico/manual
@Esiructura Estructura DEstructura
impermeable de impermeable de impermeable de
calidad probada y con | calidad probada y calidad probada y

Medidas de
prevencion {3)

capacidad de recogida
del 100%

con capacidad de
recogida del 100%

con capacidad de
recogida del 100%

[ ]Estructura
impermeable con
capacidad del 100%

[ JEstructura
impermeable con
capacidad del 100%

[ IEstructura
impermeable con
capacidad del 100%

[ IEstructura
impermeable con
capacidad limitada de

[ JEstructura
impermeabie con
capacidad limitada de

[ |Estructura
impermeable con
capacidad limitada de

recogida recogida recogida
[_ISin estructura [ |Sin estructura [ ]Sin estructura
impermeable impermeable impermeable
Control del proceso
(4)
Plan de emergencia | SI SI
&)
Observaciones
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Proceso 4 Proceso 5 Proceso 6
Bescripeidn (1)
Superficie m’ m” m”
Proceso (2)
Continuo/discontinuo
Automatico/manual
[_|Estructura [ |Estructura [ |Estructura
impermeable de impermeable de impermeable de
calidad probada y con | calidad probada y calidad probada v
capacidad de recogida | con capacidad de con capacidad de
del 100% recogida del 100% recogida del 100%
[ ]Estructura [ |Estructura [ IEstructura
Medidas de impermeable con impermeable con impermeable con

prevencion (3)

capacidad del 100%

capacidad del 100%

capacidad del 100%

[ |Estructura
impermeable con
capacidad limitada de

[ |Estructura
impermeable con
capacidad Hmitada de

[_{Estructura
impermeable con
capacidad limitada de

recogida recogida recogida
[_|Sin estructura [_]Sin estructura [_|Sin estructura
impermeable impermeable impermeable

Control del proceso

)

Plan de emergencia

()

Observaciones

(1) Describir el proceso de manera resumida

(2) Proceso productivo abierto, semi-abierto o cerrado
(3) Indicar una de las opciones de medidas preventivas
(4) En caso de existir medidas de control del proceso, indicar cuales son.
(5) Si se dispone de plan de emergencia en caso de fuga
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ROL0, ZALDUA y Cia. Ltda.

< ROZALMRA )
PR TR

3. DESCRIPCION DE LOS PROCESOS GENERADORES DE RESIDUOS

FABRICACION DE BRAZOS

Acero ——f Chatarras
Energia :_:: CORTE Ruido
Mano de obra
e '
Energia — HORNO {———fp> Emisiones
Mano de obra —_—p B Ruido
Energia — PUNZONADO .
Mano de cbra __,__,_,_’ SELLADC l Ruido
Energia N HORNO P> Emisiones
Mano de obra b B Ruido
Energia >
ARROLLADO

Mano de obra —
Agua e TEMPLE AGUA ra———Jp  Emisiones
Productos ¢ —P ——> Ruido
Energia b
Mano de obra REVENIDO —3p- Ruido
Energia — =3 Restos granalia
M; no de obra  ——— GRANALLADO 3 Emisiones

- Ruido
Pintura
prraonyIe := PINTURA ———Jp- Emisiones COV's
Marno de obra  wemfip el Ervases
Cajas cartén
Palets :: EMBALAJE el Restos embalaje

b 3

Mano de obra




ROIO, ZRLDUA y Cia. Lida.

( ROZRLRAMRA )
T Py

FABRICACION DE MUELLES

Acero
Energia
Mano de obra

Energia

Mano de obra

Energia

Mano de obra

Aceite

Mano de obra

Energia

Mano de obra

Taladrina
Energia

Mano de obra
Abrasivos

Energia

Mano de obra

Energia

Mano de obra

Granalla
Energia
Mano de obra

Pintura
R,

#Mano de obra

Cajos cartdn
Palets
Mano de obra

CORTE

'

HORNO

'

L 2

ARROLLADO

I

v

TEMPLE EN ACEITE

'

v

REVENIDC

v

RECTIFICADO

iy

Y

COMPRESION

v

ESMERILADO

v

GRANALLADO

X

PINTURA

A 2

I S 1 A A S R

EMBALAJE

Vol

Chatarras
Ruido

Emisiones
Ruido

Ruido

Aceite usado

Finos de rectificado

Taladrina agotada
Envases
Ruido

Emisiones particulas
Finos

Particulas

Restos granalla
Emisiones

Ruido

Emisiones COV's

Envases

Restos embalajes
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Actividad actual Actividad 2
Nombre (1) Fabricacion de brazos agricolas v | Antiguamente el solar donde se
muelles espirales edifico el pabelldn era un vertedero de
escorias de Orbegozo, hoy en dia
Arcelor Mittal
Actividad (2)
CNAE-93 rev.1 28753

Fecha de imicio 2007
Fecha de fin
Duracidn (3)
(Observaciones

Actividad 3 Actividad 4

Nombre (1)
Actividad (2)
CNAE-93 rev.1
Fecha de inicio
Fecha de fin
Duracién (3)
Observaciones

(1) Nombre de la actividad desarrollada durante el periodo
(2) Actividad o actividades desarrollas en el emplazamiento durante ¢l citado periodo
(3) Duracion en afios de la actividad
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proyecto de actividad:
ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U.

ANEXO 11

DOCUMENTOS DE PUESTA EN MARCHA DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS



*
INDUSTRIA, MERKATARITZA el DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA,

ETA TURISMO SAILA COMERCIO Y TURISMO
Berrikuntza eta Energia Sailburuordetza Viceconsejeria de Innovacién y Energia
Energia eta Meategien Zuzendaritza Direccién de Energia y Minas

RESOLUCION, de fecha 4 de agosto de 2006 del Director de Energia y Minas, por la que se
autoriza la instalacion y se aprueba el proyecto denominado Linea Eléctrica Subterranea a
13,2 kV s/c, derivacién al C.T. ROJO ZALDUA Y CIA, en el término municipal de
Zumarraga. Ref*.: R.I. 20/2285/AT-H-2006-126.

Visto el expediente incoado en la Oficina Territorial de Gipuzkoa, a peticion de ROJO
ZAIDUA Y CIA, S.L., con domicilio en Zumarraga, B° Artiz 1, solicitando autorizacién
administrativa y aprobacion del proyecto de ejecucion para la instalacion eléctrica de referencia
citada y cumplidos los trdmites reglamentarios ordenados en el Decreto 282/2002, de 3 de
diciembre (BOPV 23.12.02), por el que se regulan los procedimientos de autorizacién
administrativa para la construccién, modificacion, explotacidn, transmisién y cierre de las
instalaciones de produccién, transporte y distribucién de energia eléctrica, asi como de las
acometidas, lineas directas e instalaciones de conexién de consumidores, y de acuerdo con lo
dispuesto en la Ley 21/92 , de 16 de Julio, de Industria.

Visto el Proyecto presentado, firmado por el Ingeniero de Caminos D. Estanislao
Narbaiza Guridi, colegiado en el Colegio Oficial de Ingenieros de Caminos, Canales y
Puertos Demarcacién de Navarra, visado por el citado Colegio Oficial el 21 de julio de 2006.

El Director de Energia y Minas, en virtud de las atribuciones conferidas en el Decreto
284/2005, de 11 de octubre, por el que se establece la Estructura Orgénica y Funcional del
Departamento de Industria, Comercio, y Turismo (B.O.P.V. de 27-10-2005).

RESUELVE

AUTORIZAR a ROJO ZALDUA Y CIA S.L. la instalacion y aprobar el Proyecto de
ejecuciéon denominado Linea Eléctrica Subterranea a 13,2 kV s/c, denominado derivacion al
C.T. Rojo Zaldua y Cia, en el término municipal de Zumarraga, de las siguientes
caracteristicas principales:

Linea eléctrica subterranea s/c:

- Tension de Servicio: 13,2kV.

- Conductores: 3 AL 150

- Longitud: 52 m.

- Origen : C.T.Industrialdea, de Iberdrola S.A.
- Final: C.T.Rojo Zalduay Cia

Esta resolucién se concede de acuerdo con lo dispuesto en el citado Decreto 282/2002, de 3 de
diciembre y con las condiciones generales siguientes: ‘

1. Las obras deberan realizarse de acuerdo con el proyecto aprobado, con las variaciones que
en su caso se soliciten y autoricen.

Donostia - San Sebastian, 1 - 01010 VITORIA-GASTE!Z
tef. 945 01 82.09 - Fax 945 01 99.78 - e-mail r-sosoaga@ej-gv.es



El plazo de puesta en marcha sera de un aifio contado a partir de la presente resolucion.

3. El titular de las instalaciones dara cuenta de la terminacion de las obras a la Oficina
Territorial de Gipuzkoa, a efectos de reconocimiento definitivo y extension del acta de
puesta en marcha.

4. La presente resolucién se otorga sin perjuicio e independientemente de las autorizaciones ,
licencias o permisos de competencia municipal, provincial y otros necesarios para la
realizacion de las obras, no relevandose al peticionario de la obligacién de obtener las
mismas. Asi mismo, se concede sin perjuicio de posibles derechos de terceros y dejando a
salvo el derecho de propiedad.

Contra la presente resolucion, que no pone fin a la via administrativa, se podra interponer
Recurso de Alzada ante la Viceconsejeria de Innovacién y Energia, en el plazo de un mes a
partir del dia siguiente al de la notificacion de esta Resolucion, todo ello en virtud de lo
establecido en la Ley 4/1999, de modificacién de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

z 1rector de Energia-y1
ﬂs : AMIZ CONDE.

Tyt /25'25/ R

EUSH RLARITZA
GOBIERNO VASCO
HEY | DUSTRIA MERKATARITZA ETA TURISMO SAILA
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INDUSTRIA, MERKATARITZA DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA,
ETA TURISMO SAILA COMERCIO Y TURISMO

Gipuzkoako Lurralde Bulegoa Oficina Territorial de Gipuzkoa

RGJO, ZALDUA Y CIA S.L.
Barrio Artiz, 1
20700 - ZUMARRAGA

Eguna/Fecha: 13-10-2006
Zerbitzua/Servicio: Energia
Ref.: R.L. 20/2285/AT-H-2006/129

ASUNTO: Linea eléctrica subterrinea a 13,2 kV. s/c, derivacion al C.T. ROJO, ZALDUA Y CIA, en
Zumarraga

ACTA DE COMPROBACION Y AUTORIZACION DE PUESTA EN MARCHA

Don Miguel M* Miner Urdampilleta, Doctor Ingeniero Industrial, Coordinador del Servicio de
Energia de la Oficina Territorial de Gipuzkoa, del Departamento de Industria, Comercio y Turismo, a
peticién de ROJO ZALDUA Y CIA, S.L., propietario de la instalacién, en cumplimiento de las
disposiciones legales vigentes, ha reconocido una linea eléctrica subterranea a 13,2 kV. s/c, derivacion
al C.T. ROJO, ZALDUA Y CIA, en Zumarraga, y de las siguientes caracteristicas principales:

TENSION DE SERVICIO: 13,2 kV.
CONDUCTORES: 3 AL 156

LONGITUD: 48 m.

ORIGEN: C.T. Industrialdea, de Iberdrola S.A.
FINAL: C.T.Rojo, Zaldua y Cia.

RESULTANDO que la Autorizacion Administrativa y la Aprobacioén del Proyecto de Ejecucién para
llevar a cabo esta nueva instalacion eléctrica fueron concedidas por Resolucién de 4 de agosto de 2006
del Director de Energia y Minas del Departamento de Industria, Comercio y Turismo del Gobierno
Vasco.

VISTO el Certificado de Direccién de Obra, expedido por el Ingeniero de Caminos D. Estanislao
Narbaiza Guridi, que ha dirigido las obras de construccion y montaje de las instalaciones eléctricas de
referencia, afirmando el haberse llevado a la practica el Proyecto de acuerdo con los detalles técnicos
fundamentales que en el mismo constan y ademés en completa armonia con las exigencias previstas en
la Reglamentacion Técnica vigente.

RESULTANDO por ello que la ejecucion de las instalaciones descritas se ajustan en lineas generales
al Proyecto presentado que sirvié de base para la Autorizacién Administrativa que obra en el
expediente.

VISTAS las Disposiciones legales vigentes de aplicacion,

SE CONSIDERA acreditado el cumplimiento de los tramites reglamentarios establecidos para la
puesta en servicio de las instalaciones eléctricas de referencia, situadas en el término municipal de
Zumarraga.
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CERTIFICADO DE DIRECCION DE OBRA DE LINEA DE ACOMETIDA A CENTRO DE
TRANSFORMACION A 132 KV.

N° EXPEDIENTE: R.I. 20/2285/AT-H- 1

2006-129

D. Estanjzlao Narbaiza Guridi..........oooo e , Colegiado N° 4.152

en el Colegio Oficial de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos

CERTIFICA:
Que la instalacién cuyas caracteristicas se indican a continuvacién;
TITULAK / TITULARRA ROJO, ZALDUA Y CIA, LTDA. N°RI/RS Zbk:
Localidad / Herria: Zumarraga . Calle / Kalea: Artiz Auzategia N°/Zbl: 1
INSTALAZIOAREN XEHETASUNAK / DATOS DE LA INSTALACION

RI zkia / N° RI:
Herria / Localidad: Zumarrags Kalea / Calle: Parcela A-7 Sector 8-5 Industrialdea Zkia / N°:
Hartune linea / Linea de acometida: Sekzioa/ Seccién: 150 mm” AL HEPRZ-1 (12/20 Kv)

Luzera / Longitud: 48 m

Aidrekoa / Aérea O Lurrazpikoa / Subterrdnea X
PROYECTQ / PROIEKTUA SEPARATA DE LINEA DE N° Visado / Ikus-oneste zkia: 305303

ACOMETIDA A CENTRO DE TRANSFORMACION A 13,2 Fecha de Visado / Tkus-oneste data: 21/07/06
kv
Redactado por / Egilea: ESTANISLAO NARBAJIZA GURIDI

EMPRESA INSTALADORA / ENPRESA INSTALATZAILEA: KOROSTEL, S.L, NC/ Zkia: 20/EAT-8

o

ha sido ejecutada de acuerdo al Provecto presentado y bajo la direccion téenica del que suscribe, habiéndose finalizado
| ¢] dia 28 de Septiembre de 2006,

En Zumaraga .2 4 de octubre de 2006
] LTV R
Visado del Colegjo Oficial (Firma del técmmﬁl\‘sﬁ%&b“&;g};ﬂﬁ@fﬁeﬁe)
< X I R, ’7‘}\
. TN

COLEGID DE INGENIEROS DE
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DIMARCACION DE NAVARK A “c';g, GOBIERNG VASCO i
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INDUSTRIA, MERKATARITZA
ETA TURISMO SAILA

Espediente zkia E Th

SRUA
VIURRAMO

T— .

06 / 6 ‘] N° Exped1ente
I

ABIARAZTE ESKAERA
/RANSFORMAZIO GUNEEN INSTALAZIOA

SOLICITUD DE PUESTA EN SERVICIO
INSTALACION DE CENTRO DE TRANSFORMA CION

INDSC 01

Kokapena / Tipo de ubicacién (1):

ESKATZAILEAREN DATU PERTSONALAK /DATOS PERSONALES DEL SOLICITANTE
JNombre (FORND NARBAITZA  DURIZACIET N [NAN/DNL: ] D 494 Sy
£. Zkia-Herria / C.P.-Localidad: 20044 DONOSTY 4 ’ Kalea/ Calle: P&CA@D PES DT ‘TE@AMQ\JA_ ' Zkia/ N 2}
TITULARRA / TITULAR .
ena/Nombre: Rin o, 2ALDUA CAA— S.L, IFK. /CLF.: B -Z0¢u3364
Kalea / Calle: Aa—j b= 3 AU??\ & A_ Zkia/ N°: 4
PX. Zkia-Herria/ C.P.-Localidad: M A—RﬂAGWl— , Tf: e-mail:
‘ INSTALAZIOAREN XEHETASUNAK / DATOS DE LA INSTALACION
RI zkia / N° RI: ;o/z W
Herria / Localidad: ) MARRAGA Kalea / Calle: PARLELA A~} SECTOR <-T Zkia / N°;
i DO STAADER

Hartune linea / Linea de acometida: Sekzioa / Seccién: ARG  mm? Al HEPD? -1 (4 2. > EV)
Luzera / Longitud: 4% m

Airekoa / Aérea [ Lurrazpikoa / Subterrdnea

Gelaxka kopurua / N° Celdas 4. de 13,2 kV-koak. Gelaxka kopurua / N° Celdas : +de 30 kV-koak.

Gelaxka kopurua / N° Celdas : de kV-koak. .

' Trf. 1 Trf. 2 Trf. 3 Trf. 4 Trf. 5 Trf. 6
Iz@l_l_s_f_lfgt__/.P_Qt_ detranskVA) }\ A0oo. (...l T
Hozkaria/ Refrigerante A |
Erlazioa / Relacién (kKV/kV) A3 2 (6,42

" PROIEKTUA / PROYECTO

ESTANISLAD NARBM A Gueid|

Egilea /Redactado por:

Elkargo zkia / Colegiado N° 4 1S72

lElkargoa/CoIeglo INGENVERDS D GAM,/U(S/CAMI},{,"@_S \vi 'P\JEZ“D_)

ENPRESA INSTALATZAILEA / EMPRESA INSTALADORA

Enpresaren izena / Nombre de la empresa:

K’DQCS'\B_. < -

760 1V 2 JepT - W

Egungo araudiaren arabera, instalakuntzaren ablara.ztea

lortzeko, jarraian zehazten diren agiriak aurkeztu dira. documentacién que se indica a continuacion, p

Xj 1- Proiektua / Proyecto.
2- Obra zuzendaritza egiaztagiria / Certificado de direccién de obra.
3- Transformadorearen saikuntzen protokoloa / Protocolo-de ensayos del
transformador.
4- Mantentze kontratua izatearen akreditazioa / Acreditacién de disponer Contrato de
mantenimiento.

O Beste batzuk / Otros:

ello )

(Sinadura eta zigilua / Firma

(e k bcbenae

Oharrak / Nota:
(1) Poste gainekoa, lurpekoa, etxe barrukoa etab. / Sobre poste, subterréneo, interior de edificio, etc.

Solicitudes_ps/ct.doc

De acuerdo con la reglamentacion vigente, se presenta la

ara la

obtencién de la puesta en servicio de la instalacién.




INDUSTRIA, MERKATARITZA

ETA TURISMO SAILA

Gipuzkoako Industria, Merkataritza eta
Turismoko Lurralde Bulegoa

" RI Zbk./N° RI: 20-2285

DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA,
COMERCIO Y TURISMO

Oficina Territorial de Industria, Comercio y
Turismo de Gipuzkoa

INSTALAZIOAREN EGOERA / DATOS DE LA INSTALACION:

Titularra/ Titular: ROJO ZALDUA Y CIA., S.L.
Kalea/Calle: BA./ ARTIZ (DE)
Udalerria / Municipio: ZUMARRAGA

Zbk./N°:1 P/S.

Instalazioaren Egoera / Situacién de la instalacion:
Kalea/Calle: BA./ ARTIZ (DE)
Udalerria / Municipio: ZUMARRAGA

Zbk./N°:1 P./S.

Tegi-mota / Tipo de ubicacién:
Sartzerako linea / Linea de acometida:
Sekzio / Seccidn: mm?2
Konductorea/Conductor:

*VER ANEXO

Luzera / Longitud: m

PROIEKTUA / PROYECTO
Redactado por D./D?.: ESTANISLAQ NARBAIZA GURIDI

Kolegiatu zbk. / Colegiado n°: 4152 del Colegio Oficial: ING. CAM. Y PUERTOS (GIPUZKOA)

In-k idatzia
-ko Kolegio Ofizialekoa

ZIURTAGIRIAK / CERTIFICADOS

Obra zuzendaritza / Direccién de obra: Redactado por D/DA.;

ESTANISLAO NARBAIZA GURIDI
Kolegiatu zbk. / Colegiado n°: 4152 del Colegio Oficial: ING. CAM. Y PUERTOS (GIPUZKOA)

In-k idatzia
-ko Kolegio Ofizialekoa

INSTALATZAILEA / INSTALADOR - MANTENTZAILEA / MANTENEDOR
Instalatzailea / Instalador:
Mantentzailea / Mantenedor:
Enp.Instalatzailea / Emp Instaladora:
Enp.Mantentzailea / Emp.Mantenedora:

KOROSTEL, S.L.
KOROSTEL, S.L.

Zbk. /N°;
Zbk. / N°:

Zbk. /N°  20-8-FAT

Zbk. /N 20-8-EAT |

Instalazioaren Zbk:

NeInstalacion: 20-AT-A-2006-56

Martxan Jarri Zeneko Data / Azken Erreformaren Data: 05-09-2006
Fecha P.Marcha / Fecha Ult.Reforma:

Lurralde Bulego honek konstatatzen du lehen adierazitako
instalazjoak behar bezala bete dituela industri segurtasunaren arloko
arau teknikoetan instalazioa abian jar dadin exigitzen diren tramite
administratibo guztiak, agiri honek instalazioaren onespen teknikorik
adierazi gabe. -

Horregatik, eta dagozkion ondorioak izan ditzan, Lurralde Bulego
honek agiri hau EMATEN DU:

Titularrari jakinarazten zaio ezen aipaturiko instalazioari aldizkako
berrikuspenak egin behar zaizkiola araubide honen arabera:

X! Berrikuspena egin behar zaio ondoko data baino lchen2009-09-05

{1 Aipaturiko arau teknikoetan ezarritakoaren araberako berrikuspena
egin behar zaio.

[lnstalazioaren Mantenimendu Liburuan
berrikuspena egin behar zaio.

[1Bestelako kasuak:

adierazitako araberako

DONOSTIA-SAN SEBASTIAN, 2006ko irailaren 5a.

Sin./Fdo.: D./D%. JAVIE
BULEGOKO NAGUSIA

Esta Oficina Territorial constata que la instalacién referida con
anterioridad ha cumplido con los tramites administrativos exigidos por
la reglamentacién técnica aplicable en materia de seguridad industrial
para su puesta en servicio, sin que el presente documento suponga la
conformidad técnica de la instalacion.

Por ello, a los efectos oportunos, esta Oficina Territorial EMITE el
presente:

Se pone en su conocimiento que la referida instalacién estd sometida
al siguiente régimen de revisiones periddicas:

X Revision antes de la siguiente fecha05-09-2009

[JRevision de acuerdo con lo establecido en la citada reglamentacién

técnica. _—_
S [ .
i cado, en el Libio 4g Mantenimiento-de-———
n ‘QR"J GOBIERND VASCO
S INDUSTRIA MERKATARITZA ETA TURISMO &
Gipuzkoako Lurroice Buifegag RISIAO SAILA

' DEPARTAMENTO CF 1Ny 1o COMERCIGY T
SRt i o COMERCIG Y TURISHMO
STIAN, a 5 dé¥epfiembreé . de2006.5 B

In/ERARRER £
!/ JEFE OFICINA ‘“‘
Zkia,

EASO, 10'- 36006 DONOSTIA-SAN SEBASTIAN



! S DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA,
ETA TURISMO SAILA . COMERCIO Y TURISMO

SOLICITUD DE PUESTA EN SERVICIO DE INSTALACION ELECTRICA EN BAJA TENSION

SPSBT.1
» TITULAR -
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCTIAL NIF.- CLF.
ROJO, ZALDUA ¥ CIA, S.L. B-20003364
DOMICILIO (calle o plaza y namero) TELEFONO
ARTIZ AUZATEGIA, 1 943 720 158
LOCALIDAD MUNICIPIO TERRITORIO HISTORICO C.P.
ZUMARRAGA ZUMARRAGA GIPUZKOA 20700
REPRESENTANTE (si procede) DN
* EMPRESA / INSTALADOR
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL EMPRESA N°de EMPRESA
TXIMISTA ELEKTRIZITATEA, S.L. 20 [EIBT/ 806
NOMBRE DEL INSTALADOR N° del CARNE
INAKI AZTIRIA AGIRRE 20/CCBT/ 997
CATEGORIA INSTALADOR MODALIDAD * | TELEFONO E-MAIL
Basica[] Especialistabd 51 |943725150 admon@tximista.com
* CARACTERISTICAS DE LA INSTALACION
EMPLAZAMIENTO (calle o plaza y nimero) Portal Bis Escalera Piso Puerta
PARCELA A-7 SECTOR S-5 INDUSTRIALDEA
LOCALIDAD MUNICIPIO TERRITORIO HISTORICO CPp.
ZUMARRAGA ZUMARRAGA GIPUZKOA 20700
TIPO DE INST. | USO A QUE SE DESTINA SUPERFICIE (m?) | TENSION: (voltios)
INDUSTRIA 2880 b 400230 0230 OTRA[ ]

* SUMINISTRO NORMAL

POTENCIA INSTALADA (kW) | Potencia Instalada: Potencia maxima capaz de suministrar la instalacién a los equipos y
744,637 aparatos conectados a ella.

» SUMINISTRO COMPLEMENTARIO

POTENCIA INSTALADA (kW) | DESCRIPCION i

2

* AUTOR DEL PROYECTO

APELLIDOS Y NOMBRE N° de COLEGIADO
ESTANISLAO NARBAIZA GURIDI 4.152

COLEGIO OFICIAL CORRESPONDIENTE AL AUTOR DEL PROYECTO
INGENIEROS DE CAMINOS, CANALES Y PUERTOS

De acuerdo con la Reglamentacion vigente se presenta la documentacién que se indica a continuacién para la
obtencién de la puesta en servicio de la instalacién.

] Proyecto [ Certificado de Organismo de Control Autorizado
¥ Certificado de Direccion de Obra [T otros
A1 Certificado de la Instalacion

NOMBRE, FECHA Y FIRMA DEL SOLICITANTE SELLO DE REGISTRODE LA DOCUMENTACION

D./Diia JOSE MARIA ZALDUA |

Control Formal: ,
En ZUMARRAGA __,a4 deSEPTIEMBREde 200 6 |Fecha: '~ . ;e
EXPEDIENTE: BT - J - 20¢5- J )

* Modalidades: Indiguese unicamente los codigos correspondientes a la modalidad o modalidades necesaria para la ejecucion de la

instalacion a la que se refiere el presente certificado. (1) Sistema de automatizacion, gestién técnica de la energia y la seguridad para

viviendas y edificios. (2) Sistemas de control distribuido (3) Sistema de supervision, control y adquisicién de datos. (4) Control de procesos (5)
Lineas aéreas y subterrdneas para distribucion de energia (6) Locales con riesgo de incendio o explosién (7) Quirdfanos y salas de
intervencion. (8) Lamparas de descarga en Alta Tension, rétulos luminosos y similares (9) Instalaciones generadoras de Baja Tension)



INDUSTRIA, MERKATARITZA
ETA TURISMO SAILA

Gipuzkoako Industria, Merkataritza eta
Turismoko Lurralde Bulegoa

o Zbk. | N° Rl: 202285

DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA,
COMERCIO Y TURISMO

Oficina Territorial de Industria, Comercio y
Turismo de Gipuzkoa

INSTALAZIOAREN EGOERA / DATOS DE LA INSTALACION:

olarra / Titular: ROJO ZALDUAY CIA,, S.L.

Kalea / Calle:
! {dalerria / Municipio: ZUMARRAGA

Kalea / Calle:
Udalerria / Municipio: ZUMARRAGA

Mota / Tipo: - fA’l
Tensioa / Tensidn:

OHIZKO HORNIKUNTZA / SUMINISTRO NORMAL
Jarritako Pot. / Pot. Instalada:  744.637 w.

0V./ ZUMARRAGAKO INDUSTRIALDEA Zbk. /N°:AT-85 P./s.
{nsialazioaren Egoera / Situacion de la instalacién:
0V./ ZUMARRAGAKO INDUSTRIALDEA Zbk. / N°:A7-85 P./S.:
Erabilera / Uso a que se destina: INDUSTRIAS EN GENERAL (SIN NINGUN RIESGO ESPECIALQ)
400/230 V. Azalera / Superficie: 2.880 m2

HORNIKUNTZA OSAGARRIA / SUMI.COMPLE.
Jarritako Pot. / Pot. Instalada:

PROIEKTUA / PROYECTO
Redactado por D./D:  ESTANISLAO NARVAIZA GURIDI
Kolegiatu zbk. / Colegiado n®: 4152 del Colegio Oficial:

INGENIERO DE CAMINOS (NAVARRA)

Jn-k idatzia
-ko Kolegio Ofizialekoa

ZIURTAGIRIAK / CERTIFICADOS
Obra zuzendaritza / Direccidn de obra:
Kolegiatu zbk. / Colegiado n°: 4152 del Colegio Oficial:

Redactado por D./D".:

ESTANISLAO NARVAIZA GURIDI
INGENIERO DE CAMINOS (NAVARRA)
Baimendutako kontrol erakundea / Organismo de control autorizado: ATISAE, ASISTENCIA TECNICA INDUSTRIAL, S.A.E.

In-k idatzia
-ko Kolegio Ofizialekoa

INSTALATZAILEA / INSTALADOR - MANTENTZAILEA / MANTENEDOR
[nstalatzailea / Instalador: INAKI AZTIRIA AGIRRE
Mauntentzailea / Mantenedor:

Cnp.Instalatzailea / Emp.Instaladora:

Enp.Mantentzailea / Emp.Mantenedora:

TXIMISTA ELEKTRIZITATEA, S.1..

Zbk./N° 206-997-CCBT
Zbk. /N
Zbk./N%

Zbk. /N

20-806-EIBT

Instalazioaren Zbk:

o P 20-BT-A-2006-598
NInstalacién:

Martxan Jarri Zeneko Data / Azken Erreformaren Data: 14-09-2006
Fecha P.Marcha / Fecha Ult.Reforma: ’

Lurralde Bulego honek konstatatzen du lehen adierazitako
instalazioak behar bezala bete dituela industri segurtasunaren arloko
arau leknikoetan instalazioa abian jar dadin exigitzen diren tramite

administratibo guztiak, agiri honek instalazioaren onespen teknikorik

adicrazi gabe.

Horregatik, eta dagozkion ondorioak izan ditzan, Lurralde Bulego
honek agiri hau EMATEN DU:

Titularrari jakinarazten zaio ezen aipaturiko instalazioari aldizkako
berrikuspenak egin behar zaizkiola araubide honen arabera:

U Berrikuspena egin behar zaio ondoko data baino lehen:

T an

|X]A1patur1ko :

ik BHO

D Bestclﬁ!,k@ kasirald
DONOSTIA- Sﬁ% ngi}ST?m&006ko 1rallaren 14a.

belidr zaigueasio¥ TUR

Sm./Fdo. D /12

ezarrltakoaren araberako berrlkuspem.

'1 ald %Fﬁﬁ Man.ten men@i* Tibtruan  adierazitako araberako

BULEGOKO NAGUSIA

Esta Oficina Territorial constata que la instalacién referida con
anterioridad ha cumplido con los trdmites administrativos exigidos por
la reglamentacion técnica aplicable en materia de seguridad industrial
para su puesta en servicio, sin gue el presente documento suponga la
conformidad técnica de la instalacidn.

Por ello, a los efectos oportunos, esta Oficina Territorial EMITE el
presente:

Se pone en su conocimiento que la referida instalacion estd sometida
al siguiente régimen de revisiones periddicas:

[JRevision antes de la siguiente fecha:

(X Revisién de acuerdo con lo establecido en la citada reglamentacién
técnica.

DReVISlon conforme a lo indicado en el Libro de Mantenimiento de

BASTIAN, a 14 de septiembre de 2006.

RRINAGA In./And..

/ JEFE OFICINA

-SAN SEBASTIAN

Tef (040 022300 - Fay (9431 0177547 - & -mail



ETA TURISMO SAILA

DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA,
COMERCIO Y TURISMO

CERTIFICADO DE INSTALACION ELECTRICA EN BAJA TENSION(CIBT.1)

- TTLLAR OMBRE O RAZON SOCIAL

TIIDO0S ¥ Ni NIF.-CIF
ATS70, ZALDUA Y CIA, S.1. B.30003364
DOMICILIO (calle o plaza y nimero) TELEEONO
ARTIZ AUZATEGIA, 1 943720158

LOCALIDAD MUNICIPIO

TERRITORIO HISTORICO| C.P.

ZUMARRAGA ZUMARRAGA GIPUZKOA 20700
REPRESENTANTE (si procede) DNI.
+ EMPRESA SUMINISTRADORA [ JBERDROLA ]
o EMPRESA /INSTALADOR
APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL EMPRESA N° de EMPRESA
TXIMISTA ELEKTRIZITATEA S.L. 20 /| EITB /806
NOMBRE DEL INSTALADOR N° del CARNE
INAKI AZTIRIA AGIRRE 20/ CCBT / 997
CATEGORIA INSTALADOR MODALIDAD * | TELEFONO E-MAIL
Bésicall  Especialistald 3 943725150 admon@iximista.com
s CARACTERISTICAS DE LA INSTALACION
EMPLAZAMIENTO (calle o plaza) Portal Bis Escalera Piso Puerta
PARCELA A-7 SECTOR §-5 INDUSTRIALDEA
LOCALIDAD MUNICIPIO C.P. TERRITORIO HISTORICO
ZUMARRAGA ZUMARRAGA 20700 GIPUZKOA
 TIPO DE INST. | USO A QUE SE DESTINA SUPERFICIE (m?) | TENSION: (voltios)
/ INDUSTRIA 2880 o 400230 01230  OTRA [

* SUMINISTRO NORMAL

* SUMINISTRO COMPLEMENTARIO

POTENCIA INSTALADA (kW) | Potencia Instalada: Potencia méxima ca
744 , 637 aparatos conectados a ella.

paz de suministrar la instalacién a los equipos y

POTENCIA INSTALADA (kW) | DESCRIPCION

2

¢ INSTALACIONES COMPRENDIDAS. ( Para edificios completos)

DESCRIPCION DE LA INSTALACION

POTENCIA INSTALADA
(kW)

*RESISTENCIA DE LA TIERRA DE PROTECCION

[OHMIOS 10 ]

El Instalador autorizado que suscribe, inscrito en la Oficina Territorial de GIPUZKOA

CERTIFICA: haber ejecutado esta instalacién de acuerdo con las prescripciones del Reglamenta para Baja

Tensién [Vl RBT 2002 /] RBT 1973 y las instrucciones féenk
obligado cumplimiento, asi como con el [l Proyecto / [] i" 3
|

SELLO DE LA EMPRESA INSTALADORA
Y FIRMA DELINSTALADOR‘ .

En URRETXU ,al4dde AGOSTO ({e 2006

as gy

ontis disposldibats complementarias de
8 CRRERHE NG corrpspendientes.

{NDUSTRIA, MERKAT
Gipuzkoako Lumralde Bulegoa
.

JSTRHA-CQMERCIA Y TURISMO —
REEBEL A DOCUMENTACION

14 SET. 2006

Fecha:

EXPEDIENTE: BT - A - 2006 6— q')?

* Modualidades: Indiquese tinicamente los cédigos corresp

instalacion a la que se refiere el presente certificado. (1 )

ondientes a la modalidad o modalidades necesaria para la ejecucion de la
Sistema de automatizacion,
viviendas y edificios. (2) Sistemas de control distribuido (3) Sistema de supervision, con
(5) Lineas aéreas y subterréneas para distribucion de energia (6) Locales con riesgo
intervencion. (8) Ldmparas de descarga en Alta Tension, rétulos himinosos ¥ similares (!

gestion técnica de la energia y la seguridad para

trol y adquisicion de datos (4) Control de Procesos
de incendio o explosion (7) Quiréfanos y salas de

9) Instalaciones generadoras de Baja Tension)



proyecto de actividad:
ROZALNMA AGRISOLUTIONS, S.L.U.

ANEXO 111

DOCUMENTO DE ACREDITACION DE PUESTA EN SERVICIO DE LA INSTALACION
RECEPTORA DE GAS



EUSKO JAURLARITZA

INDUSTRIA, MERKATARITZA ETA
TURISMO SAILA

GIPUZKOAKO LURRALDE BULEGOA

GOBIERNO _ VASCO

DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA,
COMERCIO Y TURISMO

OFICINA TERRITORIAL DE GIPUZKOA

RI Zbk. / N° RI: 20-2285

INSTALAZIOAREN EGOERA | DATOS DE LA INSTALACION:

Titularra / Titular: ROJO ZALDUA Y CIA, S.L.
Kalea / Calle: BAJ ARTIZ (DE)
Udalerria / Municipio: ZUMARRAGA

Zbk./N°:1 PUS:

[nstalazioaren Egoera / Situacion de la instalacion:
Kalea / Calle: BAJ ARTIZ (DE)
Udalerria / Municipio: ZUMARRAGA

Zbk. /N°:1 Pis.:

Erabilera / Uso a que sc destina: FABRICA

Homikuntzera / Forma suministro: X Bideratuta / Canalizado
ENEren presioa banatzerakoan / Presion distmbucion ER.M.: 300,00 kg/cm?®.
ENEren cdukiera / Capacidad ER.M.: 800,00 m*/h.

ENEren jarr. - gch. pot. / PoL. inst. - max. ER.M.: 5.69532 kW. -
X Aireko hodiera / Tuberia aérea: Acero

7.907,00 kW

[ Botila /

Botella O Gordetegin / Depdsito
Gas mota / Familia de gas: 2*

LEren edukiera / Capacidad E.V.:

LEren jarr. - geh. pot. / PoL. inst. - mix. EV.:

[J Lurpeko hodiera / Tuberia enterrada:

PROIEKTUA / PROYECTO
Redactado por D/D':  INAKI SANTILLAN AMUATEGUI
Kolegiar zbk. / Colegiado n®: 2190 del Colegio Oficial:

INGENIERO INDUSTRIAL (GIPUZKOA)

Jn-k idatzia
-ko Kolegio Ofizialekoa

ZIURTAGIRIAK / CERTIFICADOS
Obra zuzendaritza / Direccion de obra:  Redactado por D/
Kolegiatu zbk. / Colegiado n®: 2190 del Colegio Oficial:

INAKI SANTILLAN AMUATEGUI
INGENIERO INDUSTRIAL (GIPUZKOA)

In-k idatzia
-ko Kolegio Ofizialekoa

INSTALATZAILEA / INSTALADOR - MANTENTZAILEA / MANTENEDOR
Instalatzailea / Instalador: INAKI SANTILLAN AMUATEGI
Manientzailea / Mantenedor:
Enp.Instalatzailea / Emp.Instaladora:
Enp.Mantentzailea / Emp.Mantenedora:

JOSE LUIS SANTILLAN, S.A.

Zbk./N% 48-132-1G4
Zbk. /N
Zbk. / N
Zbk. / N

48-106-EG4

Instalazioaren Zbk:

N°Instalacion: AFIGeR 200161

Martxan Jam Zencko Data / Azken Erreformaren Data:

Fecha P.Marcha / Fecha Ult.Reforma: 02-12-2005

Lurralde Bulego honek konstatatzen du Ichen adierazitako
instalazioak behar bezala bete ditucla industri scgurtasunaren arloko
arau teknikoetan instalazioa abian jar dadin exigitzen diren tramite
administratibo guztiak, agiri honek instalazioaren onespen teknikorik
adierazi gabe.

Horregatik, eta dagozkion ondorioak izan ditzan, Lurralde Bul;:go
honek agiri hau EMATEN DU:

Titularrari jakinarazten zaio ezen aipaturiko instalazioari aldizkako
berrikuspenak egin behar zaizkiola araubide honen arabera:

X Berrikuspena egin behar zaio ondoko data baino lehen2009-12-02

._'-ﬁ"'_-_
O Aipaturiko arauxgk:mkoemn ezamtaﬁﬁf_‘ 1 araberako-berrikuspena
egin behar zalo,}’"- "3 COBIER

bemkuspcnn cgin behar: zmo wEe i

I Bestelako kasuak:

DONOSTIA-SAN SEBASTIAN, 20080k ationdiiarth 2.
-
o T ARRERA IRTEERA
Zkia.

Sin.
COORDMG&&W

Esta Oficina Territorial constata que la instalacion referida con
anterioridad ha cumplido con los tramites administrativos exigidos por
la reglamentacion téenica aplicable en materia de seguridad industrial
para su puesta en servicio, sin que ¢l presente documento suponga la
conformidad técnica de la instalacion.

Por ello, a los efectos oportunos, esta Oficina Territorial EMITE el
presente:

DGCUMEHIO DE

Se pone en su conocimiento que la referida instalacion estd sometida
al siguiente régimen de revisiones periddicas:

Xl Revision antes de la siguiente fecha02-12-2009

[JRevisién de acuerdo con lo establecido en la citada reglamentacion
técnica.

[JRevisién conforme a lo indicado en el Libro de Mantenimiento de
la Instalacion.

[J0Otros:
ONOSTIA-SAN SEBASTIAN, a 2 de diciembre de 2005,

SEGURA Jn./And..
IXDUSTRI SEGURTASUNEKO ZERBITZUEN KOORDINATZAILE

EASO, 10 - Tef, (943) 022500 - Fax (943) 022542 - 20006 DONOSTIA-SAN SEBASTIAN




proyecto de actividad:
ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U.

ANEXO IV

INFORMES DE EVALUACION DE RUIDO MEDIO AMBIENTAL



/ Ensayos acusticos “in situ”
/ AcUstica en edificacion

/ Acustica industrial y

LAECOR medioambiental

INGENIERIA ACUSTICA

de Ruido S.L.

Laboratoriode Evaluacidn y Control

/ Laboratorio acreditado por
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0007/MA
23/02/2022
Evaluacién de Ruido Medio Ambiental

Informe N° 2022 — 0007/MA

PETICIONARIO: Rozalma Agrisolutions S.L.U.

RAZON SOCIAL: Grupo Argixao, 62, Zumarraga, 20700 , Gipuzkoa

ACTIVIDAD EVALUADA: Actividad e instalaciones de Rozalma Agrisolutions S.L.U

DIRECCION: Pol. Argixao n°® 62, 20700
POBLACION: Zumarraga (Gipuzkoa)
FECHA DE LAS MEDIDAS: 16 de febrero de 2022

FECHA DEL INFORME: 23 de febrero de 2022

EL PRESENTE INFORME CONSTA DE:

N° Total de paginas: 26

LAECOR S.L. Realizado por: Alotz Bellido Berasategi

C.I.F. B-20685962 Ingeniero Técnico Industrial Colegiado N° 5086
Supervisado por:
Andoni Linazasoro

AVISO DE CONFIDENCIALIDAD: LAECOR S.L. garantiza la confidencialidad de los datos contenidos en el
estudio, quedando prohibida la copia y/o distribucion total o parcial del mismo sin la autorizacién escrita del
solicitante, asimismo se pone a disposicién del cliente un formulario para la tramitacién de quejas y/o
sugerencias relativas al servicio prestado.

LAECOR S.L. mantendréa copia en su archivo informatico durante un periodo de cinco afios.
Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin la autorizacion de: Laboratorio de Evaluaciéon y
Control de Ruido S.L. (Laecor)

E

EN S A Y 0 S
N 832/LEIL512

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
Telf./ Fax 943 47 44 41 [ M&vil 629 416 736
www.laecor.com - |aecor@laecor.com

Paginalde 26


http://www.laecor.com/

/ Ensayos acusticos “in situ”
/ AcUstica en edificacion

/ Acustica industrial y

LAECOR medioambiental

INGENIERIA ACUSTICA

Laboratoriode Evaluacidon y Control de Ruido S. L.

/ Laboratorio acreditado por

ENAC con acreditacion N° 832/

LE1512

INF: 2022-0007/MA

INDICE
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4. CAPACITACION DEL LABORATORIO RESPONSABLE DE LA REALIZACION

DEL ESTUDIO

5. INFORME DESCRIPTIVO DE LA ZONA DE ESTUDIO

6. NORMATIVA DE APLICACION

6.1. MARCO NORMATIVO

7. PROCEDIMIENTOS Y NORMAS DE MEDIDA UTILIZADAS

7.1. METODO DE CAMPANA DE MEDIDAS

8. DESCRIPCION DE LA INSTALACION Y RESULTADOS DE LAS MEDIDAS 9
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9.2. PROCEDIMIENTO DE MEDIDA

9.3. EQUIPO DE MEDIDA
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Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
Telf./ Fax 943 47 44 41 [ M&vil 629 416 736
www.laecor.com - |aecor@laecor.com
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/ Ensayos acusticos “in situ”

/ Acustica en edificacion

/ Acustica industrial y
L a ECOR medioambiental

. ) / Laboratorio acreditado por
INGENIERIA ACUSTICA
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0007/MA
11. RESULTADOS OBTENIDOS EN EL ENSAYO 17

11.1. MEDIDAS EN AMBIENTE EXTERIOR // LIMITE RESIDENCIAL 19

12. VALORACION DE NIVELES DE INMISION SONORA SEGUN EL DECRETO

213/2012 DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DEL PAIS VASCO 22

12.1. AMBIENTE EXTERIOR DE LAS VIVIENDAS A NIVEL DE FACHADA /I

PARAMETRO LDIA, LTARDE Y LNOCHE 23

13. CONCLUSIONES 26

Laboratoriode Evaluacidon y Control de Ruido S. L.

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
Telf./ Fax 943 47 44 41 [ M&vil 629 416 736
www.laecor.com - |aecor@laecor.com
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/ Ensayos acusticos “in situ”
/ AcUstica en edificacion

/ Acustica industrial y

LAECOR medioambiental

INGENIERIA ACUSTICA

de Ruido S.L.

Laboratoriode Evaluacidn y Control

/ Laboratorio acreditado por
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0007/MA

1. OBJETO DEL ESTUDIO

El objeto y alcance del presente Estudio, es realizar un diagndstico de ruido
ambiental que originan las instalaciones y actividad (sistema de extraccion, torre de
refrigeracion, tijera hidraulica, hornos y compresor) de la nave industrial perteneciente a
la empresa Rozalma Agrisolutions, sito en Pol. Argixao n° 62, 20700 del término
municipal de Zumarraga, Gipuzkoa, mediante mediciones “in situ”, con respecto al
ambiente exterior del area residencial mas préxima, con arreglo al Decreto 213/2012,
de 16 de octubre, de contaminacién acustica de la Comunidad Autbnoma del Pais

Vasco.

2. ANTECEDENTES

Con fecha de 16 de febrero de 2022, se realizan los ensayos del nivel de
transmision sonora que generan los ventiladores de extraccion, unidad de ventilacion
para puesto de pintura, torre de refrigeracion instalados en la cubierta, el compresor
situado en la cabina exterior, tijera de corte hidraulica situada en el interior, asi como los
cuatro hornos instalados en el interior de la planta, al objeto de verificar su adecuacion
con la Normativa de Aplicacién, regulada mediante el Decreto 213/2012, de 16 de

octubre, de contaminacion acustica de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
Telf./ Fax 943 47 44 41 [ M&vil 629 416 736
www.laecor.com - |aecor@laecor.com
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/ Ensayos acusticos “in situ”
/ AcUstica en edificacion

/ Acustica industrial y

LAECOR medioambiental

INGENIERIA ACUSTICA

Laboratoriode Evaluacidon y Control de Ruido S. L.

/ Laboratorio acreditado por
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0007/MA
3. DATOS DE LA ENTIDAD SOLICITANTE

a) Nombre o razén social: Rozalma Agrisolutions S.L.U.
b) CIF: B20003364

¢) Direccién social: Grupo Argixao, 62, Zumarraga, 20700 , Gipuzkoa

d) Teléfono fax y e-mail: 943720353 — aitor.plazacla@rozalma.bellota.com

4. CAPACITACION DEL LABORATORIO RESPONSABLE DE LA REALIZACION
DEL ESTUDIO

LAECOR S.L. Estd acreditado por la ENTIDAD NACIONAL DE
ACREDITACION, conforme a los criterios recogidos en la norma UNE-EN ISO/IEC
17025 y en el documento CGA-ENAC-LEC para la realizacién de ensayos acusticos,

Categoria | (ensayos in situ).

Laecor S.L. se encuentra registrada como Entidad de Control Ambiental, ECA Il
del Departamento de Medio Ambiente del Gobierno Vasco, de acuerdo con el Decreto
212/2012, con N° de Registro 16R04/2013/00000070.

En Anexo, se adjunta el anexo técnico del laboratorio, donde se indica el nUmero

de revision del alcance.

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
Telf./ Fax 943 47 44 41 [ M&vil 629 416 736
www.laecor.com - |aecor@laecor.com
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/ Ensayos acusticos “in situ”
/ Acustica en edificacion

/ Acustica industrial y

LAECOR medioambiental

INGENIERIA ACUSTICA

Laboratoriode Evaluacién y Control de Ruido S.L

/ Laboratorio acreditado por
ENAC con acreditacién N° 832/
LE1512

INF: 2022-0007/MA
5. INFORME DESCRIPTIVO DE LA ZONA DE ESTUDIO
La nave industrial perteneciente a Rozalma, se encuentra en suelo industrial y
limita con suelo residencial, en el cual evaluaremos las instalaciones de la parcela mas
préxima a los edificios residenciales, se presenta detalle del entorno y captura obtenido
desde el visor GeoEuskadi donde se pueden apreciar los usos del suelo colindante al

pabellon de Rozalma y marcacion de delimitacion de su parcela e instalaciones

evaluadas:

oomsw

4
<]

Suelo de actividades econémicas

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
Telf./ Fax 943 47 44 41 [ Movil 629 416 736
www.laecor.com - laecor@laecor.com
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/ Ensayos acusticos “in situ”
/ AcUstica en edificacion

/ Acustica industrial y

LAECOR medioambiental

INGENIERIA ACUSTICA

de Ruido S.L.
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6. NORMATIVA DE APLICACION

6.1. MARCO NORMATIVO

A) Decreto 213/2012

El Marco Legislativo para la evaluacion y gestién del ruido para la
Comunidad Autbnoma Vasca, esta desarrollada por el DECRETO 213/2012, de
16 de octubre, de contaminacion acustica de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco.

El citado Decreto establece valores limite de aplicacion para las
actividades en el ambiente exterior mediante el Articulo N° 52 (Procedimiento
de verificacion del cumplimiento de los valores limite), a los efectos de la inspeccion
de infraestructuras portuarias y actividades nuevas, se considerara que un
emisor en funcionamiento cumple los valores limite correspondientes cuando los
valores de indices acusticos evaluados conforme con el anexo Il del presente

Decreto cumplan lo especificado en los puntos 3y 4.

3) Ningun valor diario superara en 3 dB(A) los valores fijados en la tabla
F del anexo | del Decreto 213/2012.

4) Ningun valor medido en un tiempo de muestreo representativo del
indice de evaluacion superara en 5 dB(A) los valores fijados en la tabla F del
anexo | del Decreto 213/2012.
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Tabla F. Valores limite de inmisién de ruido aplicables a infraestructuras portuarias y a actividades
nuevas.

) o indices de ruido
Tipo de area acustica
LK.d LKe LK.n

Ambitos/Sectores del territoric con predominio de

E suelo de uso sanitario, docente y cultural que 50 50 40
requiera unaespecial proteccion contra la
contaminacion acustica.

A Ambitos/Sectores del territorio con predominio de 55 55 45
suelo de uso residencial (1).

D Ambitos/Sectores del territorio con predominio de 50 50 50
suelo de uso terciario distinto del contemplado en C.

c Ambitos/Sectores del territoric con predominio de 83 83 53
suelo de uso recreativo y de espectaculos

B Ambitos/Sectores del territorio con predominio de 5 65 55
suelo de uso industrial.

1) Estos valores limite tambien son de aplicacion para las edificaciones de uso residencial no
ubicadas en ningun tipo de area acustica, referidos como sonido incidente en la totalidad de las
fachadas con ventana para las diferentes alturas de la edificacion.

Nota: los valores limite en el exterior estan referenciados a una altura de 2 m sobre le nivel del
suelo vy a todas las alturas de la edificacion en el exterior de las fachadas con ventana.

— DEFINICION DE LOS iNDICES ACUSTICOS:

- Nivel sonoro equivalente del periodo de dia (Ld): Nivel sonoro
energético medio durante el horario de dia, comprendido entre las 7:00 AM y

7:00 PM, correspondiente a 12 horas.

- Nivel sonoro equivalente del periodo de tarde (Le): Nivel sonoro
energético medio durante el horario de tarde, comprendido entre las 7:00 PM y

11:00 PM, correspondiente a 4 horas.

- Nivel sonoro equivalente del periodo de noche (Ln): Nivel sonoro
energético medio durante el horario de dia, comprendido entre las 11:00 PM y
7:00 AM, correspondiente a 8 horas.
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7. PROCEDIMIENTOS Y NORMAS DE MEDIDA UTILIZADAS

7.1. METODO DE CAMPANA DE MEDIDAS

La campafia de medidas ha sido realizada, conforme a la metodologia
establecida por el Decreto 213/2012, de 16 de octubre, de contaminacion

acustica de la Comunidad Autébnoma del Pais Vasco.

8. DESCRIPCION DE LA INSTALACION Y RESULTADOS DE LAS MEDIDAS

Mediante la colaboracion de Aitor e Igor, Técnicos de Rozalma, se realiza un
listado de los focos emisores de ruido del pabellon, para ello se tienen en cuenta los
siguientes aspectos:

- Ubicacién de los focos de ruido.

- Caracteristicas de funcionamiento.

- Periodo de funcionamiento: Diurno y Nocturno continuado

- Entorno vecinal // zona limitrofe.
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En base a la informacion obtenida se establecen las siguientes zonas y fuentes

a analizar:

Debido a que en el area residencial no se distingue el foco perturbador, se
procede a realizar paradas técnicas de los diferentes focos evaluados de forma
pormenorizada, a fin de identificar si se trata de un Unico elemento, de la suma de varios

0 en su caso si se trata de una fuente de ruido ajena a la empresa.

A tal fin, se distinguieron el funcionamiento del sistema de extraccién compuesto
por 3 ventiladores de seccion media, 3 ventiladores de seccion grande, 4 extractores en
cubierta, una torre de refrigeracion, un motor de ventilacion para puesto de pintura, un
compresor situado en el exterior, la maquina de corte de llantas metalicas y el

funcionamiento general del interior de la planta, es decir, 4 altos hornos.

salida !
ventilacion i
pintura
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9. CAMPANA DE MEDIDAS

9.1. PROCEDIMIENTOS Y NORMAS DE MEDIDA UTILIZADAS

La campafia de medidas ha sido realizada, conforme a las siguientes

metodologias:

DECRETO 213/2012, de 16 de octubre, de contaminacion acustica de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

Procedimiento interno PG 018 (Procedimiento medicion in-situ ruido
ambiental), e IT N° 10, para la medida “in situ” de niveles sonoros, de la

Ingenieria Acustica Laecor S.L.

9.2. PROCEDIMIENTO DE MEDIDA

Se midieron, previamente a la realizacién del ensayo, durante y una vez
acabado el ensayo las condiciones ambientales en la zona de medida (velocidad
del viento, temperatura, humedad relativa y presion atmosférica), encontrandose
dentro de los margenes autorizados para el buen funcionamiento de la cadena

de medida. No existian precipitaciones.

Se procedié de la siguiente manera en cada punto de medicién:

Se midié LAeq dB(A), como parametro acustico de evaluacién, durante
10 segundos continuadamente en el ambiente exterior, realizando 3 medidas, a

2m de altura.
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En el siguiente detalle se presenta ubicacién de la posicién de medida
empleada para las distintas fases analizas:

de Ruido S.L.

Laboratoriode Evaluacidn y Control
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Una vez realizadas las medidas de ruido con las diferentes fases de
pormenorizacién, el técnico se desplaz6 del punto de medida para valorar el nivel
de ruido de fondo y realizar las correcciones oportunas, debido a que no se pudo
realizar una parada completa de la instalacion, asi como, por la perturbacion
producida por los pajaros que algun vecino cria dentro de una de las viviendas

situadas en el entorno evaluado.

Para la realizacién del ensayo, el equipo de medida se configur6 para su
funcionamiento en respuesta (ponderacion temporal “fast’), para ponderacion
frecuencial, en valores globales y para incidencia sonora frontal. Ademas, se
configuré para obtener los espectros en 1/3 de octava, asi como LAeq para

realizar el andlisis por componente correctivos, si procede.

En las hojas de resultados, se indican la presencia de estas correcciones,
en caso de detectarse aplicandose las correcciones correspondientes recogidas
en el Decreto 213/2012.

La cadena de medida se verificé previa y posteriormente de cada proceso
de medida en cada zona de evaluacién, con el calibrador acustico
correspondiente, para comprobar el correcto funcionamiento de la misma, con

una diferencia inferior a 0,3 dB.

Tras los resultados obtenidos en las verificaciones realizadas se
comprobé que los equipos empleados cumplen las condiciones requeridas y la
desviacién obtenida se encuentra dentro de los requisitos establecidos por

Nuestro Laboratorio para el tipo de instrumental empleado.
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9.3. EQUIPO DE MEDIDA

- Sondmetro tipo 2270, G4 de Briel & Kjaer.

- Calibrador Bruel & Kjaer tipo 4231.

- Software de evaluacion Evaluator type 7820 version 4.1 Bruel & Kjaer.

- Estacion meteorol6gica Skywatch.

- Tripodes.
CER. CALIBRACION
EQUIPO N° SERIE FECHA VALIDEZ
ENAC
Sondémetro 2270 G4 3009254 21LAC22296F02 28-04-2022
Microfono 3009254 21LAC22296F02 28-04-2022
Calibrador 3009239 21LAC22087F01 03-03-2022

Nota: Dichos equipos de medida y calibracion tienen en vigor el correspondiente
certificado de verificacion periddica que certifica el cumplimiento de la Orden
ICT/155/2020, de 7 de febrero, por la que se regula el control metroldgico del Estado de
determinados instrumentos de medida (BOE n°47 24/02/2020).
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9.4. CARACTERISTICAS METEOROLOGICAS

Caracteristicas meteorologicas, promedio durante todo el proceso de
medida:

a) Ambiente exterior

Recinto Temperatura °C Humedad % Presion atmosférica Velocidad viento

Posicion N° 1 11 76 1005 0.5 m/s

10. DESVIACIONES AL METODO DE ENSAYO

No descritas.

11. RESULTADOS OBTENIDOS EN EL ENSAYO

A continuacién, se presenta, para cada zona de medida, una hoja en la cual se
indican todas las mediciones realizadas. Las mediciones se encuentran corregidas por
ruido de fondo, respecto a penalizaciones por componentes tonales, baja frecuencia y

componente impulsiva, si procede.

De todos los valores obtenidos se da como resultado final Lkeq, Ti, final que es
el nivel equivalente méximo en dicha zona para las condiciones de focos sonoros
evaluados y que sera el indice de ruido asociado a la molestia de la actividad o

instalacion evaluada en la zona de medicion.

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
Telf./ Fax 943 47 44 41 [ M&vil 629 416 736
www.laecor.com - |aecor@laecor.com

Pagina 17 de 26



http://www.laecor.com/

LAECOR

INGENIERIA ACUSTICA

de Ruido S.L.

Laboratoriode Evaluacidn y Control

Nota:

b)

/ Ensayos acusticos “in situ”
/ AcUstica en edificacion

/ Acustica industrial y
medioambiental

/ Laboratorio acreditado por
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0007/MA

Los resultados de este ensayo s6lo conciernen a los objetos presentados a

ensayo y en el momento y condiciones en que se realizaron las medidas.

La incertidumbre asociada al ensayo se encuentra a disposicion del cliente
en Laecor S.L.

Este informe no debe reproducirse por ningin medio salvo que se haga
integramente y con la autorizacion de Laecor S.L.
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11.1. MEDIDAS EN AMBIENTE EXTERIOR // LIMITE RESIDENCIAL

11.1.1. Funcionamiento completo de la planta con puertas cerradas. Sin tijera hidraulica

Resumen del ensayo realizado acorde al Reglamento del Decreto 213/2012

Peticionario: Rozalma Agrisolutions S.L.U Direccién: Pol. Argixao n°62, 20700
Fecha del ensayo: 16 de febrero de 2022 Hora: 10:00 horas
N°. De informe: 2022 - 0007/MA

Foco de ruido evaluado: Extractores cubierta, ventilacién pintura, torre refrigeracion, compresor y hornos

Zona de medida: Limite residencial

Observaciones: No descritas

Resultados parciales Resultados
P1[LAeq,Ti LARF,Ti LAeq,Ti_corr Kt Kf | Ki Lkeq, Ti
48,3 44,0 46,3 0 0]0 46,3
48,3 43,8 46,3 0 0|0 46,3
48,3 44,2 46,2 0 0]0 46,2
Resultado final de la posicion de medida 46

Lkeq, Tifinal dB(A)
Incertidumbre U dB(A)

Fecha : 23/02 /2022 Nombre del instituto de ensayo: Laecor S.L.

@
.’f T
) ENAC
Firma supervisado: /

Firma realizado: E NS A Y 0 S

N° 832/LE1512
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11.1.2. Funcionamiento completo de la planta con puertas abiertas. Sin tijera hidraulica

Resumen del ensayo realizado acorde al Reglamento del Decreto 213/2012

Peticionario: Rozalma Agrisolutions S.L.U Direccion: Pol. Argixao n°62, 20700
Fecha del ensayo: 16 de febrero de 2022 Hora: 10:00 horas

N°. De informe: 2022 - 0007/MA

Foco de ruido evaluado: Extractores cubierta, ventilacion pintura, torre refrigeracion, compresor y hornos

Zona de medida: Limite residencial

Observaciones: No descritas

Resultados parciales Resultados
P1|LAeq,Ti LARF,Ti LAeq,Ti_corr Kt Kf | Ki Lkeq, Ti

49,3 44,0 47,8 0 0]0 47,8

2 49,2 43,8 47,7 0 00 47,7

3 49,0 44,2 47,2 0 0]0 47,2

Resultado final de la posicion de medida 48
Lkeq, Tifinal dB(A)
Incertidumbre U+ dB(A)
Fecha: 23/02/2022 Nombre del instituto de ensayo: Laecor S.L. N

@
ENAC

E NS AY DS
N° 832/LEI1512

Firma realizado: Firma supervisado:
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11.1.3. Funcionamiento completo de la planta con puertas cerradas. Con tijera

hidraulica

Resumen del ensayo realizado acorde al Reglamento del Decreto 213/2012

Peticionario: Rozalma Agrisolutions S.L.U

Fecha del ensayo: 16 de febrero de 2022

N°. De informe: 2022 - 0007/MA

Foco de ruido evaluado: Funcionamiento general de la planta con tijera de corte

Direccion: Pol. Argixao n°2, 20700
Hora: 10:00 horas

Zona de medida: Limite resindencial

Observaciones: No descritas

Resultados de la posicion de medida en fachada del entresuelo Resultados
P1 LAeq,Ti LARFTi LAeq,Ti_corr | Kt | Kf| Ki Lkeg, Ti
1 51,7 437 50,9 00 50,9
2 51,7 439 50,9 0fo 50,9
3 50,9 43,0 50,1 00 50,1
| Resultado final de la posicion de medida | 51
Lkeq, Tifinal dB(A)
Incertidumbre Ut dB(A)

Fecha: 23 /02 /2022

Firma realizado:

Nombre del instituto de ensayo: Laecor S.L.

)
|
/
Firma supervisado:

+

o)
ENAC

ENSAYOS
N° 832/LE1512
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12. VALORACION DE NIVELES DE INMISION SONORA SEGUN EL DECRETO
213/2012 DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DEL PAIS VASCO

El citado Decreto establece valores limite de aplicacién para las actividades en
el ambiente exterior mediante el Articulo N° 52 (Procedimiento de verificacion del
cumplimiento de los valores limite), a los efectos de la inspeccion de infraestructuras
portuarias y actividades nuevas, se considerara que un emisor en funcionamiento
cumple los valores limite correspondientes cuando los valores de indices acusticos
evaluados conforme con el anexo Il del presente Decreto cumplan lo especificado en

los puntos 3y 4.

3) Ningun valor diario superard en 3 dB(A) los valores fijados en la tabla F del
anexo | del Decreto 213/2012.

4) Ningun valor medido en un tiempo de muestreo representativo del indice de
evaluacién superara en 5 dB(A) los valores fijados en la tabla F del anexo | del Decreto
213/2012.

Tabla F. Valores limite de inmision de ruido aplicables a infraestructuras portuarias vy a actividades

nuevas.
. o indices de ruido
Tipo de area acustica
LKk d LK.e LK.n

Ambitos/Sectores del territorio con predominio de

E suelo de uso sanitario, docentfe y cultural que 50 50 40
requiera unaespecial proteccion contra la
contaminacion aclstica.

A Ambitos/Sectores del territorio con predominio de 55 55 45
suelo de uso residencial (1).

D Ambitos/Sectores del temitono con predominio de &0 0 50
suelo de uso terciario distinto del contempladoen C.

c Ambitos/Sectores del territorio con predominio de 63 & 53
suelo de uso recreativo y de espectaculos

B Ambitos/Sectores del territorio con predominio de 85 &5 55
suelo de uso industrial.
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12.1. AMBIENTE EXTERIOR DE LAS VIVIENDAS A NIVEL DE FACHADA //

PARAMETRO LDIA, LTARDE Y LNOCHE

MEDIDAS EN EL AMBIENTE EXTERIOR

Valor Limite Dia-Tarde

AREA RESIDENCIAL Valor Obtenido dB(A)
Apartado 3) Apartado 4)
Funcionamiento completq de Ia'plz,ant_a con 46 dB(A)
puertas cerradas sin tejera hidraulica
Funcmnamlen_to com_pletq de Ie_l plfant_a con 48 dB(A) 58 dB(A) 60 dB(A)
puertas abiertas sin tejera hidraulica
Funcionamiento completo de la planta con
. N 51 dB(A)
puertas cerradas. Con tejera hidraulica
Valor Limite Noche
AREA RESIDENCIAL Valor Diario
Apartado 3) Apartado 4)
Funcionamiento completq de Ia'plz,ant_a con 46 dB(A)
puertas cerradas sin tejera hidraulica
Funcionamiento completo de la planta con 48 dB(A) 50 dB(A)
. L N 48 dB(A)
puertas abiertas sin tejera hidraulica
Funcionamiento completo de la planta con 51 dB(A)

puertas cerradas. Con tejera hidraulica
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Apartado N° 3:

El valor Ldia obtenido en el conjunto de ensayos realizados, cumplen
con los valores maximos permitidos en la franja horaria diurna aun
considerando la incertidumbre de medida con una probabilidad de cobertura del
95 %.

Respecto del periodo nocturno (Lnoche), el ensayo realizado con el
funcionamiento completo de la planta con puertas cerradas y sin tejera
hidraulica, cumple con los valores limite marcados por el Decreto, aun
considerando la incertidumbre de medida con una probabilidad de cobertura de

al menos un 95%.

El ensayo realizado con el funcionamiento completo de la planta con
puertas abiertas y sin tejera hidraulica, la incertidumbre de medida no permite
tomar decisiones con una probabilidad de cobertura de al menos un 95%, no
obstante, obviando la misma, el resultado obtenido no supera el limite

establecido por el Decreto para la franja horaria nocturna.

En cuanto al el ensayo realizado con el funcionamiento completo de la
planta con puertas cerradas y con tejera hidraulica, los resultados obtenidos

superan los niveles limite del periodo nocturno.
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Apartado N° 4;

Los valores LKeq obtenidos en el conjunto de ensayos realizados,
cumplen con los valores maximos permitidos en la franja horaria diurna aun
considerando la incertidumbre de medida con una probabilidad de cobertura del
95 %.

Respecto del periodo nocturno, los ensayos realizados con el
funcionamiento completo de la planta con puertas cerradas y abiertas, sin
tejera hidraulica, cumple con los valores limite marcados por el Decreto, aln
considerando la incertidumbre de medida con una probabilidad de cobertura de

al menos un 95%.

En cuanto al el ensayo realizado con el funcionamiento completo de la
planta con puertas cerradas y con tejera hidraulica, los resultados obtenidos

superan los niveles limite del periodo nocturno.
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13. CONCLUSIONES

Realizadas las comparativas con los apartados N°3 y 4, se determina lo

siguiente:

Los valores LKeq obtenidos en el conjunto de ensayos realizados,
cumplen con los valores maximos permitidos en la franja horaria diurna aun
considerando la incertidumbre de medida con una probabilidad de cobertura del
95 %.

Respecto del periodo nocturno, el ensayo realizado con el
funcionamiento completo de la planta con puertas cerradas y sin tejera
hidraulica, cumple con los valores limite marcados por el Decreto, aln
considerando la incertidumbre de medida con una probabilidad de cobertura de

al menos un 95%.

El ensayo realizado con el funcionamiento completo de la planta con
puertas abiertas y sin tejera hidraulica, la incertidumbre de medida no permite
tomar decisiones con una probabilidad de cobertura de al menos un 95%, no
obstante, obviando la misma, el resultado obtenido no supera el limite

establecido por el Decreto para la franja horaria nocturna.

En cuanto al el ensayo realizado con el funcionamiento completo de la
planta con puertas cerradas y con tejera hidraulica, los resultados obtenidos

superan los niveles limite del periodo nocturno.
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CERTIFICADO DE VERIFICACION

NSPECCIO
° 423

I N
N /' E 1 6 2 3

Instrumentos de medicion de sonido audible y
calibradores acusticos

1> LACAINAC

2,2
NI oy LABORATORIO DE CALIBRACION DE INSTRUMENTOS ACUSTICOS
UNIVERSIDAD POLITECNICA DE MADRID

CAMPUS SUR UPM. ETSI Topografia. Ctra. Valencia, km 7. 28031 — Madrid.

LACAI NAC Tel.: (+34) 91 067 89 66 / 67

laboratorio de calibracion www.lacainac.es — lacainac@i2a2.upm.es

TIPO DE VERIFICACION:

INSTRUMENTO:

MARCA:

MODELO:

NUMERO DE SERIE:

EXPEDIDO A:

FECHA VERIFICACION:

CODIGO CERTIFICADO:

REGISTRO DE AJUSTE:

PRECINTOS:

PERIODICA
SONOMETRO

Briiel & Kjaer
MICROFONO: Briiel & Kjaer PREAMPLIFICADOR: Briiel & Kjaer

2270 (G4)
MICROFONO: 4189 PREAMPLIFICADOR: ZC 0032

3009254, CANAL: 1
MICROFONO: 2985722 PREAMPLIFICADOR: 8875

Laboratorio de Evaluacion y Control del Ruido, S.L. (Laecor S.L.)
Paseo Ubarburu N°12, Bloque 4 bajo

20014 Donostia GIPUZKOA

28/04/2021

21LAC22296F01

48.14 mV/Pa (04/03/2016)

16-1-0205478 (lateral) 16-1-0205479 (lateral)

Director Técnico

Este Certificado se expide de acuerdo a la Orden ICT/155/2020, de 7 de febrero, por la que se regula el control metroldgico del Estado de

determinados instrumentos de medida (BOE n°47 24/02/2020).

El presente Certificado tiene una validez de un aflo a contar desde la fecha de verificacion del mismo, y acredita que el instrumento
sometido a verificacion ha superado satisfactoriamente todos los ensayos y examenes administrativos establecidos en la Orden
ICT/155/2020.Los ensayos y examenes administrativos, han sido realizados por el Laboratorio de Calibracion de Instrumentos Acusticos.

La presente verificacion solo es valida si se mantienen las condiciones que dieron lugar a los ensayos de verificacion; por ello, no se debe

realizar ningtin tipo de ajuste de servicio, que provocaria la anulacion del presente certificado.

LACAINAC es un Organismo Autorizado de Verificacion Metrologica para la realizacion de los controles metrologicos establecidos en la
Orden citada, por la Direccion General de Industria, Energia y Minas de la Consejeria de Economia, Empleo y Hacienda de la Comunidad

de Madrid (Resolucion de 11 de marzo de 2019), con niimero de identificacion 16-OV-1002.
LACAINAC es un Organismo de Verificacion Metrologica acreditado por ENAC con certificado n® 423/EI623.




CERTIFICADO DE VERIFICACION
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° 4 3 2 3

|
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Instrumentos de medicion de sonido audible y
calibradores acusticos

16> LACAINAC

2)2
S F LABORATORIO DE CALIBRACION DE INSTRUMENTOS ACUSTICOS
UNIVERSIDAD POLITECNICA DE MADRID

CAMPUS SUR UPM. ETSI Topografia. Ctra. Valencia, km 7. 28031 — Madrid.

LACAI NAC Tel.: (+34) 91 067 89 66 / 67

laboratorio de calibracion www.lacainac.es — lacainac@i2a2.upm.es

TIPO DE VERIFICACION:
INSTRUMENTO:

MARCA:

MODELO:

NUMERO DE SERIE:

EXPEDIDO A:

FECHA VERIFICACION:

PRECINTOS:

CODIGO CERTIFICADO:

PERIODICA
CALIBRADOR ACUSTICO

Briiel & Kjaer

4231 - Clase 1

3009239

Laboratorio de Evaluacion y Control del Ruido, S.L. (Laecor S.L.)
Paseo Ubarburu N°12, Bloque 4 bajo
20014 Donostia GIPUZKOA

03/03/2021

16-1-0218093 (lateral) 16-1-0218094 (tapa trasera)

21LAC22087F01

Director Técnico

Este Certificado se expide de acuerdo a la Orden ICT/155/2020, de 7 de febrero, por la que se regula el control metrologico del Estado de

determinados instrumentos de medida (BOE n°47 24/02/2020).

El presente Certificado tiene una validez de un aflo a contar desde la fecha de verificacion del mismo, y acredita que el instrumento
sometido a verificacion ha superado satisfactoriamente todos los ensayos y examenes administrativos establecidos en la Orden

ICT/155/2020.

Los ensayos y examenes administrativos, han sido realizados por el Laboratorio de Calibracion de Instrumentos Acusticos.

LACAINAC es un Organismo Autorizado de Verificacion Metrologica para la realizacion de los controles metrologicos establecidos en la
Orden citada, por la Direccion General de Industria, Energia y Minas de la Consejeria de Economia, Empleo y Hacienda de la Comunidad

de Madrid (Resolucion de 11 de marzo de 2019), con numero de identificacion 16-OV-1002.
LACAINAC es un Organismo de Verificacion Metrologica acreditado por ENAC con certificado n® 423/E1623.




Anexo Técnico
N2 832/LE1512 Rev. 8

E C Pag.1del

Entidad Nacional de Acreditacion

LABORATORIO DE EVALUACION Y CONTROL DEL RUIDO, S.L.

Direccion: P2 Ubarburu, n? 12, Pab. 4 — bajo; 20014 Donostia / San Sebastian (Gipuzkoa)
Norma de referencia: UNE-EN ISO/IEC 17025:2017

Actividad: Ensayo

Acreditacién n2: 832/LE1512

Fecha de entrada en vigor: 29/10/2010

ALCANCE DE LA ACREDITACION

(Rev. 8 fecha 20/12/2019)

ENSAYOS EN LA SIGUIENTE AREA:

Acusticos

Categoria | (Ensayos “in situ”)

PRODUCTO/MATERIAL ENSAYO NORMA/PROCEDIMIENTO DE
A ENSAYAR ENSAYO
Ruido Ambiental Muestreo espacial y temporal Anexo IV del Real Decreto
1367/2007 de 19 de Octubre

Medida de los niveles de ruido ambiental de Anexo IV del Real Decreto
actividades 1367/2007 de 19 de Octubre

Edificios y Elementos Medida del aislamiento acustico al ruido aéreo UNE-EN ISO 140-4:1999

Constructivos entre locales (Procedimiento por defecto con

. s " UNE-EN ISO 16283-1
posiciones de micréfono fijas)

Medida del aislamiento acustico al ruido aéreo de | UNE-EN ISO 140-5:1999
fachadas (Método global del altavoz.
Procedimiento por defecto con posiciones de
micréfono fijas)

UNE-EN ISO 16283-3

Medida del aislamiento acustico de suelos al ruido | UNE-EN ISO 140-7:1999
de impactos (Método con maquina de impactos.
Procedimiento por defecto con posiciones de
micréfono fijas)

UNE-EN ISO 16283-2

Nota: El laboratorio mantiene un listado controlado y publico de los Documentos Normativos que ha analizado y para
los que ha concluido que dispone de la adecuada capacidad técnica.

ENAC es firmante de los Acuerdos de Reconocimiento Mutuo establecidos en el seno de la European co-operation for Accredita¥ gfzaciones
internacionales de organismos de acreditacion, ILAC e IAF (www.enac.es)
Caodigo Validacion Electrénica: 7hU25d9ZTOmxJYwLKT

La acreditacion mantiene su vigencia hasta notificacién en contra. La presente acreditacion esta sujeta a modificaciones, suspensiones temporales y retirada.
Su vigencia puede confirmarse en https://www.enac.es/web/enac/validacion-electronica o haciendo clic aqui
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INGENIERIA ACUSTICA
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ANX INF: 2022-0007/MA - ANX
23/02/2022
Evaluacion de Ruido Medio Ambiental

Anexo Informe N° 2022 — 0007/MA-ANX

PETICIONARIO: Rozalma Agrisolutions S.L.U.

RAZON SOCIAL: Grupo Argixao, 62, Zumarraga, 20700 , Gipuzkoa

ACTIVIDAD EVALUADA: Actividad e instalaciones de Rozalma Agrisolutions S.L.U

DIRECCION: Pol. Argixao n°® 62, 20700
POBLACION: Zumarraga (Gipuzkoa)
FECHA DE LAS MEDIDAS: 16 de febrero de 2022

FECHA DEL INFORME: 23 de febrero de 2022

LAECOR S.L. Realizado por: Alotz Bellido Berasategi

C.I.F. B-20685962 Ingeniero Técnico Industrial Colegiado N° 5086
Supervisado por:
Andoni Linazasoro

AVISO DE CONFIDENCIALIDAD: LAECOR S.L. garantiza la confidencialidad de los datos contenidos en el
estudio, quedando prohibida la copia y/o distribucién total o parcial del mismo sin la autorizacion escrita del
solicitante, asimismo se pone a disposicién del cliente un formulario para la tramitacién de quejas y/o
sugerencias relativas al servicio prestado.

LAECOR S.L. mantendréa copia en su archivo informatico durante un periodo de cinco afios.
Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin la autorizacion de: Laboratorio de Evaluaciéon y
Control de Ruido S.L. (Laecor)
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OBJETO DEL ANEXO

El siguiente Anexo tiene por objeto resumir las diferentes fases de medida
llevadas a cabo de la actividad de Rozalma Agrisolutions S.L.U., dichas fases realizaron
a fin de pormenorizar las diferentes unidades periféricas situadas en la cubierta de la

planta, en el interior y a nivel de suelo.

A continuacién, se describen las diferentes fases de puesta en marcha y
apagado las unidades y el valor obtenido en cada una de ellas:

- Fase 1: Funcionamiento del sistema de extraccibn compuesto por 3
ventiladores de seccibn media, 3 ventiladores de seccion grande, 4
extractores en cubierta, una torre de refrigeracién, un motor de ventilacién
para puesto de pintura, un compresor situado en el exterior en régimen

nominal y el funcionamiento general del interior de la planta, es decir, 4 altos

hornos.
Fase 1
Resultados parciales Resultades
P 1|LAeq,Ti LARFTi LAeq,Ti_corr Kt Kf | Ki Lkeq, Ti
1 48,3 440 463 0 0|0 463
2 48,3 438 453 0 0|0 46,3
3 48,3 442 46,2 0 0|0 46,2

Resultado final de la posicion de medida 45
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Fase 2: Se apaga el sistema de extraccion compuesto por 3 ventiladores de
seccion media y se mantienen en marcha los 3 ventiladores de seccion
grande, 4 extractores en cubierta, una torre de refrigeracion, un motor de
ventilacion para puesto de pintura, un compresor situado en el exterior en
régimen nominal y el funcionamiento general del interior de la planta, es

decir, 4 altos hornos.

FASE 2
Resultados parciales Resultados
P1|LAeqTi| LARFTI LAeq,Ti_corr Kt Kf | Ki Lkeq, Ti
1 | 479 44,0 456 0 00 456
2 | 480 43,8 459 0 oo 45,9
3 | 483 442 462 0 0o 46,2
Resultado final de la posicion de medida | 45 |
- Fase 3: Se apaga el sistema de extraccion compuesto por 3 ventiladores de
seccion media y los 3 ventiladores de seccién grande, y se mantienen en
marcha los 4 extractores en cubierta, una torre de refrigeracion, un motor de
ventilacion para puesto de pintura, un compresor situado en el exterior en
régimen nominal y el funcionamiento general del interior de la planta, es
decir, 4 altos hornos.
FASE 3
Resultados parciales Resultados
P1|LAeq,Ti LARF,Ti LAeq,Ti_corr Kt Kf | Ki Lkeg, Ti
1 | 480 44,0 457 0 0|0 457
2 | 484 433 46,6 0 0o 46,6
3 | 4738 442 45,3 0 0|0 45,3
Resultado final de la posicion de medida 45
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- Fase 4: Se apaga el sistema de extraccion compuesto por 3 ventiladores de
seccion media, los 3 ventiladores de seccién grande y los 4 extractores en
cubierta, y se mantienen en marcha la torre de refrigeracién, un motor de
ventilacion para puesto de pintura, un compresor situado en el exterior en
régimen nominal y el funcionamiento general del interior de la planta, es

decir, 4 altos hornos.

FASE 4
Resultados parciales Resultados
P1|LAeq,Ti LARFTi LAeq,Ti_corr Kt Kf | Ki Lkeq, Ti
1 477 440 453 0 010 453
2 478 4338 455 0 0|0 455
3 | 474 442 445 0 0o 445
| Resultado final de la posicion de medida | 45 |

- Fase 5: Se apaga el sistema de extraccion compuesto por 3 ventiladores de
seccion media, los 3 ventiladores de seccién grande, los 4 extractores en
cubierta y la torre de refrigeracion, y se mantienen en marcha el motor de
ventilacion para puesto de pintura, un compresor situado en el exterior en
régimen nominal y el funcionamiento general del interior de la planta, es

decir, 4 altos hornos.

FASE 5
Resultades parciales Resultades
P1|LAeq,Ti LARF Ti LAeq,Ti_corr Kt Kf | Ki Lkeg, Ti
1 456 440 456 0 0|0 456
2 473 438 447 0 00 447
3 458 442 46,8 0 0|0 4538

Resultade final de la posicion de medida 48
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- Fase 6: Se apaga el sistema de extraccion compuesto por 3 ventiladores de
seccion media, los 3 ventiladores de seccion grande, los 4 extractores en
cubierta, la torre de refrigeracion y el motor de ventilacion para puesto de
pintura, y se mantienen en marcha el compresor situado en el exterior en
régimen nominal y el funcionamiento general del interior de la planta, es

decir, 4 altos hornos.

FASE 6
Resultados parciales Resultados
P1|LAeqTi LARF Ti LAeq,Ti_corr Kt Kf | Ki Lkeq, Ti
1 45,9 440 459 0 0|0 46,9
2 | 473 433 447 0 0o 447
3 | 467 442 46,7 0 00 457
Resultade final de la posicion de medida 45
- Fase 7: Se apaga el sistema de extraccion compuesto por 3 ventiladores de
seccion media, los 3 ventiladores de seccién grande, los 4 extractores en
cubierta, la torre de refrigeracion, el motor de ventilacion para puesto de
pintura, y se provoca la puesta en marcha del compresor situado en el
exterior a maximo rendimiento, es decir, al 95%.
FASE 7
| P1|LAeqTi| LARFT LAeq,Ti_corr Kt Kf | Ki Lkeq, Ti
[ 1 482 440 461 0 00 451
52 477 438 455 0 0o 455
(3 | 482 442 46,0 0 0|0 45,0
Resultado final de la posicion de medida 45
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Fase 8: Funcionamiento del sistema de extraccion compuesto por 3
ventiladores de seccibn media, 3 ventiladores de seccion grande, 4
extractores en cubierta, una torre de refrigeracion, un motor de ventilacién
para puesto de pintura, un compresor situado en el exterior en régimen
nominal y el funcionamiento general del interior de la planta, es decir, 4 altos

hornos. Con las puertas abiertas.

FASE 8
Resulades parcisles Resulades
P1|LAegTi LARF T LAgq Ti corr Kt K| K Lkeq Ti
1 | 493 440 4738 0 0lo 4738
2 | 492 438 &7 0 oo &7
3 | 490 442 472 0 0o &2
[ Resulado final de Ia posicion de medida 48
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En la siguiente tabla, se presenta un resumen de resultados respecto de

los valores limite del periodo nocturno en su situacién mas restrictiva, Lnoche

RESUMEN DE RESULTADOS

ESCENARIO DE MEDIDA VALOR LNOCHE VALOR LIMITE LNOCHE RESIDENCIAL
FASE | 46 dB(A)
FASE I 46 dB(A)
FASE IlI 46 dB(A)
FASE IV 45 dB(A)
48 dB(A)
FASE V 46 dB(A)
FASE VI 46 dB(A)
FASE VII 46 dB(A)
FASE VIII 48 dB(A)
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1. OBJETO DEL ESTUDIO

El objeto y alcance del presente Estudio, es realizar un diagndstico de ruido
ambiental que origina la unidad de tijera hidraulica y el conjunto de la actividad en
funcionamiento de la nave industrial perteneciente a la empresa Rozalma Agrisolutions,
sito en Pol. Argixao n° 62, 20700 del término municipal de Zumarraga, Gipuzkoa,
mediante mediciones “in situ”, con respecto al ambiente exterior del area residencial
mas proxima, con arreglo al Decreto 213/2012, de 16 de octubre, de contaminacidn

acustica de la Comunidad Autonoma del Pais Vasco.

2. ANTECEDENTES

Con fecha de 16 de febrero de 2022, se realizaron los ensayos del nivel de
transmision sonora que generan los ventiladores de extraccion, unidad de ventilacion
para puesto de pintura, torre de refrigeracion instalados en la cubierta, el compresor
situado en la cabina exterior, tijera de corte hidraulica situada en el interior, asi como los
cuatro hornos instalados en el interior de la planta, al objeto de verificar su adecuacion
con la Normativa de Aplicacién, regulada mediante el Decreto 213/2012, de 16 de

octubre, de contaminacion acustica de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

En dichos ensayos se certificd el cumplimiento de los valores de inmision sonora
de todas las instalaciones a excepciéon de la tijera hidraulica, cuyo funcionamiento
superaba los valores limite marcados por el citado Decreto para la franja horaria
nocturna, por lo que la propiedad determinG realizar acciones correctoras en esta

unidad, ejecutando apantallados perimetrales de la zona de corte.
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Una vez realizados los trabajos de aislamiento y cabinado, con 18 de julio de
2022, se nos solicita nuevamente la realizacion de ensayos de transmisién sonora en el
limite residencial méas cercano a fin de verificar si la reduccion obtenida es la suficiente

para poder cumplir con los valores limite marcados por el Decreto 213/2012.

A continuacion, se adjunta detalle fotogréafico de la unidad apantallada:
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3. DATOS DE LA ENTIDAD SOLICITANTE

a) Nombre o razén social: Rozalma Agrisolutions S.L.U.
b) CIF: B20003364

¢) Direccién social: Grupo Argixao, 62, Zumarraga, 20700 , Gipuzkoa

d) Teléfono fax y e-mail: 943720353 — aitor.plazacla@rozalma.bellota.com

4. CAPACITACION DEL LABORATORIO RESPONSABLE DE LA REALIZACION
DEL ESTUDIO

LAECOR S.L. Estd acreditado por la ENTIDAD NACIONAL DE
ACREDITACION, conforme a los criterios recogidos en la norma UNE-EN ISO/IEC
17025 y en el documento CGA-ENAC-LEC para la realizacién de ensayos acusticos,

Categoria | (ensayos in situ).

Laecor S.L. se encuentra registrada como Entidad de Control Ambiental, ECA Il
del Departamento de Medio Ambiente del Gobierno Vasco, de acuerdo con el Decreto
212/2012, con N° de Registro 16R04/2013/00000070.

En Anexo, se adjunta el anexo técnico del laboratorio, donde se indica el nimero

de revision del alcance.
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5. INFORME DESCRIPTIVO DE LA ZONA DE ESTUDIO
La nave industrial perteneciente a Rozalma, se encuentra en suelo industrial y
limita con suelo residencial, en el cual evaluaremos la unidad tratada en la parcela mas
préxima a los edificios residenciales, se presenta detalle del entorno y captura obtenido
desde el visor GeoEuskadi donde se pueden apreciar los usos del suelo colindante al

pabellén de Rozalma.

Edificio Bvaluado
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6. NORMATIVA DE APLICACION

6.1. MARCO NORMATIVO

A) Decreto 213/2012

El Marco Legislativo para la evaluacion y gestién del ruido para la
Comunidad Autébnoma Vasca, esta desarrollada por el DECRETO 213/2012, de
16 de octubre, de contaminacion acustica de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco.

El citado Decreto establece valores limite de aplicacion para las
actividades en el ambiente exterior mediante el Articulo N° 52 (Procedimiento
de verificacion del cumplimiento de los valores limite), a los efectos de la inspeccion
de infraestructuras portuarias y actividades nuevas, se considerara que un
emisor en funcionamiento cumple los valores limite correspondientes cuando los
valores de indices acusticos evaluados conforme con el anexo |l del presente

Decreto cumplan lo especificado en los puntos 3y 4.

3) Ningun valor diario superara en 3 dB(A) los valores fijados en la tabla
F del anexo | del Decreto 213/2012.

4) Ningun valor medido en un tiempo de muestreo representativo del
indice de evaluacion superara en 5 dB(A) los valores fijados en la tabla F del
anexo | del Decreto 213/2012.
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Tabla F. Valores limite de inmisién de ruido aplicables a infraestructuras portuarias y a actividades

nuevas.
) o indices de ruido
Tipo de area acustica
LK.d LKe LK.n
Ambitos/Sectores del territoric con predominio de
. suelo de uso sanitario, docente y cultural que

J, E requiera unaespecial protecc iényl:ontra la | 20 0 40
wn contaminacion acustica.

A Ambitos/Sectores del territorio con predominio de 55 55 a5
O suelo de uso residencial (1).
© D Ambitos/Sectores del territorio con predominio de 50 50 50
= suelo de uso terciario distinto del contemplado en C.
> c Ambitos/Sectores del territoric con predominio de 83 83 53
i suelo de uso recreativo y de espectaculos
10} B Ambitos/Sectores del territorio con predominio de 5 65 55
ko) suelo de uso industrial.

Laboratoriode Evaluacion y Control
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1) Estos valores limite tambien son de aplicacion para las edificaciones de uso residencial no
ubicadas en ningun tipo de area acustica, referidos como sonido incidente en la totalidad de las
fachadas con ventana para las diferentes alturas de la edificacion.

Nota: los valores limite en el exterior estan referenciados a una altura de 2 m sobre le nivel del
suelo vy a todas las alturas de la edificacion en el exterior de las fachadas con ventana.
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— DEFINICION DE LOS INDICES ACUSTICOS:

- Nivel sonoro equivalente del periodo de dia (Ld): Nivel sonoro
energético medio durante el horario de dia, comprendido entre las 7:00 AM y
7:00 PM, correspondiente a 12 horas.

- Nivel sonoro equivalente del periodo de tarde (Le): Nivel sonoro
energético medio durante el horario de tarde, comprendido entre las 7:00 PM y
11:00 PM, correspondiente a 4 horas.

- Nivel sonoro equivalente del periodo de noche (Ln): Nivel sonoro

de Ruido S. L.

energético medio durante el horario de dia, comprendido entre las 11:00 PM y
7:00 AM, correspondiente a 8 horas.

7. PROCEDIMIENTOS Y NORMAS DE MEDIDA UTILIZADAS
7.1. METODO DE CAMPANA DE MEDIDAS

La campafia de medidas ha sido realizada, conforme a la metodologia
establecida por el Decreto 213/2012, de 16 de octubre, de contaminacion
acustica de la Comunidad Autonoma del Pais Vasco.
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8. CAMPANA DE MEDIDAS

8.1. PROCEDIMIENTOS Y NORMAS DE MEDIDA UTILIZADAS

La campafia de medidas ha sido realizada, conforme a las siguientes

metodologias:

DECRETO 213/2012, de 16 de octubre, de contaminacion acustica de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

Procedimiento interno PG 018 (Procedimiento medicion in-situ ruido
ambiental), e IT N° 10, para la medida “in situ” de niveles sonoros, de la

Ingenieria Acustica Laecor S.L.

8.2. PROCEDIMIENTO DE MEDIDA

Se midieron, previamente a la realizacién del ensayo, durante y una vez
acabado el ensayo las condiciones ambientales en la zona de medida (velocidad
del viento, temperatura, humedad relativa y presion atmosférica), encontrandose
dentro de los margenes autorizados para el buen funcionamiento de la cadena

de medida. No existian precipitaciones.

Se procedié de la siguiente manera en cada punto de medicién:

Se midié LAeq dB(A), como parametro acustico de evaluacién, durante
10 segundos continuadamente en el ambiente exterior, realizando 3 medidas, a

1.5m de altura.
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En el siguiente detalle se presenta ubicacién de la posicién de medida
empleada para las distintas fases analizas:

I 1ALl

Laboratoriode Evaluacién y Control de Ruido S.L
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Una vez realizadas las medidas de ruido con las diferentes fases de
pormenorizacion, el técnico se desplazé del punto de medida para valorar el nivel
de ruido de fondo y realizar las correcciones oportunas, debido a que no se pudo

realizar una parada completa de la instalacion.

Para la realizacion del ensayo, el equipo de medida se configur6 para su
funcionamiento en respuesta (ponderacion temporal “fast”), para ponderacién
frecuencial, en valores globales y para incidencia sonora frontal. Ademas, se
configurd para obtener los espectros en 1/3 de octava, asi como LAeq para

realizar el andlisis por componente correctivos, si procede.

En las hojas de resultados, se indican la presencia de estas correcciones,
en caso de detectarse aplicandose las correcciones correspondientes recogidas
en el Decreto 213/2012.

La cadena de medida se verific6 previa y posteriormente de cada proceso
de medida en cada zona de evaluacién, con el calibrador acustico
correspondiente, para comprobar el correcto funcionamiento de la misma, con

una diferencia inferior a 0,3 dB.

Tras los resultados obtenidos en las verificaciones realizadas se
comprobd que los equipos empleados cumplen las condiciones requeridas y la
desviacion obtenida se encuentra dentro de los requisitos establecidos por

Nuestro Laboratorio para el tipo de instrumental empleado.
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8.3. EQUIPO DE MEDIDA

- Sondmetro tipo 2270, G4 de Briel & Kjaer.

- Calibrador Bruel & Kjaer tipo 4231.

- Software de evaluacion Evaluator type 7820 version 4.1 Bruel & Kjaer.

- Estacion meteorol6gica Skywatch.

- Tripodes.
CER. CALIBRACION
EQUIPO N° SERIE FECHA VALIDEZ
ENAC
Sonometro 2270 G4 3009254 22L AC24079F02 28-04-2023
Microfono 3009254 22L AC24079F02 28-04-2023
Calibrador 2052641 21LAC23357F01 09-12-2022

Nota: Dichos equipos de medida y calibracion tienen en vigor el correspondiente
certificado de verificacion periddica que certifica el cumplimiento de la Orden
ICT/155/2020, de 7 de febrero, por la que se regula el control metroldgico del Estado de
determinados instrumentos de medida (BOE n°47 24/02/2020).
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8.4. CARACTERISTICAS METEOROLOGICAS

medida:

a) Ambiente exterior

Caracteristicas meteorologicas, promedio durante todo el proceso de

Recinto

Temperatura °C

Humedad %

Presiéon atmosférica

Velocidad viento

Posicion N° 1

28

64

1012

0m/s

Posicion N°2

28

63

1011

0m/s

9. DESVIACIONES AL METODO DE ENSAYO

Las medidas de ruido de fondo se realizaron, alejando la posicién de medida del

area de influencia del foco evaluado, en contra posicién al mismo y alejandolo de la

influencia de otros focos ajenos al ruido evaluado, por lo que constituye desviacién al

método de medida.
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10. RESULTADOS OBTENIDOS EN EL ENSAYO
A continuacion, se presenta, para cada zona de medida, una hoja en la cual se
indican todas las mediciones realizadas. Las mediciones se encuentran corregidas por
ruido de fondo, respecto a penalizaciones por componentes tonales, baja frecuencia y

componente impulsiva, si procede.

De todos los valores obtenidos se da como resultado final Lkeq, Ti, final que es
el nivel equivalente maximo en dicha zona para las condiciones de focos sonoros
evaluados y que sera el indice de ruido asociado a la molestia de la actividad o

instalacion evaluada en la zona de medicion.

Nota:

a) Los resultados de este ensayo soélo conciernen a los objetos presentados a

ensayo y en el momento y condiciones en que se realizaron las medidas.

b) La incertidumbre asociada al ensayo se encuentra a disposicion del cliente

en Laecor S.L.

c) Este informe no debe reproducirse por ningin medio salvo que se haga

integramente y con la autorizacion de Laecor S.L.

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
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LAECOR

INGENIERIA ACUSTICA

de Ruido S. L.

Laboratoriode Evaluacion y Control

/ Ensayos acusticos “in situ”
/ AcUstica en edificacion

/ Acustica industrial y
medioambiental

/ Laboratorio acreditado por
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0040/MA

10.1. MEDIDAS EN AMBIENTE EXTERIOR // LIMITE RESIDENCIAL

10.1.1. Funcionamiento completo de la planta con puertas cerradas con tijera hidraulica

Resumen del ensayo realizado acorde al Reglamento del Decreto 213/2012

Peticionario: Rozalma Agrisolutions S.L.U

Fecha del ensayo: 18 de julio de 2022

N°. De informe: 2022 - 0040/ MA

Direccién: Pol. Argixao N%62, 20700
Hora: 11:00

Foco de ruido evaluado: Funcionamiento completo de planta con tijera hidraulica / puertas cerradas

Zona de medida; P1 area residencial

Observaciones: No descritas

Resultados de la posicién de medida en fachada Resultados
P1 LAeq,Ti LARF,Ti LAeq,Ti_corr | Kt [ Kf Ki Lkeq, Ti
48,6 41,2 47,7 0o 47,7
48,2 41,4 47,1 0o 471
478 42,1 46,4 oo o 46,4
Resultado final de la posicion de medida 47

Fecha: 28 de julio de 2022

Nombre del instituto de ensayo: Laecor S.L.

PN
7N

ENAC

ENSAYO
1S0 17025
N°832 / LE1512

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
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LAECOR

INGENIERIA ACUSTICA

de Ruido S. L.

Laboratoriode Evaluacion y Control

/ Ensayos acusticos “in situ”
/ AcUstica en edificacion

/ Acustica industrial y
medioambiental

/ Laboratorio acreditado por
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0040/MA

Resumen del ensayo realizado acorde al Reglamento del Decreto 213/2012

Peticionario: Rozalma Agrisolutions S.L.U

Fecha del ensayo: 18 de julio de 2022

Ne°. De informe: 2022 - 0040/ MA

Direccién: Pol. Argixao N°62, 20700
Hora: 11:00

Foco de ruido evaluado: Funcionamiento completo de planta con tijera hidraulica / puertas cerradas

Zona de medida: P2 area residencial

Observaciones: No descritas

Resultados de la posicién de medida en fachada Resultados
P1 LAeq,Ti LARF,Ti LAeq,Ti corr Kt Kf Ki Lkeqg, Ti
1 47,8 41,2 46,7 0 0 0 46,7
2 48,1 41,4 47,0 0 0 0 47,0
3 47,9 42,1 46,6 0 0 0 46,6
Resultado final de la posicion de medida 47

Fecha: 28 de julio de 2022

Nombre del instituto de ensayo: Laecor S.L.

ENAC

S/

ENSAYO
1S0 17025
N°832 / LE1512

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
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/ Ensayos acusticos “in situ”

/ Acustica en edificacion

/ Acustica industrial y
medioambiental

LAECOR

) . / Laboratorio acreditado por
INGENIERIA ACUSTICA

ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0040/MA

10.1.2. Funcionamiento completo de la planta con puertas abiertas con tijera hidraulica

Resumen del ensayo realizado acorde al Reglamento del Decreto 213/2012

Peticionario: Rozalma Agrisolutions S.L.U Direccion: Pol. Argixao N°62, 20700
Fecha del ensayo: 18 de julio de 2022 Hora: 11:00

N°. De informe: 2022 - 0040/ MA

J. Foco de ruido evaluado: Funcionamiento completo de planta con tijera hidraulica / puertas abiertas
v Zona de medida: P1 &rea residencial
o) Observaciones: No descritas
©
> Resultados de la posicién de medida en fachada Resultados
a4 P1 LAeq,Ti LARF,Ti LAeq,Ti_corr Kt Kf Ki Lkeq, Ti
0} 1 48,4 41,2 47,4 0 0 0 47,4
o 2 47,9 41,4 46,8 0 0 0 46,8

3 48,4 42,1 47,3 0 0 0 47,3

Resultado final de la posicion de medida 47

R

&S

ENAC

M

Fecha: 28 de julio de 2022 Nombre del instituto de ensayo: Laecor S.L.

ENSAYO
1S0 17025
N°832 / LE1S12

Laboratoriode Evaluacion y Control

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
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/ Ensayos acusticos “in situ”

/ Acustica en edificacion

/ Acustica industrial y
medioambiental

LAECOR

) . / Laboratorio acreditado por
INGENIERIA ACUSTICA

ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0040/MA

Resumen del ensayo realizado acorde al Reglamento del Decreto 213/2012

Peticionario: Rozalma Agrisolutions S.L.U Direccion: Pol. Argixao N°62, 20700
Fecha del ensayo: 18 de julio de 2022 Hora: 11:00
Ne°. De informe: 2022 - 0040/ MA

Foco de ruido evaluado: Funcionamiento completo de planta con tijera hidraulica / puertas abiertas

Zona de medida: P2 area residencial

Observaciones: No descritas

i

n Resultados de la posicién de medida en fachada Resultados
1) P1 LAeq,Ti LARF,Ti LAeq,Ti_corr Kt Kf Ki Lkeq, Ti
© 48,0 41,2 47,0 0 0 0 47,0

5 47,4 41,4 46,2 0 0 0 46,2

Y 48,0 42,1 46,7 0 0 0 46,7

0)

Ne) Resultado final de la posicion de medida 47

Fecha: 28 de julio de 2022 Nombre del instituto de ensayo: Laecor S.L.

AYO
1S0 17025
N°832 / LE1512

Laboratoriode Evaluacion y Control
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/ Ensayos acusticos “in situ”
/ AcUstica en edificacion

/ Acustica industrial y

LAECOR medioambiental

INGENIERIA ACUSTICA

de Ruido S. L.

Laboratoriode Evaluacion y Control

/ Laboratorio acreditado por
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0040/MA

11. VALORACION DE NIVELES DE INMISION SONORA SEGUN EL DECRETO
213/2012 DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DEL PAIS VASCO

El citado Decreto establece valores limite de aplicacién para las actividades en
el ambiente exterior mediante el Articulo N° 52 (Procedimiento de verificacion del
cumplimiento de los valores limite), a los efectos de la inspeccion de infraestructuras
portuarias y actividades nuevas, se considerard que un emisor en funcionamiento
cumple los valores limite correspondientes cuando los valores de indices acusticos
evaluados conforme con el anexo Il del presente Decreto cumplan lo especificado en
los puntos 3y 4.

3) Ningun valor diario superard en 3 dB(A) los valores fijados en la tabla F del
anexo | del Decreto 213/2012.

4) Ningun valor medido en un tiempo de muestreo representativo del indice de
evaluacién superara en 5 dB(A) los valores fijados en la tabla F del anexo | del Decreto
213/2012.

Tabla F. Valores limite de inmision de ruido aplicables a infraestructuras portuarias y a actividades
nuevas.

. o indices de ruido
Tipo de area acustica

LK.d LKe LK,n

Ambitos/Sectores del territorio con predominio de
suelo de uso sanitario, docente y cultural que
requiera unaespecial proteccion confra la
contaminacion aclstica.

a  Ambitos/Secteres del territorio con predominio de 55

30 a0 40

suelo de uso residencial (1). i 8

0 Ambitos/Sectores del territorio con predominio de &0 0 50
suelo de uso terciario distinto del contemplado en C.

c Ambitos/Sectores del territorio con gredominio de 53 83 53
suelo de uso recreativo y de espectaculos

g (Ambitos/Sectores del territorio con predominio de &5 &5 55

suelo de uso industrial.

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
Telf./ Fax 943 47 44 41 | Movil 629 416 736
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de Ruido S. L.
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/ Ensayos acusticos “in situ”
/ AcUstica en edificacion

/ Acustica industrial y
medioambiental

/ Laboratorio acreditado por
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0040/MA

11.1. AMBIENTE EXTERIOR DE LAS VIVIENDAS A NIVEL DE FACHADA //

PARAMETRO LDIA, LTARDE Y LNOCHE

MEDIDAS EN EL AMBIENTE EXTERIOR

AREA RESIDENCIAL

Valor Obtenido
dB(A) =
Incertidumbre

Valor Limite Dia-Tarde

Valor Limite Noche

Apartado 3)

Apartado 4) | Apartado 3) | Apartado 4)

Funcionamiento completo de la planta con
puertas cerradas con tijera hidraulica P1

47 dB(A) + 3 dB(A)

Funcionamiento completo de la planta con
puertas cerradas con tijera hidraulica P2

47 dB(A) + 3 dB(A)

Funcionamiento completo de la planta con
puertas abiertas con tijera hidraulica P1

47 dB(A) + 3 dB(A)

Funcionamiento completo de la planta con
puertas abiertas con tijera hidraulica P2

47 dB(A) + 3 dB(A)

58 dB(A)

60 dB(A) 48 dB(A) 50 dB(A)

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
(27 Poligonoa/ Martutene) 20014 Donostia (Gipuzkoa)
Telf./ Fax 943 47 44 41 | Movil 629 416 736
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INGENIERIA ACUSTICA

de Ruido S. L.

Laboratoriode Evaluacion y Control

/ Laboratorio acreditado por
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0040/MA

Apartado N° 3:

El valor diario obtenido en el conjunto de ensayos realizados, cumplen
con los valores maximos permitidos en la franja horaria diurna aun considerando

la incertidumbre de medida con una probabilidad de cobertura del 95 %.

Respecto del periodo nocturno, la incertidumbre de medida no permite
tomar decisiones con una probabilidad de cobertura de al menos un 95%, no
obstante, obviando la misma, los resultados obtenidos para el conjunto de
ensayos realizados, no superan el limite establecido por el Decreto para la franja

horaria nocturna.

Apartado N° 4:

Los valores LKeq obtenidos en el conjunto de ensayos realizados,
cumplen con los valores maximos permitidos tanto en la franja horaria diurna
como nocturna, aun considerando la incertidumbre de medida con una

probabilidad de cobertura del 95 %.

Ubarburu Pasealekua, 12. zk., 4. Pabilioia (beheko solairua)
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/ Acustica industrial y

LAECOR medioambiental

. ) / Laboratorio acreditado por
INGENIERIA ACUSTICA
ENAC con acreditacion N° 832/
LE1512

INF: 2022-0040/MA
12. CONCLUSIONES
Realizadas las comparativas con los apartados N° 3 y 4, se determina
que los niveles de transmision de la actividad de Rozalma en su conjunto, no
superan los niveles limite determinados por el Decreto 213/2012 tanto en periodo
diurno como nocturno, de acuerdo a los parametros diarios y LKeq,

respectivamente.

de Ruido S. L.

Laboratoriode Evaluacion y Control
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CERTIFICADO DE VERIFICACION

NSPECCIO
° 423

I N
N /' E 1 6 2 3

Instrumentos de medicion de sonido audible y
calibradores acusticos

1> LACAINAC

2,2
NI oy LABORATORIO DE CALIBRACION DE INSTRUMENTOS ACUSTICOS
UNIVERSIDAD POLITECNICA DE MADRID

CAMPUS SUR UPM. ETSI Topografia. Ctra. Valencia, km 7. 28031 — Madrid.

LACAI NAC Tel.: (+34) 91 067 89 66 / 67

laboratorio de calibracion www.lacainac.es — lacainac@i2a2.upm.es

TIPO DE VERIFICACION:

INSTRUMENTO:

MARCA:

MODELO:

NUMERO DE SERIE:

EXPEDIDO A:

FECHA VERIFICACION:

CODIGO CERTIFICADO:

REGISTRO DE AJUSTE:

PRECINTOS:

PERIODICA
SONOMETRO

Briiel & Kjaer
MICROFONO: Briiel & Kjaer PREAMPLIFICADOR: Briiel & Kjaer

2270 (G4)
MICROFONO: 4189 PREAMPLIFICADOR: ZC 0032

3009254, CANAL: N/A
MICROFONO: 2985722 PREAMPLIFICADOR: 8875

Laboratorio de Evaluacion y Control del Ruido, S.L. (Laecor S.L.)
Paseo Ubarburu N°12, Bloque 4 bajo

20014 Donostia GIPUZKOA

29/04/2022

22L.AC24079F01

48.14 mV/Pa (04/03/2016)

16-1-0205478 (lateral) 16-1-0205479 (lateral)

Director Técnico

Este Certificado se expide de acuerdo a la Orden ICT/155/2020, de 7 de febrero, por la que se regula el control metroldgico del Estado de

determinados instrumentos de medida (BOE n°47 24/02/2020).

El presente Certificado tiene una validez de un aflo a contar desde la fecha de verificacion del mismo, y acredita que el instrumento
sometido a verificacion ha superado satisfactoriamente todos los ensayos y examenes administrativos establecidos en la Orden
ICT/155/2020.Los ensayos y examenes administrativos, han sido realizados por el Laboratorio de Calibracion de Instrumentos Acusticos.

La presente verificacion solo es valida si se mantienen las condiciones que dieron lugar a los ensayos de verificacion; por ello, no se debe

realizar ningtin tipo de ajuste de servicio, que provocaria la anulacion del presente certificado.

LACAINAC es un Organismo Autorizado de Verificacion Metrologica para la realizacion de los controles metrologicos establecidos en la
Orden citada, por la Direccion General de Industria, Energia y Minas de la Consejeria de Economia, Empleo y Hacienda de la Comunidad

de Madrid (Resolucion de 11 de marzo de 2019), con niimero de identificacion 16-OV-1002.
LACAINAC es un Organismo de Verificacion Metrologica acreditado por ENAC con certificado n® 423/EI623.




CERTIFICADO DE VERIFICACION

E

NSPECCION
° 4 3 2 3

|
N /' E 16

Instrumentos de medicion de sonido audible y
calibradores acusticos

16> LACAINAC

2)2
S F LABORATORIO DE CALIBRACION DE INSTRUMENTOS ACUSTICOS
UNIVERSIDAD POLITECNICA DE MADRID

CAMPUS SUR UPM. ETSI Topografia. Ctra. Valencia, km 7. 28031 — Madrid.

LACAI NAC Tel.: (+34) 91 067 89 66 / 67

laboratorio de calibracion www.lacainac.es — lacainac@i2a2.upm.es

TIPO DE VERIFICACION:
INSTRUMENTO:

MARCA:

MODELO:

NUMERO DE SERIE:

EXPEDIDO A:

FECHA VERIFICACION:

PRECINTOS:

CODIGO CERTIFICADO:

PERIODICA
CALIBRADOR ACUSTICO

Briiel & Kjaer

4231

2052641

Laboratorio de Evaluacion y Control del Ruido, S.L. (Laecor S.L.)
Paseo Ubarburu N°12, Bloque 4 bajo
20014 Donostia GIPUZKOA

09/12/2021

16-1-0206045 (lateral) 16-1-0206044 (tapa trasera)

21LAC23357F01

Director Técnico

Este Certificado se expide de acuerdo a la Orden ICT/155/2020, de 7 de febrero, por la que se regula el control metrologico del Estado de

determinados instrumentos de medida (BOE n°47 24/02/2020).

El presente Certificado tiene una validez de un aflo a contar desde la fecha de verificacion del mismo, y acredita que el instrumento
sometido a verificacion ha superado satisfactoriamente todos los ensayos y examenes administrativos establecidos en la Orden

ICT/155/2020.

Los ensayos y examenes administrativos, han sido realizados por el Laboratorio de Calibracion de Instrumentos Acusticos.

LACAINAC es un Organismo Autorizado de Verificacion Metrologica para la realizacion de los controles metrologicos establecidos en la
Orden citada, por la Direccion General de Industria, Energia y Minas de la Consejeria de Economia, Empleo y Hacienda de la Comunidad

de Madrid (Resolucion de 11 de marzo de 2019), con numero de identificacion 16-OV-1002.
LACAINAC es un Organismo de Verificacion Metrologica acreditado por ENAC con certificado n® 423/E1623.




Anexo Técnico
N2 832/LE1512 Rev. 8

E C Pag.1del

Entidad Nacional de Acreditacion

LABORATORIO DE EVALUACION Y CONTROL DEL RUIDO, S.L.

Direccion: P2 Ubarburu, n? 12, Pab. 4 — bajo; 20014 Donostia / San Sebastian (Gipuzkoa)
Norma de referencia: UNE-EN ISO/IEC 17025:2017

Actividad: Ensayo

Acreditacién n2: 832/LE1512

Fecha de entrada en vigor: 29/10/2010

ALCANCE DE LA ACREDITACION

(Rev. 8 fecha 20/12/2019)

ENSAYOS EN LA SIGUIENTE AREA:

Acusticos

Categoria | (Ensayos “in situ”)

PRODUCTO/MATERIAL ENSAYO NORMA/PROCEDIMIENTO DE
A ENSAYAR ENSAYO
Ruido Ambiental Muestreo espacial y temporal Anexo IV del Real Decreto
1367/2007 de 19 de Octubre

Medida de los niveles de ruido ambiental de Anexo IV del Real Decreto
actividades 1367/2007 de 19 de Octubre

Edificios y Elementos Medida del aislamiento acustico al ruido aéreo UNE-EN ISO 140-4:1999

Constructivos entre locales (Procedimiento por defecto con

. s " UNE-EN ISO 16283-1
posiciones de micréfono fijas)

Medida del aislamiento acustico al ruido aéreo de | UNE-EN ISO 140-5:1999
fachadas (Método global del altavoz.
Procedimiento por defecto con posiciones de
micréfono fijas)

UNE-EN ISO 16283-3

Medida del aislamiento acustico de suelos al ruido | UNE-EN ISO 140-7:1999
de impactos (Método con maquina de impactos.
Procedimiento por defecto con posiciones de
micréfono fijas)

UNE-EN ISO 16283-2

Nota: El laboratorio mantiene un listado controlado y publico de los Documentos Normativos que ha analizado y para
los que ha concluido que dispone de la adecuada capacidad técnica.

ENAC es firmante de los Acuerdos de Reconocimiento Mutuo establecidos en el seno de la European co-operation for Accredita¥ gfzaciones
internacionales de organismos de acreditacion, ILAC e IAF (www.enac.es)
Caodigo Validacion Electrénica: 7hU25d9ZTOmxJYwLKT

La acreditacion mantiene su vigencia hasta notificacién en contra. La presente acreditacion esta sujeta a modificaciones, suspensiones temporales y retirada.
Su vigencia puede confirmarse en https://www.enac.es/web/enac/validacion-electronica o haciendo clic aqui



proyecto de actividad:
ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U.

ANEXO V

RESOLUCION APCA



EUSKO JAURLARITZA

GOBIERNO VASCO

EKONOMIAREN GARAPEN, JASANGARRITASUN ETA
INGURUMEN SAILA

Ingurumen Jasangarritasuneko Sailburuordetza

Ingurumen Kalitatearen eta Ekonomia Zirkularraren Zuzendaritza

Ingurumen  Kalitatearen eta Ekonomia
Zirkularraren zuzendariaren EBAZPENA,
ROZALMA AGRISOLUTIONS SLU enpresaren
instalazioari baimena ematen diona,
atmosfera kutsa dezaketen jarduerak egiteko,
Zumarragako (Gipuzkoa) udalerrian dagoen
malgukien eta beso malguen fabrikazioko
jarduerarako.

GERTAKARIAK

1.-2021eko ekainaren 22an, J.S.E. jaunak,
ROZALMA AGRISOLUTIONS SLU enpresaren
izenean eta ordezkaritzan Ingurumen
Kalitatearen eta Ekonomia Zirkularraren
Zuzendaritzan eskatu zuen dagokion baimena
eman diezaiola malgukien eta beso malguen
fabrikazioko instalazioak ustiatzeko. Instalazio
horiek Zumarragako udalerrian daude eta,
bertan, administrazioaren esku-hartze honen
mende dauden eta atmosfera kutsa dezaketen
jardueraren bat (aurrerantzean, AKDJ) egiten da.

2.- Eskaera horri abenduaren 27ko 278/2011
Dekretuko (atmosfera kutsa dezaketen jarduerak
garatzen dituzten instalazioak arautzen dituena)
I. eranskinean eskatzen den informazioa erantsi
zitzaion, baita datuak egiazkoak direla eta
baimen-eskaeraren xede den instalaziora
egokitzen direla azaltzen duen erantzukizunpeko
adierazpena ere.

DEPARTAMENTO DE DESARROLLO ECONOMICO
SOSTENIBILIDAD Y MEDIO AMBIENTE

Viceconsejeria de Sostenibilidad Ambiental
Direccion de Calidad Ambiental y Economia Circular

RESOLUCION del Director de Calidad
Ambiental y Economia Circular, por la que se
concede autorizacion a la instalacion de
ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U. para el
desarrollo de actividades potencialmente
contaminadoras de la atmésfera, para la
fabricacion de muelles y brazos flexibles, sita
en el término municipal de Zumarraga
(Gipuzkoa).

HECHOS

1.- Con fecha 22 de junio de 2021, J.S.E., en
nombre y representacibn de ROZALMA
AGRISOLUTIONS, S.L.U. solicitdb ante esta
Direccion de Calidad Ambiental y Economia
Circular el otorgamiento de la correspondiente
autorizacién para la explotacion de sus
instalaciones de fabricacién de muelles y brazos
flexibles ubicadas en el término municipal de
Zumarraga en la que se desarrolla alguna de las
actividades potencialmente contaminadoras de
la atmésfera (en adelante APCA) sujetas a dicha
intervencién administrativa.

2.- A la citada solicitud se adjuntd la informacién
requerida en el anexo | del Decreto 278/2011, de
27 de diciembre, por el que se regulan las
instalaciones en las que se desarrollen
actividades potencialmente contaminadoras de
la atmésfera, asi como declaracién responsable
de que los datos aportados son ciertos y se
ajustan a la instalacién objeto de solicitud de
autorizacion.

Ingurumen Kalitatearen eta Ekonomia Zirkularraren zuzendaria

Director de Calidad Ambiental y Economia Circular

JAVIER AGIRRE ORCAJO
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3.- Baimen honen xede den instalazioari
AKDJ baimen-prozedura egin behar zaio,
zeren garatu egiten ditu urtarrilaren 28ko
100/2011 Errege Dekretuko (atmosfera kutsa
dezaketen jardueren katalogoa eguneratzen
duena eta bera aplikatzeko oinarrizko
xedapenak ezartzen dituena) AKDJ
katalogoko jarduerak eta abenduaren 22ko
1042/2017 Errege Dekretuko (errekuntza
ertaineko instalazioetatik datozen agente
kutsatzaile zehatz batzuen atmosferarako
emisioak mugatzen dituena eta airearen
kalitateari eta atmosferaren babesari buruzko
azaroaren 15eko 34/2007 Legearen IV.
eranskina eguneratzen duena)
eranskinekoak, zehazki, bertako A edo B
taldeetako jarduerak dira. (mota bereko
hainbat AKDJ jarduera egiten ditu,
independenteak edo hainbat foku ditu,
potentzien edo disolbatzaileak produzitzeko,
maneiatzeko edo kontsumitzeko gaitasunen
batuketa A edo B taldeetakoa izateko behar
diren atalaseen barruan daude).

ZUZENBIDEKO OINARRIAK

1.- Airearen Kkalitateari eta atmosferaren
babesari buruzko azaroaren 15eko 34/2007
Legearen IV. eranskinean jasota daude
administrazio-baimenaren prozeduraren
mende dauden eta atmosfera kutsa
dezaketen  jarduerak, 13. artikuluan
ezarritakoaren arabera.

2.- Airearen kalitatea eta atmosferaren
babesari buruzko azaroaren 15eko 34/2007
Legeko VI. eranskina eguneratu egin da
urtarrilaren 28ko 100/2011 Errege
Dekretuaren bidez  (atmosfera  kutsa
dezaketen jardueren katalogoa eguneratzen
duena eta bera aplikatzeko oinarrizko
xedapenak ezartzen dituena) eta, ondoren,
abenduaren 22ko  1042/2017  Errege
Dekretuaren bidez (errekuntza ertaineko
instalazioetatik datozen agente kutsatzaile
zehatz batzuen atmosferarako emisioak
mugatzen dituena eta airearen kalitateari eta
atmosferaren babesari buruzko azaroaren
15eko 34/2007 Legearen IV. eranskina
eguneratzen duena).

3.- Abenduaren 27ko 278/2011 Dekretuak
(Euskadin  atmosfera kutsa dezaketen
jardueretarako instalazioak arautzen dituena)
10. artikuluan ezartzen du baimen-prozedura

3.- La instalaciébn objeto de la presente
autorizacién esta sometida a procedimiento de
autorizacién de APCA dado que desarrolla
actividades incluidas en el catdlogo de APCA
del anexo del Real Decreto 100/2011, de 28 de
enero, por el que se actualiza el catalogo de
actividades potencialmente contaminadoras
de la atmoésfera y se establecen las
disposiciones basicas para su aplicacion y del
anexo del Real Decreto 1042/2017, de 22 de
diciembre, sobre la limitacion de las emisiones
a la atmosfera de determinados agentes
contaminantes procedentes de las
instalaciones de combustion medianas y por el
que se actualiza el anexo IV de la Ley 34/2007,
de 15 de noviembre, de calidad del aire y
proteccién de la atmésfera, tratandose, en
concreto, de actividades pertenecientes a los
grupos A o B del mismo. (de varias actividades
APCA de un mismo tipo independiente o de
focos distintos si bien la suma de sus
potencias, capacidades de produccion,
manipulacién o de consumo de disolvente se
encuentra dentro de los umbrales
considerados para la pertenencia al grupo A o
B).

FUNDAMENTOS DE DERECHO

1.- La Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de
calidad del aire y proteccion de la atmésfera
recoge en su Anexo IV las actividades
consideradas potencialmente contaminadoras
de la atmésfera que quedan sujetas a
procedimiento de autorizacion administrativa,
en virtud de lo dispuesto en su articulo 13.

2.- El Anexo VI de la citada Ley 34/2007, de 15
de noviembre, de calidad del aire y proteccion
de la atmésfera ha sido actualizado mediante
Real Decreto 100/2011, de 28 de enero, por el
que se actualiza el catalogo de actividades
potencialmente  contaminadoras de la
atmésfera y se establecen las disposiciones
basicas para su aplicacién y, posteriormente,
mediante Real Decreto 1042/2017, de 22 de
diciembre, sobre la limitacion de las emisiones
a la atmosfera de determinados agentes
contaminantes procedentes de las
instalaciones de combustién medianas y por el
que se actualiza el anexo IV de la Ley 34/2007,
de 15 de noviembre, de calidad del aire y
proteccién de la atmosfera.

3.- El Decreto 278/2011, de 27 de diciembre,
por el que se regulan las instalaciones en las
que se desarrollen actividades potencialmente
contaminadoras de la atmésfera en Euskadi
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bat egin behar zaiela aurrez aipatutako V.
eranskinean araututako AKDJ katalogoko A
eta B taldeko jarduerak egiten dituzten edo
mota berdineko AKDJ hainbat jarduera
egiten dituzten instalazioei; beraz, nahiz eta
jarduerok independenteak izan edo hainbat
foku eduki, potentzien edo disolbatzaileak
produzitzeko, maneiatzeko edo
kontsumitzeko gaitasunen batura aurrez
aipatutako A edo B taldeetakoa izateko behar
diren atalaseen barruan egongo da.

4.-Abenduaren 27ko 278/2011 Dekretuko
(atmosfera kutsa dezaketen jardueretarako
instalazioak arautzen dituena) 11. artikuluak
arautu egiten du kasu honetako
espedientean jarraitu den AKDJren baimen-
tramitazioaren prozedura; hala, ebazpen
honetan jasotzen da 13. artikuluko a)
apartatutik f) apartatura bitartekoetan
ezarritako gutxieneko edukia.

5.- Organo honi dagokio ebazpen hau
emateko eskumena, otsailaren 23ko 68/2021
Dekretuak, Ekonomiaren Garapen,
Jasangarritasun eta Ingurumen Sailaren
egitura organikoa eta funtzionala ezartzen
duenak ezarritakoarekin bat eginez.

Aipatutako legeria, eta, oro har zein berariaz,
gai honetan aplikagarri diren gainerako
xedapen guztiak aintzat hartuta, honako hau

EBAZTEN DUT:

Lehenengoa: Baimena ematea ROZALMA
AGRISOLUTIONS SLU enpresaren
instalazioari ebazpen honen eranskineko
zerrendako atmosfera kutsa dezaketen
jarduerak  garatzeko. |Instalazio  hori
Zumarragako (Gipuzkoa) udalerrian dago.
Jarduera horiek eranskineko zerrendan
agertzen diren fokuak dituzte.

Bigarrena: Emandako baimena eskakizun
eta baldintza hauek betetzearen mende
dago:

a) Funtzionamendu-baldintzak
betetzea eta errespetatzea baimen
honen eranskinean ezarritako
emisioen gehienezko balioak.

establece en su articulo 10 el sometimiento al
procedimiento de autorizacion de APCA de las
instalaciones que desarrollen actividades
pertenecientes a los grupos A y B del catalogo
de APCA regulado en el Anexo IV
anteriormente citado o que desarrollen varias
actividades APCA de un mismo tipo, de
manera que, aun siendo independientes o de
focos distintos, la suma de sus potencias,
capacidades de produccién, manipulacién, o
de consumo de disolventes se encuentre
dentro de los umbrales considerados para la
pertenencia a los antedichos grupos A o B.

4.- El articulo 11 del citado Decreto 278/2011,
de 27 de diciembre, por el que se regulan las
instalaciones en las que se desarrollen
actividades potencialmente contaminadoras
de la atmésfera regula el procedimiento de
tramitacién de la autorizacion de APCA que se
ha seguido en el expediente que nos ocupa,
recogiendo la presente Resolucion el
contenido minimo establecido en los
apartados a) a f) de su articulo 13.

5.- Corresponde a este érgano la competencia
para la emisién de la presente resolucion en
virtud de lo dispuesto en el Decreto 68/2021,
de 23 de febrero, por el que se establece la
estructura organica y funcional del
Departamento de Desarrollo Econémico,
Sostenibilidad y Medio Ambiente.

Vista la citada legislacién y otras disposiciones
de general y concordante aplicacién

RESUELVO

Primero: Conceder autorizacion a la
instalaciéon de ROZALMA AGRISOLUTIONS,
S.L.U. para el desarrollo de actividades
potencialmente  contaminadoras de la
atmésfera relacionadas en el Anexo a esta
Resolucién, sita en el término municipal de
Zumarraga (Gipuzkoa). Dichas actividades
cuentan con los focos que en el mismo Anexo
se relacionan.

Segundo: La autorizacibn concedida se
encuentra sujeta al cumplimiento de los
siguientes requisitos y condiciones:

a) Cumplir las condiciones de
funcionamiento y respetar los valores
limite de emision establecidos en el
Anexo a la presente autorizacién-
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b)

Operatibo izatea, jarduera osoki edo
partzialki hasteko unean eta jarduera
funtzionatzen ari denean, emisioak
kontrolatu eta sakabanatzearen
inguruko xedapenak betetzeko behar
diren elementuak.

Emisioak kontrolatzea eta, hala
dagokionean, airearen kalitatea
kontrolatzea, baimen  honetako

eranskinean aurreikusitako moduan

eta aldizkakotasunarekin,
abenduaren 27ko 278/2011
Dekretuko (atmosfera kutsa
dezaketen  jarduerak  garatzen
dituzten instalazioak  arautzen
dituena) 22. artikuluan eta

hurrengoetan ezartzen den eran.
Instalaziotik  datorren  kutsadura
atmosferikoa dela eta berehalako
arriskua dagoenean, beharrezko
prebentziozko neurriak hartu
beharko dira, berandutu baino lehen
eta eskaerak egiten ibili gabe, eta
lehenbailehen jakinaraziko zaio
Ingurumen Kalitatearen eta
Ekonomia Zirkularraren
Zuzendaritzari.

Jabearen instalazioak kutsadura
atmosferikoa sortu duenean eta
horrek pertsonen segurtasunari edo
osasunari eta ingurumenari kalteak

eragin dizkienean, Ingurumen
Kalitatearen eta Ekonomia
Zirkularraren Zuzendaritza berehala
jakinaren gainean jartzea eta

berehala, eta inoren aginduaren zain
egon gabe, kalte gehiago saihesteko
neurriak hartzea.

Araudiaren arabera aplikagarriak
zaizkion baldintza teknikoak
betetzea eta, salbuespenik gabe,
gizakien osasuna eta ingurumena
babestea.

Atmosferara egiten diren isurketei
buruzko  neurketen  erregistroa
eguneratuta mantentzea. Erregistro
horretan ingurumena kontrolatzeko
erakundeak egindako neurketen
emaitzak adieraziko dira, eta
halakorik gauzatuz gero, mantentze-
lanak, garbiketa, aldizkako
berrikuspenak, matxuragatiko
geldialdiak, egiaztapenak, edozein
eratako gorabeherak, etab.
Aipatutako erregistroko gutxieneko

b)

Tener operativos, en el momento del
inicio total o parcial de la actividad y
mientras ésta se encuentre en
funcionamiento, los elementos
necesarios para el cumplimiento de
las disposiciones relativas al control y
dispersion de las emisiones.

Realizar controles de las emisiones vy,
cuando corresponda, de la calidad del
aire, en la forma vy periodicidad
prevista en el Anexo a la presente
autorizacién, tal y como se establece
en los articulos 22 y siguientes del
Decreto 278/2011, de 27 de
diciembre, por el que se regulan las
instalaciones en las que se desarrollen
actividades potencialmente
contaminadoras de la atmosfera.
Poner en conocimiento de la Direccion
de Calidad Ambiental y Economia
Circular y adoptar, sin demora y sin
necesidad de requerimiento alguno,
las medidas preventivas necesarias,
cuando exista una amenaza inminente
de dafo significativo por
contaminacién atmosférica
procedente de la instalacion.

Adoptar, sin demora y sin necesidad
de requerimiento alguno, y poner en
conocimiento  inmediato de la
Direccion de Calidad Ambiental vy
Economia Circular las medidas de
evitacion de nuevos dafnos, cuando se
haya causado una contaminacion
atmosférica en la instalacion del titular
que haya producido un dafio para la
seguridad o la salud de las personas y
para el medio ambiente.

Cumplir los requisitos técnicos que le
sean de aplicacién  conforme
establezca la normativa
salvaguardando, en todo caso, la
salud humana y el medio ambiente.

Mantener un registro actualizado de
las mediciones de emisiones a la
atmosfera. En dicho registro se
plasmaran los resultados de las
mediciones realizadas por entidad de
control ambiental, y en el caso de que
se lleven a cabo, las operaciones de
mantenimiento, limpieza, revisiones
periddicas, paradas por averia,
comprobaciones, incidencias de
cualquier tipo, etc. El contenido
minimo del mencionado registro se
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edukia abenduaren 27ko 278/2011
Dekretuko lll. eranskinean ezartzen
da.

h) Ingurumenaren arloan eskumenak
dituen sailak  eskatzen duen
informazioa ematea une oro, baita
egiten  dituen  ikuskatze- eta
egiaztatze-ekintzak erraztea ere, eta
ikuskapen horiek egiteko hala behar
duten instalazioak egokitzea.

i) Atmosferara isurtzen diren
kutsatzaileak, bai kanalizatuak bai
lausoak, minimizatzea, ahal den
heinean teknika erabilgarri onenak
aplikatuta.

i) Foku kanalizatuen
dispertsio-prozedura egokienak
hartzea  (jarraibide  teknikoetan
oinarrituz), foku horien eragin-
eremuko  aire-kalitatean  duten
inpaktua minimizatzeko.

kasuan,

K) Ingurumenari eragin diezaioketen
egoera arruntez bestelako egoeretan

ustiapen-baldintzak errespetatzea,
esaterako, jarduera martxan
jartzean, ihes-kasuan,

funtzionamendu-akatsetan, behin-
behineko geldialdietan edo Proiektu

Teknikoan  aurreikusitako  behin
betiko itxieran.
Hirugarrena: Instalazioa dagoeneko
martxan  dagoenez, ebazpen  honen

jakinarazpena jaso eta sei hilabete igaro
baino lehen, titularrak aurkeztuko du
ingurumen-kontrolerako  erakunde  batek
egindako IKEren hasierako txostena. Horrela
egin ezean, baimenak ez du baliorik izango.
Beti ere, titularrak, behar bezala arrazoituz
gero, epe horren luzapena eska diezaioke
Ingurumen Jasangarritasuneko
Sailburuordetzari.

Laugarrena: ROZALMA AGRISOLUTIONS
SLU enpresak, era berean, Ingurumen
Kalitatearen eta Ekonomia Zirkularraren
Zuzendaritzari jakinarazi beharko dio baimen
honen xede diren jarduera eta instalazioak
gelditu, itxi edo eskualdatu egingo direla.

establece en el anexo lll del citado

Decreto 278/2011, de 27 de
diciembre.

h) Facilitar en todo momento Ila
informaciéon  solicitada  por el

departamento que tiene atribuidas las
competencias en materia de medio
ambiente, sus actos de inspeccion y
de comprobacién, y adecuar las
instalaciones que lo requieran para
efectuar dichas inspecciones.

i)  Minimizar las emisiones de
contaminantes a la atmésfera, tanto
las canalizadas como las difusas,
aplicando, en la medida de lo posible,
las mejores técnicas disponibles.

j) Adoptar, en el caso de disponer de
focos canalizados, los procedimientos
de dispersibn mas adecuados, en
base a las instrucciones técnicas, que
minimicen el impacto en la calidad del
aire en su zona de influencia.

k) Respetar las condiciones para la
explotacion en situaciones distintas a
las normales que puedan afectar al
medio ambiente, como la puesta en
marcha, fugas, fallos de
funcionamiento, paradas temporales o
cierre definitivo previstas en el
Proyecto Técnico.

Tercero: Dado que la instalacién se encuentra
en funcionamiento, desde la notificacién de
esta resolucion, y antes de que transcurran
seis meses, la persona titular debera remitir
informe ECA inicial realizado por entidad de
control ambiental. En caso contrario la
autorizacién devendra ineficaz. En todo caso,
la persona titular podra solicitar prérroga, ante
la Viceconsejeria de Sostenibilidad Ambiental,
del mencionado plazo, por motivos
debidamente justificados.

Cuarto: ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U.
debera comunicar igualmente a la Direccién de
Calidad Ambiental y Economia Circular el
cese, clausura o transmision de las actividades
e instalaciones objeto de la presente
autorizacion.
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Bosgarrena: Baimen hau indarrean izango
da harik eta instalazioak Euskadiko
Ingurumen Administrazioaren abenduaren
9ko 10/2021 Legearen arabera dagokion
ingurumen-titulua izan arte. Horretarako,
instalazioak eskatu beharko du lege horretan
aurreikusitako araubide berrira egokitzeko,
legean bertan ezarritako irizpide eta epeekin
bat etorriz.

Seigarrena: Baimen hau ematen da, baina
titularrak gainerako baimen edo lizentzia
sektorialak eskuratu beharko ditu, edo
aplikatzekoak diren beste arau-xedapen
batzuek eska diezazkioketen komunikazio
edo erantzukizunpeko adierazpenak egin
beharko ditu.

Zazpigarrena: Ebazpen honen berri ematea
honi: ROZALMA AGRISOLUTIONS SLU.

Ebazpen honen aurka interesdunek gora
jotzeko errekurtsoa aurkez diezaiokete
Ingurumen Jasangarritasuneko
sailburuordeari, hilabeteko epean, ebazpen

hau jakinarazi eta hurrengo egunetik
kontatzen hasita, betiere Administrazio
Publikoen Administrazio Prozedura

Erkidearen urriaren 1eko 39/2015 Legearen
121. eta 122. artikuluetan xedatutakoari
jarraiki.

Vitoria-Gasteiz, sinaduran ageri den
egunean

Quinto: La

vigencia de la presente
autorizacién se prolongara hasta que la
instalaciéon disponga del titulo ambiental que
proceda segun la Ley 10/2021, de 9 de
diciembre, de Administracion Ambiental. A tal
efecto, la instalacion deberd solicitar
adaptacion al nuevo régimen previsto en dicha
ley de conformidad con los criterios y plazos
establecidos en la misma.

Sexto: La presente autorizacion se dicta sin
perjuicio de que el titular deba obtener el resto
de autorizaciones o licencias sectoriales o
realizar las comunicaciones o declaraciones
responsables que le sean exigibles por otras
disposiciones normativas de aplicacion.

Séptimo: Notificar la presente Resolucion a
ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U.

Contra esta Resolucién podra interponerse
recurso de alzada ante la Viceconsejera de
Sostenibilidad Ambiental en el plazo de un
mes a contar desde el dia siguiente al de su
notificaciéon, de conformidad con lo dispuesto
en los articulos 121 y 122 de la Ley 39/2015,
de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas.

En Vitoria-Gasteiz, a la fecha de la firma
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ERANSKINA / ANEXO

INSTALACIONES DONDE SE DESARROLLAN ACTIVIDADES POTENCIALMENTE

CONTAMINADORAS DE LA ATMOSFERA

JARDUERAK / ACTIVIDADES

Jarduera [Taldea Jarduera Azalpena
Kodea
Cédigo | Grupo Actividad Descripcién
Actividad
03032606 Forja con martillos cuando la potencia térmica utilizada sea Hornos de
<20MWHt calentamiento y forja
Tratamientos térmicos o termoquimicos del acero, como . P
recocido, temple, revenido, cementacion, austenizacién Tratamientos termicos
03032602 ST ’ e L Temple en agua,
recristalizacién o similares no especificados en los epigrafes 03 aceite v polimeros
03 02 01y 03030202, con P.t.n. <2, 3MWt yp
Tratamientos fisicos 0 mecéanicos del hierro o el acero
(superficiales o no) caracterizados por la accion mecanica sobre
el metal tales como el descascarillado, granallado, chorreado con
X . : L - 2 granalladoras
04020803 abrasivos, esmerilado, pulido, decapado fisico o mecanico, soldadura
laminacién en frio, extrusion, trefilado, macheria, asi como otras
operaciones similares en talleres industriales para caldereria, el
oxicorte o la soldadura de piezas de hierro o0 acero.
Tratamientos fisicos 0 mecanicos en caliente de metales no . .
04030903 férreos tales como la forja, la estampacion o la extrusion en Estampaplon y giro
. (special line)
caliente
06010804 Aplicaciones de pintura o recubrimientos con c.c.d. <= 5 t/afio Pintado por inmersion
Aplicaciones de pinturas o recubrimientos no basados en .
04061716 disolventes en la industria con c.p. >= 100 m2/hora Pintado en polvo
03010603 Otros equipos de combustion no especificados anteriormente de Quemadores del
P.t.n.. <= 2,3 MWty >100 kWt horno polimerizado
FOKUAK / FOCOS
Fokuaren Kodea Fokuaren izena Jarduera Emisioa Kontrol eta [ Altuera | Funtzionamendu
Kodea tratamendurako | (m) erregimena
sistema
Cédigo de foco Denominacion foco Cadigo Tipo Sistema de Altura Régimen de
Actividad Emisién tratamiento y (m) funcionamiento
control
Horno calentamiento Konfinatu/ Sistematiko/
- . - M ) -
2000019291-1 punzonado linea vieja 03032606 Confinado 26 Sistematico
) Horno calentamiento forja Konfinatu/ | Sistematiko/
20000192912 linea vieja 03032606 Confinado 26 Sistematico
) Forja linea vieja Barreiatua/ ) Jarraia/
2000019291-3 (punzonado+conformado) 03032606 Difuso Continuo
Barreiatua/ Jarraia/
2000019291-4 Temple en agua 03032602 Difuso - Continuo
Horno revenido Konfinatu/ Jarraia/
- (1)
20000192915 Linea vieja 03010603 Confinado 26 Continuo
. - Barreiatua/ Filtro de Jarraia/
2000019291-6 Granalladora linea vieja | 04020803 Difuso mangas - Continuo
Horno calentamiento Konfinatu/ Sistematiko/
- ™)
2000019291-7 “Standard Line” 03032606 Confinado 26 Sistematico
Forja "Standar Line” Barreiatua/ Jarraia/
2000019291-8 | (estampacion+punzonado | 03032606 Difuso - Continuo
+ conformado)
) Forja “Special Line” Barreiatua/ ) ) Jarraia/
20000192919 (estampacion y giro) 04030903 Difuso Continuo
Horno calentamiento Konfinatu/ Sistematiko/
- ™)
2000019291-10 “Special Line” 03032606 Confinado 26 Sistematico
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e e ) o 1 &=
2000019291-12 Temple en aceite 3032602 | Daeiata/ : Janaia/
200001929113 |  Temple en polimeros | 03032602 | Bareala/ . Jaraial
2000019291-15 E”f”a”(‘;eu”(fﬁa‘;‘;” agua | 3032602 | PaTeiat/ . Janaial
200001929116 | Granallado linea nueva | 04020803 | Barerala/ Egﬁ’g‘;ﬁ . Jaraial
200001929117 Pintado en polvo | 04061716 | Barealual ngggg . Janaial
2000019291-21 Soldadura 04020803 Ba[r)rifﬁfa/ - - éjc?;;?rﬁ/o

"Begiratu “Bestelako baldintzak” atala./ Mirar apartado “Otras condiciones”.

EMISIOAREN GEHIENEKO BALIOAK (EGB) eta ATMOSFERAREN ZAINTZA PLANA/
VALORES LIMITE DE EMISION (VLE) y PLAN DE VIGILANCIA ATMOSFERICA

Fokuaren Kutsatzailea Emisioaren Unitatea %02 | Araua | Aldizkotasuna (hileak)
Kodea gehieneko
balioa (EGB)("
Cadigo de foco Contaminante Valor limite de Unidad %02 | Norma | Periodicidad (meses)
emision
(VLE)™
CO JT-02/ Lehenengo bost
2000019291-1 | Karbono monoxidoa 100 mg/meN 3 IT-02 @ urteetan, urtero.
Monoxido de carbono Ondoren hiru urtetik
2000019291-2 X ;
behin. / Los primeros
2000019291-7 NOx T . ~ |
2000019291-10 |  Nitrogeno oxidoak 250 mg/m*N 3 | JT-02/1 cinco anos, anual
Oxidos de nitréaen IT-02 @ | Posteriormente cada
xidos de nitrégeno tres afos.
CO JT-02/ Lehenengo lau
2000019291-5 | Karbono monoxidoa 100 mg/meN 3 IT-02 @ urteetan, urtero.
Monoxido de carbono Ondoren bost urtetik
2000019291-18 . :
behin. / Los primeros
5000019291-20 Nit oe idoak 250 /meN 3 | J102/ | cuatroafos, anual
5 |.éogedno O.E(r', oan mg/m IT-02 @ | Posteriormente cada
xidos de nitrégeno GINCO A0S,
co JT-02/ Lehenengo lau
Karbono monoxidoa 100 mg/meN 3 IT-02 @ oot grt
Monoxido de carbono urteetan, urtero.
NOx Onc.jorerli bost urtetik
2000019291-14 Nitrogeno oxidoak 250 mg/m*N 3 JT-OZé behin. / 0s primeros
AL o IT-02 @ | cuatro afos, anual.
Oxidos de nitr6geno .
Opakutasuna 702/ Posteriormente cada
Opacidad BACHARACH | - IT-02 @ cinco anos.

(MEmisioen gehienezko balioak baldintza hauetan: T=273K, P= 101,3 KPa, eta gas lehorra. Limites de emisién referidos
a las siguientes condiciones: T=273K, P= 101,3 KPa y gas seco.

@ AGINDUA, 2012 uztailaren 11koa, Ingurumen, Lurralde Plangintza, Nekazaritza eta Arrantzako sailburuarena. Honen
bidez, jarraibide teknikoak ematen dira Atmosfera kutsa dezaketen jardueretarako instalazioak arautzen dituen
abenduaren 27ko 278/2011 Dekretua garatzeko / ORDEN de 11 de julio de 2012, de la Consejera de Medio Ambiente,
Planificacién Territorial, Agricultura y Pesca, por la que se dictan instrucciones técnicas para el desarrollo del Decreto
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278/2011, de 27 de diciembre, por el que se regulan las instalaciones en las que se desarrollen actividades

potencialmente contaminadoras de la atmésfera.

Emisioen gehienezko balioak betetzea.

balioak betetzen diren
27ko 278/2011

dekretuaren, atmosfera kutsa dezaketen jarduerak

Emisioen gehienezko

egiaztatuko da abenduaren

arautzen dituenaren, 9. artikuluari jarraiki.

Atmosferaren Zaintza Plana

Kanpo kontrolak

Emisioen kanpo-kontrolak ingurumen-kontroleko
erakundeek egingo dituzte eta abenduaren 27ko

278/2011 Dekretuko 22. artikuluari jarraiki.

Cumplimiento de los valores limite de emision.

El cumplimiento de los valores limite de emisién se
evaluara de conformidad con lo establecido en el
Articulo 9 del Decreto 278/2011, de 27 de diciembre,
por el que se regulan las instalaciones en las que se
actividades

desarrollen potencialmente

contaminadoras de la atmésfera.

Programa de vigilancia atmosférica

Controles externos

Los controles externos de las emisiones se realizaran
por entidades de control ambiental y de acuerdo a lo
indicado en el articulo 22 del Decreto 278/2011, de
27 de diciembre.

BESTELAKO BALDINTZAK/OTRAS CONDICIONES

Ebazpen honetako baldintzez gain, funtzionatzeko
ondoko baldintza hauek bete beharko dira:

Lehengaiak
Baimen hau proiektuan adierazitako lehengaiak
eta/edo erregaiak erabiltzeko da. Instalazioak,
proiektuan adierazitako lehengai eta/edo erregai
baditu,

titularrak Ingurumenaren Kalitatearen eta Ekonomia

ezberdinak erabili nahi instalazioaren

Zirkularraren Zuzendaritza honetan kontsultatu

beharko du AKDJ baimen hau aldatu behar den.

IKE Txostenak

Emisioen araudizko neurketak

Neurketak egin ahal izateko, tximiniak egokituak
egon beharko dira Ingurumen, Lurralde Plangintza,
Nekazaritza eta Arrantzako sailburuaren 2012ko
uztailaren 11ko Aginduaren IT-02aren arabera.

Ademas, de las condiciones establecidas en la
presente Resoluciéon, se deberan cumplir las

siguientes condiciones de funcionamiento:

Materias primas

La presente autorizacién se otorga para la utilizacion
de las materias primas y/o combustibles indicados en
el proyecto. En el caso de que la instalacion quiera
utilizar materias primas y/o combustibles distintos a
los indicados en el proyecto, el titular de la instalacion
debera consultar ante esta Direccion de Calidad
Ambiental y Economia Circular si procede modificar
la presente autorizacion APCA.

Informes ECA

Mediciones reglamentarias de emisiones

Para poder realizar las mediciones las chimeneas
deberan de estar acondicionadas de conformidad con
la IT-02 de la Orden de 11 de julio de 2012, de la
Medio
Territorial, Agricultura y Pesca.

Consejera de Ambiente, Planificacion
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Tximinien altuerak

“Horno calentamiento punzonado linea vieja”, “Horno

” o«

calentamiento forja linea vieja”, “Horno calentamiento
Standard Line”,” Horno calentamiento Special Line”
eta “Horno calentamiento Special Line”-ri, hurrenez
hurren, dagokien 2000019291-1, 2000019291-2,
2000019291-7 eta 2000019291-10

tximinien altuera kalkulatu beharko da, Ingurumen,

fokuetako

Lurralde Plangintza, Nekazaritza eta Arrantzako
11ko Aginduko
Teknikoak

sailburuaren 2012ko uztailaren
buruzko 07
ezarritakoarekin bat.

tximiniei Instrukzio

Era berean, “Horno revenido Linea vieja”-ri, dagokion
2000019291-5 fokuko
Ingurumen, Lurralde Plangintza, Nekazaritza eta

tximiniaren altuera
Arrantzako sailburuaren 2012ko uztailaren 11ko
Aginduko tximiniei buruzko 07 Instrukzio Teknikoak C
ezarritako  eraikitze

jarduerako  tximinietarako

baldintzak bete beharko dituz.

Tximiniaren altueraren kalkulu hori hasierako IKE
txostenarekin batera aurkeztuko da. Kalkuluaren
emaitza egungo tximiniaren altueratik gorako bada,
hasierako IKE txostenarekin batera, egin beahrreko
altueren aldaketak justifikatu beharko dira.

Emisio barreiatuak

Emisio barreiatuak murriztearren, isuriak biltzeko
sistemen mantentze-lan egokiak egingo dira, eta,
besteak beste, ondorengo beste jarduerak burutuko
dira: instalazioa garbitzea, kanpoko ateak ixtea,
lantegia ixtea, baita ingurumen jardunbide egokienak
eta eskura dauden teknika onenak ezarriko dira.

Administrazioak jakiten badu arazketa sistema horiek
ez dabiltzala ondo, eskatu ahalko du foku horren
irteera adaptatzeko, baimenean emisio kanalizatu
bezala ager daitezen, haien limite eta neurketa
periodikoekin.

Alturas de chimeneas

Se debera realizar el calculo de la altura de chimenea
2000019291-1, 2000019291-2,
2000019291-7 y 2000019291-10 correspondiente a

“Horno calentamiento punzonado linea vieja”, “Horno

de los focos

“ «

calentamiento forja linea vieja “,“Horno calentamiento
Standard Line”, “Horno calentamiento Special Line” y
“Horno calentamiento Special Line” respectivamente
en base a lo establecido en la Instruccion Técnica-07:
Altura de chimeneas, de la Orden de 11 de julio de
2012, de
Planificacion Territorial, Agricultura y Pesca.

la Consejera de Medio Ambiente,

Asi mismo, la altura de chimenea del foco
2000019291-5 correspondientes a “Horno revenido
Linea vieja” deberad cumplir las condiciones
constructivas establecidas para chimeneas de
actividades C en la Instruccion Técnica-07: Altura de
chimeneas, de la Orden de 11 de julio de 2012, de la
Medio Ambiente,

Territorial, Agricultura 'y Pesca.

Consejera de Planificacion

El citado calculo de altura de chimenea se presentara
junto al informe ECA inicial. En caso de que del
calculo resulte una altura de chimenea superior a la
actual, junto con el informe ECA inicial se debera

justificar los cambios de altura a realizar.

Emisiones difusas

Con objeto de minimizar las emisiones difusas se
llevaré un correcto mantenimiento de los sistemas de
captacion de emisiones, asi como la limpieza de la
planta, cerramiento de las puertas exteriores y de la
nave, entre otras, ademas de aplicar buenas

practicas ambientales y las mejores técnicas

disponibles.

En caso de que la administracién detecte que no se
estan manteniendo correctamente, podra solicitar la
adaptacion de la salida de dicho foco para
incorporarla en la autorizacién como emisiones
canalizadas, con sus limites y periodicidades de

medicion correspondientes.
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Granailatzaileak:

Granailatze-makinak instalazio barneko aire kalitatea
ziurtatzeko beharrezkoak diren filtro edo arazketa-
sistemak izan beharko dituzte. Arazketa-sistema
hauei periodikoki makinen funtzionamendu egokia
bermatzeko mantentze-lana egin beharko zaie.
Mantentze-lan hauen erregistro bat egingo da eta
eguneratua izango da.

Instalazioak egoki mantendu beharko ditu
2000019291-6, 2000019291-16 eta 2000019291-17
fokuetan dauden arazteko sistemak. Hori ziurtatzeko,
prebentziozko mantentze-lanen eskuliburua eduki
beharko du eta mantentze-lanen erregistro bat izan
beharko du. Administrazioak jakiten badu arazketa
sistema horiek ez dabiltzala ondo, eskatu ahalko du
foku horren irteera adaptatzeko, baimenean emisio
kanalizatu bezala ager daitezen, haien limite eta
neurketa periodikoekin.

Granalladoras:

Las maquinas de granallado dispondran de filtros o
sistemas de depuracién necesarios para asegurar la
calidad del aire dentro de la nave. Se realizara un
mantenimiento preventivo periédicamente, de forma
que se asegure el correcto funcionamiento de ambos
equipos. Se mantendra un registro actualizado de las
operaciones de mantenimiento realizadas.

debera buen

La instalaciéon asegurar un

mantenimiento de los sistemas de depuracion
existentes en los focos 2000019291-6 2000019291-
16 y 2000019291-17, disponiendo de un manual de
mantenimiento preventivo y un registro de los
mantenimientos realizados. En caso de que la
administracion detecte que no se estan manteniendo
correctamente, podra solicitar la adaptaciéon de la
salida de dicho foco para incorporarla en la
autorizacién como emisiones canalizadas, con sus
medicién

limites y periodicidades de

correspondientes.
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proyecto de actividad:
ROZALMA AGRISOLUTIONS, S.L.U.

ANEXO VI

AUTORIZACION DE VERTIDO A COLECTOR



’ Laborategia / Isurketen Kontrolerako Bulegoa [ agyor |
Laboratorio / Oficina de Control de Vertidos

Edar Zuringoain, Azkoitiko Errepidea, z/g - Apdo.11 Ez

20700 Urretxu - Zumarraga

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa Tnoa 943 72 44 75/ 69, Faxa 943 72 45 60 | E2ak.
Gipuzkoako Urak www.gipuzkoakour.eus |[Ewam

Rozalma Agrisolutions, S.L.U.
Pol. Ind. Argixao, 62
20700- Zumarraga

2022(e)ko Martxoak 10 10 de Marzo de 2022

Caodigo Empresa: 2787

Itsasne Onatibia-i, adeitasunez A la atencion de ltsasne Onfatibia

Gaia: Saneamendu sarera isurtzeko Asunto: Autorizacion de vertido a la red

baimena. de saneamiento.

Saneamendu sarera zure Tramitado el expediente de
enpresaren isurketa baimenaren autorizacion de vertido de su empresa a la
espedientea bideratu ondoren, dagokion red de saneamiento, adjunto le remitimos
jatorrizko agiria igortzen dizugu, documento original firmado por el
Zumarragako.udalak eta Gipuzkoako Ur ayuntamiento de Zumarraga y por este
Kontsortzioak sinatua. Consorcio de Aguas de Gipuzkoa.

Begirunez. Atentamente.

I —
A e
?ﬁjﬁaﬁaako Ur Kontsortzioa
- Gipuzkoako Urak

-
-

Izpa.: José Antopio Martinez
Isurkinen Kontrolequo Arduradung
Responsable de Control de Vertidos
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Gipuzkoako Ur Kontsortzioa

ISURTZEKO BAIMENA
AUTORIZACION DE VERTIDO

Jaulkipen data / Fecha Emisi@nio2/2022

1.-DATU OROKORRAK / DATOS GENERALES

Gipuzkoako Urak

Data /Fecha _2022/03/1@ 12:05

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa

Gipuzkoako Urak

Shmesa // Brathidda

Codigo empresa : 2787

Udala/Municipio: Zumarraga Sozietatearen Izena/Nombre Comercial: Rozalma
Merkataritza I1zena/Razén Social: Rozalma Agrisolutions, S.L.U. Langile Kop/N°trabajadores 53
Lantegiaren Helbidea/Direccién Factoria: Pol. Ind. Argixao, 62 Telefonoa: 943720158

Sozietatearen Helbidea/Direccion Razén Social:

Harremanetarako Pertsona/Persona de Contacto: Itsasne Ofiatibia
Jarduera/Actividad:  Fabricacion de productos de alambre, cadenas y muel  les
I.F.C/C.I.F.: B20003364

2.- ISURKETAREN DATUAK / DATOS DEL VERTIDO

2.1-Kontsumoaren Jatorria/Procedencia del Consumo:

Udal Sarea/Red Municipal:

CNAE: 2593

4288 m3/urte

Berezko Baliabideak/Recursos Propios:
lur-azalekoak/superficiales:

putzuak/pozos:

iturburuak/manantial:

bestelako iturriak/otras fuentes:

Sarea/Red:

Euriena/Pluviales: Ur-zikinena/Fecales: Industri-urena/Industriales: [ ]

Hozketa/Refrigeracion: [ ] Industri-azalerak/Superficie industrial(m2):

2.2-Isurketen Xehetasunak/Desglose de vertidos:
Ur-Zikinen isurketa bakarrik/Vertido solo aguas fecales

Gehienez baimendutako emaria/Caudal maximo permitido:

Kudeatutako hondakinak/ Olioa, taladrina, pintura hondakinak.
Residuos gestionados:

2300

5574,4 m3/urte

3.-AMAIERAKO ISURKETAK BETE BEHARREKO BALDINTZAK/ CONDICIONES A

CUMPLIR POR EL VERTIDO FINAL Gehienezko muaoak / Caracteristicas limite:

[0 As

@ ] so4 1000 mg/l 7] Ba

asc 7] s03 5 mg/! 7] sn
FI;r_'oankortasuna o9 =S 1 mg/l (=) Mn

5.000uS/zm @ cl 1600 mg/l  [7] Ag
[C] itxurazko kolorea nabariezina 1/50 @ Fe 20 mg/l ] se
) Jalkidurazko S. 20mg/l  [Z] zn 3 mg/! & A
Tensioaktibo anionikoak 10 mg/l (=) Cr guztira 1 mg/I (2] AOX
sSS 600 mg/! [ crvi 0,3 mg/l [L] Fenolak
0. eta K. 100 mg/l ] Cu 1 mg/l [7] Cn G.-dest.
D.B.0.5 500 mg/l [l cd 0,1 mg/l  [] Cn libreak
D.QO. 4 aldiz DBOS 1600 maximo | M 2mg/| [7] Zianatoak
[ ] N-guztira 75 mg/l (N) ] Pb 0,5 mgl/l [C] Kloro librea
N-NH3 50 mg/l (N) (2] Hg 0,01 mg/l =] Fluoruroak
P-guztira 15 mg/l (P) [7] TKN 75 mg/l [*] Toxikotasuna
Hidrocarburos 10 mg/l (] Kolore Erreala pt/Unit. 350 [] N-NO3

1/2

0,1 mg/l
10 mgl/l
2 mgl/l

2 mg/l
0,5 mgl/l
0,1 mg/l
20 mg/l
2 mgl/l

5 mgl/l
0,5 mgl/l
0,1 mg/l
2 mgl/l
0,5 mgl/l
10 mgl/l
25 equitox/m3

75 mg/l



4.- ISURKETEN KONTROLA.

Kontsortzioak isurketen segimendua aldizkako
kontrolen bidez egingo du.

5.- LARRIALDIKO EGOERAK.

Debekaturiko sustantziak isurtzeko berehalako
arriskurik balego, erabiltzaileak Kontsortzioari
jakinaraziko dio jazoera horren berri, instalazioak
babesteko neurri egokiak har ditzan. (lkus
Kolektoreetako Isurketak Araupetzen dituen
Erregelamenduaren 9. Atala).

6.- ERABILTZAILEEN BETEBEHARRAK

Erabiltzaileak isurketarako baimenean ezarritako
mugapenak bete behar ditu.

Baimenaren titulartasuna aldatuz gero, jakinarazi egin
behar du eta, era berean, isurketaren bolumenean edo
kontzentrazioaren parametroetan %10etik gorako
aldaketarik izanez gero ere, jakinarazi egin behar du.

Isurketarako Baimen berria eskatu beharko du bere su
merkataritza-jarduerak edo prozesu industrialak
aldaketa koalitatibo nahiz koantitatiboren bat izango
balu. .

Kolektoreetako Isurketak Araupetzen dituen
Erregelamenduaren indarreko bertsioan
zehaztatutakoa betetzeko obligazioa du.

4.- CONTROL DE VERTIDOS.

El Consorcio realizara el seguimiento de los vertidos
mediante controles periédicos.

5.- SITUACIONES DE EMERGENCIA

Si hubiera riesgo inminente de verter sustancias
prohibidas, el usuario comunicara dicho suceso al
Consorcio con el fin de adoptar las medidas oportunas de
proteccién de las instalaciones. (Ver articulo. 9 del
Reglamento Regulador del Vertido a Colector).

6.- OBLIGACIONES DEL USUARIO

Debe cumplir los limites establecidos en la. autorizacion
del vertido.

Deber4, notificar el cambio de titularidad del mismo,
cualquier variacién en el volumen de vertido o en las
concentraciones de los parametros superiores a un 10%.

Tendra que solicitar un nuevo Permiso de Vertido si
actividad comercial o proceso industrial experimentase
modificaciones cualitativas o cuantitativas. .

Esté obligado a cumplir lo especificado en el Reglamento
Regulador del Vertido a Colector en su edicién aplicable.

7.-ESTOLDERIA-SARERAKO HARTUNEAREN ESKEMA/ESQUEMA DE ACOMETIDAAL A RED DE

ALCANTARILLADO.

Motako kutxetak/Tipo de arqueta(1/2): 1

Analisiak kutxetan/Analisis en la arqueta: Bai

8.-OHARRAK/OBSERVACION

Baimenak lau urteko indarraldia du.

Kolektorea adierazitako gunean isurtzeko baimena Se autoriza el vertido al colector, en el punto indicado,
ematen da, beti ere, agiri honetan zehaztutako baldintzak siempre que se cumplan las condiciones especificadas.

betetzen badira.

SINADURA
Zumarragako Udala

ZUMARRAGAKO UDALA

ALKATEA

s
L__Eitmado.por:..15386641D.MIKEL.SERRANO.(R-.22008600E).
Fecha : 2022/03/10 - 10:54:52

en este documento.

SINADURA
GIPUZKOAKO UR KONTSORTZIOA

Gipuzkos#o Ur Kontsortzioa
Zipuzkoako Urak
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sar ezazu egi aztapen kode segurua egoitza el ektronokoan:

Egi azt apen Kode Segurua/ Codi go Seguro de Verificaci 6n:
Dokunent u el ekt roni ko honen paperezko kopi aren osotasuna eta sinadura egi aztatzeko,
https://uzt. gi puzkoa. eus?De=49810

Conpruebe la integridad y firma de |a copia en papel de este docunento el ectrénico,
el ectronica: https://uzt.gi puzkoa. eus?De=49810

introduciendo el cédigo seguro de verificacién en |a sede

Egi azt apen Kode Segurua/ Cédi go Seguro de Verificaci 6n: SIER8e075578-1017-4a21-8d5¢c- 06dcacel03a0
Dokunent u el ekt roni ko honen paperezko kopi aren osotasuna eta sinadura egi aztatzeko, sar ezazu egi aztapen kode segurua egoitza el ekt ronokoan:
https://uzt. gi puzkoa. eus?De=49810

Conpruebe la integridad y firma de |a copia en papel de este docunento el ectronico,
el ectroni ca: https://uzt. gi puzkoa. eus?De=49810

introduci endo el cédigo seguro de verificacién en |a sede
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